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Dxus Espirituꞌs kaajxaꞌ neeyũuni

1  1 Jesusaꞌ nyafxte kĩhwa kaapiyaꞌjna kĩjkĩhwa ew yũuk cielute 
tejkapkaçx txãꞌsna, Teofxilo, idxna ptaꞌsxna adx libru nyafxte fxiꞌth. 

2  Txãꞌ cielun uꞌjmey, piçthẽꞌjweꞌsxtxi txhitxhku jxkaajxaꞌ, saꞌ maꞌwẽçxah 
yũuwaꞌjaꞌswa kaapiyaꞌkh Dxus Espiritu puꞌçxte. 3  Saꞌ uuniijũ kiꞌ ĩtxi 
kiiteçxaꞌ, nyafxíi naꞌwẽyçxáak petx kakwe yãꞌjçxa txãaweꞌsxtxi vxyaana 
ũsuꞌ kuarenta entepkaçx. Txãꞌwẽ ĩtxi yuuyuhga sũhna ew jiyukahnku 
txãꞌwẽ vxyaana ũsuꞌ, saꞌ Dxus maꞌwẽ jxkaahwaꞌjaꞌswa ptaꞌsxnak ũsuꞌ. 
4 Saꞌ cielun uꞌjyaꞌwaçxaꞌ, txajx txhitxhnisaweꞌsx yakh nee ũsíi, Jesusaꞌ 
neeweꞌwek Jerusalen çxhabuh uꞌjmée ũskahn naꞌjĩna:

—Mũythaswe, adx Tata kaajxaꞌ neeyũuk txãꞌs jxpaꞌgapkaçx, adx 
iꞌkweꞌsxtxi ptaꞌsxthu txãꞌsna. 5 Iꞌkweꞌsxaꞌ jii iꞌkwe Juanaꞌ naasáa 
yuꞌteçxáak akhna bautisaĩꞌ. Nawa iꞌkweꞌsxaꞌ Dxus Espiritute yuu 
bautisãyni yuuneꞌkwe jxukaysa jaꞌdaçxah txaçxmeyna jĩnak weꞌwe.

Jesus cielun sxawedni
6  Txajũꞌ Jesus txhitxhnisaweꞌsxaꞌ txãa yakh ũsçxaꞌ, paapẽjxtxi:
—Ãçxhaꞌ idx wáa naa ensu Israelweꞌsxtxi romanoweꞌsx kuseju 

nweꞌwewaꞌjsaneꞌga jĩteꞌ, 7 Jesus pasçxaꞌ:
—Iꞌkweꞌsxaꞌ jiyuwaꞌjsamée iꞌkwe Israelweꞌsxtxi nweꞌwewaꞌj en bagaçxtewa. 

Dxus kweꞌsx Tata yuuçxáa txãꞌwẽ yũuwaꞌj enaꞌs jiiaꞌ. 8 Nawa Dxus Espiritu 
kĩhteꞌ, txãa yuꞌs jxpaꞌgawaꞌjsa yujiꞌkwe, kĩhtewa jxuka ãjayaꞌ. Saꞌ txãꞌwẽ 
yũunijũ kasehçxa uꞌjweneꞌkwe adxaꞌs tuutheꞌjyaꞌ Jerusalente, Judea kiwesu, 
vxiteꞌ Samaria kiwesu mtee mtee maa kiwetewa jxuka jĩnak jxkaah. 

9 Txãꞌwẽ weꞌwena jxãꞌjnijũ txaçxmeyna, txãaweꞌsx thegna ũsiyna 
Jesusaꞌ ẽete kiisnik yuu cielun peꞌjna uꞌjyaꞌ. Naapkaçxhaꞌ tãaph kũhçxa 
aphku, açaꞌ peena yuꞌ vxyaameꞌ. 10 Txãꞌwẽ Jesusaꞌs cielun peꞌjna uꞌjweçteꞌ, 
txãaweꞌsxaꞌ cielute pagayna ũsiyna, eꞌz piçthẽꞌj ropa çxihmesa athçxa 
txãaweꞌsx pukatetx vxyaa. 11 Txãꞌwẽ vxyaaçxaꞌ, naꞌwẽtx weꞌwe:
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—Galileajuweꞌsx, ¿kĩh yuupaꞌga cielute pagayna ũskwe? Jesusaꞌ 
iꞌkweꞌsx ksxavxyuh maꞌwẽ cielun uꞌjweçtekwe uy, txãꞌwẽyçxáa kiꞌkin 
kĩijana txãaíiçxáa jĩnatx ptaꞌsx.

Judas paꞌgate Matias txhitxhni
12  Txajũꞌ thãꞌj Oliwos yaasesaju uꞌjtx Jerusalen çxhabna sxawedna. 

(Txãa Oliwos vxiçaꞌ Jerusalen utxak yuꞌ teeçx kilometroçxáak ãh jxuꞌj 
neeyũꞌ.) 13  Jerusalente paꞌjçxaꞌ, txãaweꞌsx paadeeni ẽe yatte tejkatx Pedro, 
Jakobo, Juan, Adres, Fxelipe, Tomás, Bartolomé, Mateo, Jakobo Alfxeo 
nçxiꞌk, Simon kananista juꞌgusa, vxiteꞌ Judas Jakobo nyakh txãaweꞌsxtxi 
yuꞌ. 14 Txãaweꞌsxaꞌ kxteetx tahtatey pkhaakheꞌ Dxus yakh puutx weꞌweyaꞌ 
jxukaysa yakh, Jesus nyakhweꞌsx vxiteꞌ njĩꞌj Maria, txãꞌwẽy vxite 
uꞌyweꞌsx yãꞌjçxa.

15 Txãn ensuk Pedroꞌ kxtee pkhaakhesaweꞌsx ciento weinte ksxavxyte 
yujuçxa naꞌjĩ:

16  —Yakhthẽꞌjweꞌsx mjiyuwe: Judas ewmée yũuwaꞌjaꞌs Davxidaꞌ fxiꞌkh 
Dxus Espiritu kaaũusutheꞌjniꞌs Dxus librute txãꞌ kxtey yuuwaꞌjsa yuh 
yuꞌneꞌ. Txajíik Judasaꞌ Jesusaꞌs preesuꞌjwaꞌjsatx peꞌjna kũhçxa dukh. 
17 Judasaꞌ kweꞌsx yakh uꞌjusak yuꞌ, txãasak kweꞌsx naꞌwẽy mjĩiwaꞌjsa yuꞌ. 
18  Nawa Jesusaꞌs txweyni vxyuju kiwek wey, saꞌ kxteek tẽekhẽe dxiktheju 
sutenus wete, açaꞌ meetuꞌjaꞌ jxuka ubuk. 19 Txajũꞌ Jerusalenteweꞌsxaꞌ 
txãꞌwẽ yũuniꞌs jiyuçxaꞌ, txãa kiweꞌs Akéldama yasetx kiꞌp, txãaweꞌsx 
yuwete yuꞌ Ee pkawni kiwe jĩnik yuꞌ. 20 Judas uuwaꞌjaꞌs weꞌweçxak Salmo 
librute naꞌjĩꞌ:

Txãa yatte uꞌpwaꞌjsa kim yuhwa neeyũumeetxna,
Açaꞌ txajx yataꞌ namu jiꞌphmée peekx neeyũuna jĩꞌk.

Vxite ajkhẽwa naꞌwẽ fxiꞌjniꞌ:
Txajx mjĩiwaꞌjaꞌs vxite tee mjĩi jĩna fxiꞌjniꞌ.

21 Txãa paꞌga kweꞌsx ksxavxyte piçthẽꞌj ũstaꞌ kweꞌsxtxi jxpeꞌjsa Jesus 
makwe txaçxneꞌ kweꞌsx yakh ũsuꞌ txagaçxhíi txutemée piꞌkxna uꞌjusa. 
22  Txãaweꞌsxaꞌ Jesusaꞌs Juan bautisãynijũjx uyyaꞌ takhçxa cielun uꞌphkaçx 
uysaataꞌ txãatx teeçx txhitxhiga, Jesus ĩtxi yuuniꞌs tuutheꞌjna kweꞌsx 
yakh fxiꞌzewaꞌjsa jĩk.

23  Txajũꞌ eꞌztxi pakweçxa kiꞌp, José Barsabás yaasesaꞌs txãꞌsna íiçxáa 
Justo jĩnatx kxsuusuꞌ, vxiteꞌ Matiasna. 24 Saꞌ naꞌwẽtx Dxus yakh puutx 
weꞌwe:

—Idxaꞌ maa maa nasa ũus yaakxniꞌswa jiig. Kweꞌsxtxi meen mkhiyuꞌj 
naa eꞌzsatx maaçxahtxga txhitxh, 25 Judas paꞌgateweꞌsx, naꞌwẽ Judas 
txajx mjĩiaꞌs nvxihtçxa vxituk txajx pkalpaꞌga txãa mjĩiaꞌs jxpaꞌgawaꞌjsa 
jĩnatx Dxus yakh puutx weꞌwe.

26  Txajũꞌ swerte kaahtx kiim yase kasehtewa jiyuyaꞌ, açaꞌ Matias yasek 
kaseh. Txajũjx Matiasaꞌ oncesaweꞌsx yakh utxaak piꞌkxna uꞌjuyaꞌ.
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Dxus Espiritu kĩini

2  1 Pentekostes fxiesta en ãhteꞌ, jxukaysa kxteeçxaçxáatx pkhaakheçxa 
ũsuꞌ. 2  Naapkaçxhaꞌ cieluju wejxaa wala naꞌwẽ susna kĩhçxa 

txãaweꞌsx ũsni yatte jxuka utak. 3  Naapkaçxhaꞌ ipx beeni naꞌwẽsatx 
jxukaysa kajkwesu vxyaa. 4 Açaꞌ jxukaysa jaꞌdaçxah txãaweꞌsx ũuste Dxus 
Espiritu yuuçxaçxáa jxuka khẽeteꞌ, txãꞌsna jxpaꞌgaçxa maa nasa weꞌweni 
yuweꞌswa weꞌweyaꞌ ãjatx, Dxus Espiritu maa yuweju weꞌwewaꞌjaꞌs 
jxkaatheꞌ txãaju.

5 Txãn ensuꞌ Dxus jxkaahniꞌs nwẽeseꞌjsa judiuweꞌsx maa maa kiwejũwa 
paꞌjçxatx ũsuꞌ Jerusalente. 6  Txajũꞌ txãa seenaꞌ susniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, nasa 
jxukaysa pkhaakhetx. Saꞌ txãꞌwẽ teeçxsa naꞌwẽçxah txãaweꞌsx weꞌweni 
yuweju weꞌweniꞌs jiyuçxaꞌ, wala kuh yajkxna neeyũutx 7 ¿Maꞌwẽçxakiꞌtx 
txãꞌwẽ yũu? sũhna. Saꞌ txãaweꞌsx pweꞌsx naꞌjĩnatx puutx paapẽyiꞌ:

—Naꞌwẽ weꞌwena ũstaꞌ txãaweꞌsxaꞌ jxukay ¿Galileajũweꞌsxmeetxnáꞌ? 
8  Saꞌ ¿maꞌwẽçxata nasa iisa kweꞌsx yuweju weꞌweyaꞌ ãjaꞌ? 9 Ayte ũsthaꞌw 
Partiajũweꞌsx, Mediajũweꞌsx, Elamjũweꞌsx, Mesopotamiajũweꞌsx, 
Judeajũweꞌsx, Kapadociajũweꞌsx, Pontojũweꞌsx, Asia kiwejũweꞌsx, 
10 Fxrigia vxiteꞌ Panfxilia kiwejũweꞌsx, Egipto vxiteꞌ Afxrika Cirene 
kiweteweꞌsx, txãꞌwẽy Romajũweꞌsxwa ayte ũsthaꞌw. Maaíi yuꞌ upxhíi 
judiuweꞌsxthaꞌw, açaꞌ vxiteꞌ judiumeeçxawa judiuweꞌsx naꞌwẽy 
Dxus jxkaahniꞌs nwẽeseꞌjsa ũsthaꞌw. 11 Txãꞌwẽy Kretajuweꞌsx vxiteꞌ 
Arabiajuweꞌsxwa ũsthaꞌw. Nawa jxukaysa Dxus yuwe zhiçxkwesaꞌsthaꞌw 
wẽseꞌjeꞌ, kweꞌsx weꞌweni yuweju ptaꞌsxpaꞌga jĩꞌtx. 12  Txãꞌwẽ yũuniꞌs 
jxukaysa wala kuh jwed weꞌwena ũsuꞌtx naꞌjĩna:

—¿Kĩh yũuyaꞌ txãꞌwẽ yuuçki? jĩꞌtx. 13  Naapkaçxhaꞌ vxite yuꞌ 
açeweꞌwena npeevxysxijkana naꞌjĩꞌtx:

—Naaweꞌsxaꞌ vxino pus tudxçxa tũuçxa txãꞌwẽ weꞌwen ũstaꞌ jĩꞌtx.

Pedro nyafxçxah nasatx weꞌweni
14 Txajũꞌ Pedroꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsx oncesa yakh yujuçxa sus 

weꞌwena naꞌjĩk:
—Judeateweꞌsx vxiteꞌ Jerusalenteweꞌsx iꞌkweꞌsxaꞌ ew jiyuçxa neeyũuyaꞌ 

ew mwẽeseꞌjwe adx ptaꞌsxyaꞌwath txãꞌsna: 15 Naa piçthẽꞌjweꞌsxaꞌ 
tũunitxna jĩꞌiꞌkwe nawa txãꞌwẽ meetaꞌ. Kusíi las nweweçxáꞌ açaꞌ ¿maꞌwẽ 
tũuni yuukxthaꞌw? 16  Naꞌwẽ yuuk txãꞌ Dxus yuwe ptaꞌsxsa Joel weꞌwek 
txãak kxtey yuu. Txãꞌ naꞌjĩꞌk:

17 Dxus weꞌweçxaꞌ:
Nmeh ensuꞌ, adx Espirituꞌs naa kiwete nasa jxukaysatx makwewa 

ũsuꞌnja,
Açaꞌ iꞌkweꞌsx nçxiꞌk iꞌkweꞌsx niisa txãaweꞌsxaꞌ adx yuweꞌs 

ptaꞌsxitxna.

HECHOS 2  

El Nuevo Testamento en páez de Colombia (nueva ortografía); 1st ed. 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



239

Naapkaçxhaꞌ piçtakxweꞌsxaꞌ cieluju zhiçxkwesa vxyaaniꞌs uyuutxna,
Açaꞌ thẽꞌjsaweꞌsxaꞌ ewsa ksxaꞌutxna.

 18 Saꞌ adxaꞌs selpisaaweꞌsxtxi piçthẽꞌj maꞌk yuu meeçxaꞌ uꞌy maꞌk yuu 
nawa txãaweꞌsxtxi adx Espirituꞌs makwewa ũsuꞌnja, adx yuweꞌs 
ptaꞌsxkahn.

 19 Txajũꞌ cielujũ kim yuhwa uynimeesa zhiçxkwesa kaavxyaꞌjaꞌjaꞌnja:
Saꞌ naa kiweteꞌ ũukhũukhsa kaavxyaꞌjaꞌjaꞌnja: ee, ipx wala, aah wala 

txãꞌwẽsatx.
 20 Açaꞌ sekaꞌ kus naꞌwẽ çxhiꞌdxina, aꞌtewa ee naꞌwẽ beh yuuna.

Nawa kweꞌsxtxi nweꞌwesa kĩiwaꞌj en zhiçxkwesa ãhmeyna txãꞌwẽ 
yuuna.

 21 Açaꞌ maawa jxukaysa Dxusaꞌs neeweꞌwena fxiꞌzesaꞌ txãa enteꞌ 
nweꞌweni yuutxna jĩꞌk.

22  Ãçxhaꞌ Israelweꞌsx mwẽeseꞌjwe naꞌjĩyaꞌwath: Jesus Nasarethũweꞌsx 
Dxus kaahnisa iꞌkweꞌsx ksxavxysu kĩjkĩhwa ewsaçxaçxáanak kaavxyaꞌjaꞌj 
ãçãꞌsatx nuykatxhina, uusaatx ĩtxĩ vxitna Dxus puꞌçxte, Jesukristoꞌ 
txãꞌwẽk yũu. Txãꞌwẽ yũuniꞌs jiiyãꞌjneꞌkwe. 23  Nawa txãꞌsaꞌ kluuste fxuççxa 
ikhkahn iꞌkweꞌsxaꞌ dukhiꞌkwe nasa ewmeesa kusete. Txãꞌwẽ uuwaꞌjaꞌs 
Dxusneꞌ txhitxhçxa nvxiht txãniitey, txãa paꞌga iꞌkwe txãꞌwẽ yũu. 24 Nawa 
Dxusaꞌ kiꞌ ĩtxi vxitçxa uuníi seenaꞌ ũukhũukhsaju kutxiꞌkh, txãa paꞌgatey 
ikhsaꞌ bagaçxtewa uuniiçxáa jiꞌphuyaꞌ yuꞌ ãjawaꞌjsameek yuꞌ naa paꞌga. 
25 Jesus uuçxa kiꞌ ĩtxi yuuwaꞌjaꞌs Davxidaꞌ naꞌjĩnak ptaꞌsx:

Adxna jxpeꞌjsaꞌ bagaçxte yuhwa puꞌvxitumée adx yakh nesku yuꞌ.
Txãꞌ adx pukate ũsaꞌ paçu juꞌgte, kĩh yuhnawa ũukhkahmén adxaꞌs 

nweꞌwena.
 26 Txãa paꞌgak adx ũuste txakwe wala weçxweçxa ũusutheꞌ, açaꞌ 

weçxaawaꞌj yuuçxáꞌsthu weꞌweꞌ.
Txãa paꞌga adx kakweꞌ kiꞌ ĩtxi kiiteena sũhnaçxáa skhẽwuꞌnja,

 27 Txãa paꞌgatey idxaꞌ adx ũusaꞌs uusaaweꞌsx ũsnite nvxihtmeeneꞌga,
Saꞌ idxaꞌs selpisáa kakweꞌswa suweepkaçx yuꞌ khikhmeeneꞌga.

 28 Pçuwaꞌjmée ĩtxi ũswaꞌthe paꞌjwaꞌjaꞌs kaapiyaꞌjg,
Saꞌ iidx ũsnite weçxana ũswaꞌjaꞌs yuuçxáa ũsuneꞌga jĩna fxiꞌjniꞌ.

29 Yakhthẽꞌjweꞌsx ew mjiyuwe: Naꞌwẽ kweꞌsx yaçgaweꞌsx Davxid weꞌwek 
txãꞌ peekx uuwaꞌjaꞌsíiçxáa txãꞌjĩꞌçmeꞌ. Txãꞌwẽmeete íiçxáa Davxid uuteꞌ 
pedaatx, açaꞌ txajx kakweꞌ txkaa ũsaꞌ pedaní ãçxpkaçx. 30 Nawa Davxidaꞌ 
Dxus yuwe ptaꞌsxsak yuꞌ. Txãasak jii yuꞌ Dxusaꞌ teeçx ũsyaꞌ puutx weꞌwek 
txajx jiꞌtheweꞌsx txãꞌ Kristok yuꞌ Davxid naꞌwẽy jxkaahwaꞌjsa txãꞌsnak 
jii yuꞌ. 31 Kristo uuçxa ĩtxi kiiteeçte uyna ũssa naꞌwẽk ptaꞌsx Davxidaꞌ. 
Txãasak naꞌjĩ: txajx ũusaꞌ uusaaweꞌsx ũsnite neeyũumeena, açaꞌ txajx 
kakwe khaꞌtxwa suweemeena. 32  Davxid weꞌweꞌk Jesus txãꞌsnak Dxusaꞌ 
uuniijũwa kiꞌ ĩtxi vxit, açaꞌ kweꞌsxaꞌ jxukaysa uysaathaꞌw, txãasa ew 
jiithaꞌw. 33  Saꞌ txãa Jesusíik Dxus pukate paçu juꞌgte kãhpkaçx peꞌjna uꞌjni 
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yuu. Saꞌ kxteꞌ Ney ũsyaꞌ neeyũuk txajx Espirituꞌs txãꞌsaꞌ jxpaꞌgaçxak txãa 
Espirituꞌs kweꞌsxtxi makwewa ũs. Açaꞌ txãꞌsiꞌkwe iꞌkweꞌsxaꞌ jxuka uyna 
wẽseꞌj. 34 Davxid txãꞌwẽ cielute tejkameꞌ, txajíik Davxidíiwa naꞌjĩꞌ:

Dxusaꞌ adxna jxpeꞌjsaꞌs naꞌjĩk:
Adx pukate paçu juꞌgte mkaaçx,

 35 Idxna açesatx idxçxaçxáꞌs nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs vxitna jxãꞌphkaçx jĩk.
36  Israelweꞌsx jxukaysa ew mjiyuwe: Naa Jesusaꞌs iꞌkweꞌsxaꞌ kluuste 

kaafxuçuꞌjiꞌkwe txãꞌsnak Dxusaꞌ Kristo jxkaahwaꞌjsa vxit.
37 Txãꞌjĩna ptaꞌsxte wẽseꞌjçxaꞌ, ũuste wala nxus yajkxtxi. Saꞌ 

Pedroweꞌsxtxi pẽjxtxi:
—Yakhthẽꞌjweꞌsx, ãçxhaꞌ ¿maꞌwẽ yũukxthaꞌw? jĩteꞌ, 38  Pedro pasçxaꞌ:
—Iꞌkweꞌsx pkaltxi nvxihtçxa, Dxus tasxte misxawedwe, saꞌ Jesukristoꞌs 

ũuste jxpaꞌgaçxa yuꞌtewa yaꞌbautisãywe, kxah iꞌkweꞌsx pkaltxi peltunãyni 
yuuna. Txãꞌwẽ yũuteꞌ, iꞌkweꞌsxtxiwa Dxusaꞌ txajx Espirituꞌs ũsuna. 
39 Txãa paꞌgatey Dxusaꞌ txajx Espirituꞌs ũsyaꞌ neeyũuk txãꞌ iꞌkweꞌsx jĩi 
petx iꞌkweꞌsx luuçx jĩi yãꞌjçxaꞌ, saꞌ maazkuẽesa majũweꞌsxwa ũstxna Dxus 
paꞌyanisa txãaweꞌsxwa jxpaꞌgatxna jĩꞌk.

40 Txãꞌwẽ weꞌwena wala yuꞌkxpejk Pedroꞌ naꞌjĩna:
—Nasa ewmeesa ksxavxyte jxpubana fxiꞌzemée Dxus tasxte mutxaawe 

ewte neeyũuyaꞌ jĩnak ptaꞌsx. 41 Açaꞌ Pedro ptaꞌsxniꞌs nwẽeseꞌjçxa yuꞌte 
yaꞌbautisãytxi. Txãa enteꞌ tekh mil ãhtx Kristoꞌs jxpaꞌga. 42  Saꞌ Pedroweꞌsx 
kaapiyaꞌjniꞌs piyaçxaꞌ, jxukaysa Dxusaꞌs çxhãçxha yajkxnatx neeyũu. Saꞌ 
txutemée kxteeçxahtx pkhaakhena fxiꞌzeꞌ, Dxus yakh puutx weꞌwena, 
ũꞌwaꞌjaꞌswa kxteeçxah ũꞌna.

Puutx kxteeçxah ewçxáa fxiꞌzeni
43  Txajũꞌ nasa jxukaysa wala kuh yajkxna ũsuꞌtx, naapkaçxhaꞌ 

Pedroweꞌsxaꞌ ãçaꞌsatx nuykatxhina kim yuhwa ãjanimeesaꞌswa 
kaavxyaꞌjaꞌjnatx ũsuꞌ. 44 Jxukaysa Kristoꞌs jxpaꞌgasaꞌ txutemeetx 
kxteeçxah fxiꞌzeꞌ, saꞌ kĩh jiꞌphuniꞌswa jaꞌdaçxaçxáatx puutx peesuꞌsna 
fxiꞌzeꞌ. 45 Saꞌ txãaweꞌsx jiꞌphuniꞌs txweyçxa vxyuꞌs kxteeçxah pkhakhçxatx 
peejiina fxiꞌzesatx peesuꞌ txãaweꞌsx peejiniꞌs puꞌçxna. 46  Een isatx dxuus 
yatte pkhaakheꞌ, saꞌ ũꞌwaꞌjaꞌs yuꞌ yat iisatx piꞌkiꞌ ũusuh jxuka weçxana, 
47 saꞌ Dxusnawa txãꞌwẽy weçxana. Txãꞌwẽ yũuteꞌ, nasaꞌ txãaweꞌsxtxiꞌ wala 
ew weꞌweꞌtx. Açaꞌ Dxusaꞌ een isak txajx luuçxtxiꞌ nuypehnana uꞌjweꞌ ewte 
neeyũuwaꞌjsatx.

Uꞌjuyaꞌ ãjãsamée dxuus yat vxitxte katxhini

3  1 Teeçx enteꞌ Pedro Juan yakhtxi dxuus yatte kũjuç yuꞌ, kusuçte las 
treste Dxus yakh puutx weꞌwewaꞌj orate. 2  Kxteꞌ teeçx piçthẽꞌj upxhíi 

çxida puuple uꞌjuyaꞌ ãjasameek uꞌp yuꞌ. Txãꞌsaꞌ een isatx yakhna kũhçxa 
dxuus yat Vxitx Zhiçxkwesa jĩnisa pukate kiꞌpuꞌ kxtee nasa uꞌkasatx 
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lmusxnu peꞌwna uꞌpkahn. 3  Txãa puupleꞌ Pedro Juan yakh dxuus yatte 
uꞌkayaꞌ kũjuçte uyçxaꞌ, lmusxnu thãasku. 4 Açaꞌ Pedroweꞌsxaꞌ txãa puuple 
dxiꞌpte ew thegçxaꞌ, Pedroꞌ naꞌjĩk:

—Mtheg kweꞌsxtxi jĩteꞌ, 5 txãa puupleꞌ ¿kĩh peesyaꞌwatxki? sũhna ewku 
txãaweꞌsx dxiꞌpte theg. 6  Açaꞌ Pedro weꞌweçxaꞌ:

—Vxyu yuꞌ kĩh yuhwa jiꞌphmeeth. Nawa adx jiꞌpthu txãꞌsçxáawa 
peesuꞌnja: Jesukristo Nasarethũweꞌsx idxaꞌs ãçxhíi nuykatxhina açaꞌ 
kiiteçxa ew mneeyũu jĩnaꞌwa, 7 Pedroꞌ paçu kusete uwenaꞌ puꞌkisku, 
açaꞌ naa dudtey fxidxaꞌ kuꞌleteꞌ, çxidaꞌ jxuka ewtxi neeyũu. 8  Txajũꞌ txãa 
ãçaꞌsaꞌ ũphçxak kiite, saꞌ uꞌjuyaꞌ ãjaçxa txãaweꞌsx yakhíi dxuus yatte 
uꞌkak, ũphũuphna Dxusna weçxana tuutheꞌjna. 9 Txajũꞌ txãa çxida puupleꞌ 
txãꞌwẽ ũphũuphna Dxusna weçxana yuute nasa jxukaysa uyçxaꞌ, kuh 
yajkxna ũukhtxi. 10 Txãa nasaꞌ çxida puupleꞌs jiitx yuꞌ txãꞌwẽ dxuus yat 
Vxitx Zhiçxkwesa jĩnisa pukate kaçxçxa lmusxnu thãasna uꞌpsate.

Dxus yuweꞌs Pedro ptaꞌsxni
11 Çxida puuple uꞌjuyaꞌ ãjasameeçxawa katxhiyãꞌjçxaꞌ, Pedroweꞌsxtxi 

uweçxa txhweetemée uꞌjuteꞌ, nasa jxukaysa wala kuh yajkxna 
Pedroweꞌsxtxi thegyaꞌ seenaꞌ wala kuh pkhaakhetx dxuus yat pwaꞌ 
Salomon jĩi jĩꞌtx kxtee. 12  Txãꞌwẽ nasa pkhaakheteꞌ, Pedroꞌ naꞌjĩk:

—Israelweꞌsx, ¿kĩh yuupaꞌgakwe iꞌkweꞌsxaꞌ txãꞌwẽ ũukh weꞌwena 
kuh yaakiꞌ? Naa piçthẽꞌjaꞌs kweꞌsx txãꞌwẽ Dxus naꞌwẽ nuykatxhiçxa ew 
uꞌjuwaꞌjaꞌs peesuçthas iꞌkwe yajkxna kweꞌsxtxi theguꞌ. 13  Mwẽeseꞌjwe: 
Kweꞌsx yaçgaweꞌsx Abrahan, Isaak, Jakob txãaweꞌsx Dxusaꞌ txajx Nçxiꞌk 
Jesusaꞌs cielute seenaꞌ jxtuhthesa vxitku naꞌwẽ iꞌkweꞌsx yuꞌ ahçeçxa 
jxkaahsa Pilato kusete dukhiꞌkwe. Açaꞌ Pilato yuꞌ txhweeteyaꞌ yajkxtewa, 
iꞌkweꞌsx yuꞌ kaatxhweeteꞌjmée iꞌkwe, 14 wejxwa kĩhwa yuuwemeesaꞌ, 
mitxhwete jĩpkaçxte, iꞌkweꞌsx yuꞌ teeçx piçthẽꞌj wala yuuwesa 
ewmeesaçxáꞌs iꞌkwe txhweete kaah. 15 Txãꞌwẽ yũuçxa iꞌkweꞌsxaꞌ Jesus ĩtxi 
kaafxiꞌzeꞌjwaꞌjsa yuꞌsaꞌ kiikheꞌjiꞌkwe. Nawa Dxusaꞌ txãꞌsaꞌ kiꞌ ĩtxi vxitniꞌs 
kweꞌsxaꞌ uysaathaꞌw, txãasa jiithaꞌw. 16  Txãasathaꞌw Jesusaꞌ nuykatxhina 
sũhçxa txajx yaseꞌs kxsusna piꞌkx, naa piçthẽꞌj iꞌkweꞌsx jiyunisaꞌs 
nuykatxhikahn. Txãa Jesus nuykatxhipaꞌga yuuçxáa naa piçthẽꞌjaꞌ jxuka 
ew katxhiteꞌ, iꞌkweꞌsx jxukaysa uyna ũsiꞌkwe.

17 Yakhthẽꞌjweꞌsx, txãꞌwẽ yũuiꞌkwe nawa jiimeeçxaneꞌkwe txãꞌwẽ 
yũu sũjuꞌth, txãꞌwẽy jxkaahsaweꞌsxwa jiimeeneꞌta yuꞌ. 18  Nawa iꞌkweꞌsx 
txãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs Dxusaꞌ yaçtey ptaꞌsxku txajx yuwee ptaꞌsxsaweꞌsxtxi 
naꞌjĩna: Kristoꞌ wala pxthaa paꞌga yuuna jĩna açaꞌ txãꞌ kxtey yuukahn 
iꞌkwe txãꞌwẽ ikh. 19 Txãꞌwẽ yũupaꞌga Dxus tasxte sxawedçxa iꞌkweꞌsx 
pkalpaꞌga perdon mpẽjxwe txãa pkaltxi khũkhni yuuyaꞌ. Txãꞌwẽ yũuçxaꞌ 
weçxana ũswaꞌj enaꞌs jiꞌphuneꞌkwe, 20 Dxus kaahni Kristo Jesus jxkaajxaꞌ 
kĩhte. Txãꞌ iꞌkweꞌsxtxi ew yũuwaꞌjsaꞌ jĩnik yuꞌ txãníi entey. 21 Ãçxhíi 
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yuꞌ Jesukristoꞌ cieluteçxáa ũswaꞌjsaꞌ, Dxus naa kiwete kĩhnawa jxuka 
pheuꞌphkaçx. Nyafx entey Dxus yuwe ptaꞌsxsaweꞌsx txãꞌwẽtx Kristoꞌ 
naa kiwete jxkaajxaꞌ kĩiwaꞌjsaꞌ jĩna ptaꞌsx naa paꞌga txãꞌ kxtey yuuna. 
22  Txãꞌwẽy Moiseswa naꞌjĩk: Dxusaꞌ iꞌkweꞌsx jĩi teeçx kaajxaꞌwaꞌ iꞌkweꞌsx 
jiꞌtheweꞌsx txajx yuweꞌs ptaꞌsxwaꞌjsa, adxaꞌs maꞌwẽga kaah txãꞌwẽy. 
Txãꞌs mwẽeseꞌjwe, maꞌwẽ jxkaathewa jxuka kxtey yuuna. 23  Txãꞌwẽmeꞌ, 
maawa Dxus yuwe ptaꞌsxsaꞌs nwẽeseꞌjsameꞌ, Israelweꞌsx tasxuh txudeni 
neeyũuçxa jxukaysa vxituwaꞌthaꞌ jĩk.

24 Ew mjiyuwe: Dxus yuwe ptaꞌsxsa Samwel fxiꞌzenijũjxweꞌsx 
jxukaysatx ãçxh naa ensu Kristo kĩiwaꞌjaꞌsçxaçxáa weꞌwena ptaꞌsx. 25 Açaꞌ 
iꞌkweꞌsxaꞌ Dxus yuwee ptaꞌsxsaweꞌsx jiꞌjiꞌkwe, saꞌ txãꞌwẽy Dxusaꞌ txãniitey 
Abrahan yakhwa puutx weꞌwek iꞌkweꞌsxtxi ew yũuwaꞌjaꞌs naꞌjĩna: Naa 
kiwete nasaꞌ jxukaysa bedicionaꞌs jxpaꞌgatxna iidx jiꞌj paꞌgate jĩna weꞌwek 
txãꞌsnawa jxpaꞌgasaiꞌkwe. 26  Txajíik Dxusaꞌ txajx Nçxiꞌkaꞌs nyafxteꞌ 
iꞌkweꞌsx tasxte khuẽꞌyku kaah iꞌkweꞌsxtxi nweꞌwekahn, kxah iꞌkweꞌsxaꞌ 
teeçxsa naꞌwẽçxah ewmée yũuniꞌs nvxiitkahnku txãꞌwẽ yũu jĩk.

Pedro Juan yakh judiu npiiçthẽꞌjweꞌsx tasxte kuutxaꞌjni

4  1 Pedro Juan yakh nasatx weꞌwena ũsiyna, sacerdoteweꞌsx vxiteꞌ 
dxuus yatte thegsaweꞌsx npiiçthẽꞌj vxiteꞌ saduceo txãaweꞌsx paꞌjtx 

tud-yaꞌ. 2  Txãꞌwẽ Jesuswa maꞌwẽga ĩtxi yuu txãꞌwẽy uusaaweꞌsxwa 
ĩtxi yuuwaꞌjaꞌ jĩna Pedroweꞌsxaꞌ nasatx kaapiyaꞌjna ũste jiyuçxatx 
wala ũusaçxana paꞌjçxa,  3  preesuꞌjçxa karcelte kxuuph kuskuuspkaçx, 
kusuçyãꞌkh yuꞌ naa paꞌga. 4 Nawa Pedroweꞌsx ptaꞌsxniꞌs wẽseꞌjçxa Kristoꞌs 
jxpaꞌgasa yuꞌ seenaꞌ wala kuh yuꞌtx, piçthẽꞌjçxáatx isani cinko miltxi yuꞌ.

5 Kuskuus enkhẽꞌ judiuweꞌsx npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ judiu nthẽꞌjsaweꞌsx 
vxiteꞌ Dxus ley kaapiyaꞌjsa 6  vxiteꞌ sacerdote npiiçthẽꞌj Anas vxiteꞌ 
Kaifxas, Juan, Alejandro vxiteꞌ jxukaysa sacerdote npiiçthẽꞌj nweꞌsxwa 
pkhaakhetx Jerusalente. 7 Saꞌ Pedroweꞌsxtxi peꞌjyaꞌ kaahçxa txãaweꞌsx 
ksxavxyte txahçxa paapẽjxtxi:

—¿Kim puꞌçxtekwe naꞌwẽ yũuyaꞌ ãjaꞌ? meeçxawa ¿kimga jxkaah? jĩteꞌ, 
8  Pedroꞌ txajx ũuste Dxus Espirituꞌs jxuka jiꞌphçxaꞌ, naꞌwẽk pas:

—Judiu npiiçthẽꞌjweꞌsx, Israel nthẽꞌjsaweꞌsx: 9 Iꞌkweꞌsxaꞌ paapẽyiꞌiꞌkwe 
kweꞌsx maꞌwẽ yũuçxa naa ãçaꞌsaꞌs nuykatxhitewa jiyuyaꞌ. 10 Açaꞌ iꞌkweꞌsx 
dxiꞌpte teehwed ãate ptaꞌsxiçthaꞌw, kxah Israelweꞌsx jxuka jiyutxna. 
Naa piçthẽꞌj ayte iꞌkweꞌsx dxiꞌpte ũsaꞌ txãꞌ Jesukristo Nasarethũweꞌsx 
nuykatxhini ũsaꞌ. Txãa Jesukristoꞌs iꞌkweꞌsxaꞌ kluuste kaafxuçuꞌjiꞌkwe, 
nawa Dxusaꞌ uuniijũ kiꞌ ĩtxi vxitku. 11 Txãa Jesusaꞌs iꞌkweꞌsxaꞌ ahçeiꞌkwe 
yat txaahsaweꞌsxwa maꞌwẽta: Naa kwetaꞌ selpimeꞌ jĩçxa wãatahtewa 
txãaíi wejx selpisáa yuu txãꞌwẽysak yuꞌ. 12  Kim yuhwa txãa naꞌwẽy nasatx 
nweꞌweyaꞌ ãjawaꞌjsa yuꞌ meeaꞌ naa kiwete, naasáa Dxus kaahni Jesus 
yuuçxáa kweꞌsxtxi nweꞌwewaꞌjsaꞌ jĩk Pedroꞌ.
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13  Pedroweꞌsxaꞌ kim yakh yuhwa piyana ũssamée naasáa Jesus yakh 
yuuçxáa piyana uꞌjusaçxawa weh yuhwa ũukhna sxiigmée weꞌweteꞌ, 
judiutx jxkaahsaweꞌsx wẽseꞌjçxaꞌ kuhtx yajkx. 14 Txãapkaçxhaꞌ 
katxhisa piçthẽꞌjaꞌ txãaweꞌsx yakh ijk ũsuꞌ, açaꞌ ewmée yũuna ũsiꞌkwe 
jĩyaꞌ ãjameetaꞌ. 15 Txajũꞌ Pedroweꞌsxtxiꞌ eka kaseh kaahtx txãaweꞌsx 
pweꞌsxçxáa puutx weꞌweyaꞌ. 16  Saꞌ naꞌwẽtx puutx weꞌwe:

—¿Kĩh yũukxthaꞌw naa eꞌz piçthẽꞌjweꞌsxtxiꞌ? Txãaweꞌsxaꞌ naa ãçaꞌsaꞌs 
txãꞌwẽ nuykatxhiniꞌs maa maawa Jerusalenteweꞌsx jxuka jiitaꞌ, açaꞌ 
kweꞌsxaꞌ txãꞌwẽ nuykatxhimeetaꞌ jĩyaꞌ ãjameꞌnjaꞌw. 17 Nawa mtee mteewa 
nasatx jwee tuutheꞌkhamen juunaꞌ weꞌweꞌnjaꞌw, kxah peena yuꞌ Jesus 
kaapiyaꞌjniꞌs ptaꞌsxmeetxna jĩçxaꞌ, 18  Pedroweꞌsxtxiꞌ kiꞌ paꞌyaçxa, wala 
juunaꞌ weꞌwetx:

—Ãçxhaꞌ peena yuꞌ bagaçxte yuhwa Jesus kaapiyaꞌjniꞌs 
kaapiyaꞌjmeeneꞌkwe jĩteꞌ, 19 Pedroweꞌsxaꞌ naꞌwẽtx pas:

—Iꞌkweꞌsx ũus miiyajkxwe. ¿Iꞌkweꞌsx jxkaahniçxáꞌs nwẽeseꞌjçxaꞌ, Dxus 
jxkaahni yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmeete wáa ewna? 20 Kĩjkĩhwa kweꞌsx yafxju 
yuu uyna wẽseꞌjna yuuniꞌs weh yuhwa sxuunaꞌ yuuyaꞌ ãjameꞌnjaꞌw jĩteꞌ, 
21 judiutx jxkaahsaweꞌsxaꞌ maꞌwẽ yuhwa kaapeçxukweꞌjyaꞌ ãjameeçxaꞌ, 
juunaꞌ weꞌweçxaçxáa kaatxhweeteꞌjtx. Txãꞌwẽmeꞌ, nasaꞌ jxukay 
Dxusçxáanatx tuutheꞌjna ũsuꞌ txãꞌwẽ ãçaꞌsa katxhipaꞌga. 22  Txãa katxhisaꞌ 
kuarenta anxu jxthaakwek jiꞌphuꞌ.

Dxus yuweꞌs ũukhmée ptaꞌsxwaꞌjaꞌs pẽyni
23  Txajũꞌ Pedroweꞌsxaꞌ txhweeteníi yuuçxaꞌ, uꞌjtx txãaweꞌsxtxi piꞌkxna 

uꞌjusaweꞌsx tasxna. Kxte paꞌjçxaꞌ, jxuka ptaꞌsxtxi judiutx jxkaahsaweꞌsx 
maꞌwẽ weꞌwete txãꞌwẽy. 24 Açaꞌ txãꞌjĩniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, jxukaysa Dxus yakh 
naꞌjĩnatx puutx weꞌwe:

—Cielu, kiwe, ĩkh wala, kxte kĩjkĩhçxah ũstxna txãatx jxuka vxit-sa 
Dxus, 25 naꞌwẽg kweꞌweꞌj idxna selpisáa Davxidaꞌs:

¿Kĩh yuupaꞌgata vxite nasa majũweꞌsxwa txakwe ũusaçxana susteꞌ, 
nasaꞌ kxulçxáawa maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌswa pakwéꞌ?

 26 Naa kiwete jxkaahsaꞌ weeçxiꞌtx,
Açaꞌ çxhabte npiiçthẽꞌj pkhaakheçxa, Dxusaꞌs ahçeçxa txãꞌwẽy 

Nçxiꞌknawa açeꞌtx jĩꞌk.
27 Txãꞌjĩni kxtey yuuk. Txãa paꞌgatx Herodes vxiteꞌ Poncio Pilato kxtee 

Israelweꞌsx petx vxite nasa yãꞌjçxa iidx Nçxiꞌk Jesus kĩh pkal yuhwa 
jiꞌphmeesaꞌs kaag txãꞌsna ahçeçxa naa çxhabte pkhaakhe, 28  maꞌwẽ 
yũuwaꞌjaꞌswa idx maꞌwẽneꞌga vxitçxa nvxiht txãnii entey txãꞌsaꞌ 
jxuka kxtey yuuyaꞌ. 29 Nawa idxaꞌ txãaweꞌsx ewmée yũuyaꞌ yaakxnijũ 
nweꞌweçxa kweꞌsxtxi meen kçxhãaçxhaꞌj, kxah iidx yuweꞌs kĩhte yuhwa 
ũukhmée ptaꞌsxiꞌnjaꞌw. 30 Saꞌ idx puꞌçxteꞌ, ãçaꞌsatxwa nuykatxhiçxa 
kĩjkĩhwa kaavxyaꞌjaꞌjaꞌnjaꞌw iidx Nçxiꞌk Jesusaꞌs piꞌkxçxa.
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31 Txãꞌjĩna Dxus yakh puutx weꞌwena jxãꞌjaçpkaçxhaꞌ, txãaweꞌsx 
pkhaakheniteꞌ ehd uꞌkh, naapkaçxhaꞌ Dxus Espirituꞌ txãaweꞌsx ũuste 
khẽeteꞌ, Dxus yuweꞌs ũukhméetx ptaꞌsxiꞌ.

Txãaweꞌsx jiꞌphuniꞌs kxteeçxah jiꞌphuni
32  Kristoꞌs ũuste jxpaꞌgasaꞌ teeçxsa maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs yajkxteꞌ, jxukaysa 

txãꞌwẽçxaçxáa yũuwaꞌjaꞌsçxáatx yaakiꞌ. Maa yuhwa naꞌ adx jĩꞌ jĩmeetx 
fxiꞌzeꞌ. Kĩhwa jiꞌphuniꞌsaꞌ jxukaysa jaꞌdaçxaçxáatx jxtxudeꞌ. 33  Jesus 
jxkaahnisaweꞌsxaꞌ jweeíiçxáatx ũukhmée ptaꞌsxiꞌ Jesus uuçxawa kiꞌ ĩtxi 
yuuniꞌs, açaꞌ Dxusaꞌ jxukaysatx wala puꞌçxhiꞌk. 34 Txãaweꞌsx ksxavxyte 
kim yuhwa jxpeejxsameetx yuꞌ. Txãꞌwẽ maawa txãaweꞌsx kiwe vxiteꞌ 
yat txãꞌwẽsatx txweyçxa vxyuꞌs jxũna paꞌjçxa, 35 Jesus jxkaahnisaweꞌsx 
kusetetx dukheꞌ, açaꞌ txãaweꞌsxaꞌ maaçxah jxpeejxtewa txãaweꞌsxtxi 
txudeedeꞌtx. 36  Txãn ensuꞌ teeçx piçthẽꞌj levxita José yaasesa ũsuꞌk, 
Çxipre kiwete upxsa. Açaꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsxaꞌ Bernabé yasetx kiꞌp. 
Txãa yase yuꞌ, Kvxiisxaꞌjsa jĩniꞌ. 37 Txãa piçthẽꞌjaꞌ txajx kiweꞌs txweyçxa 
vxyuꞌs jxũna paꞌjçxa Jesus jxkaahnisaweꞌsxtxi dukhku.

Ananiasweꞌsx ptam ĩsxiini

5  1 Txãꞌwẽy Ananiasweꞌsx ptamwa txãaweꞌsx kiweꞌs txweytxi. 
2  Ananiasaꞌ kiwee txweyni vxyuꞌs pxãhnçxáak jxũna uꞌjçxa jxuka 

dukheçthu jĩna Jesus jxkaahnisaweꞌsx kusete nvxiht. Txãꞌwẽ ĩsxiiwaꞌjaꞌs 
ptamíi puutx weꞌweçxatx txãꞌwẽ yũu. 3  Açaꞌ Pedroꞌ naꞌwẽk weꞌwe 
Ananiasaꞌs:

—Eçxthẽꞌjaꞌs ¿kĩjxaꞌga iidx ũuste kaꞌgaꞌjna ũsuꞌ, txãꞌwẽ kiwee txweyni 
vxyuꞌs pxãhnçxáa dukheççxa jxuka dukheçthu jĩna Dxus Espirituꞌs 
ĩsxiikahn? 4 Kiweꞌ iidx jĩineꞌ yuꞌ, açaꞌ txweyteꞌ vxyuuwa iidx jĩineꞌ yuꞌ. 
Açaꞌ ¿kĩjxaꞌga teehwed isasaçxáꞌs ptaꞌsxmée ĩsxiiyaꞌ yajkx? Kweꞌsxtxiçxáa 
ĩsxiimée, Dxusnawa ĩsxiig jĩk. 5 Txãꞌjĩniꞌs wẽseꞌjnaꞌwa, Ananiasaꞌ 
uuniik wete. Açaꞌ txãꞌwẽ yũuniꞌs nasa maawa jxuka jiyusaꞌ seenaꞌ wala 
ũukhwaꞌjaꞌs jiꞌphutx. 6  Txajũꞌ piçtakxweꞌsx kũhçxa, txãa uuníi kakweꞌs 
yapçxa pedaayaꞌ jxũna uꞌjtx.

7 Txãꞌwẽ yũuni tekh ora skhẽuuçpkaçxhaꞌ, Ananias nyu Safxirawa 
paꞌkh, nmiꞌ uuniꞌs jiimée. 8  Açaꞌ Pedroꞌ pẽjxku:

—Mpeetaꞌsxwe, ¿iꞌkweꞌsx kiweꞌs kxaz paꞌgateçxáa dxih txweykweꞌ? 
jĩna pẽjxteꞌ, txãa uꞌy pasçxaꞌ:

—Isa, txãꞌwẽteçxáa yuh txweythaꞌw jĩnak pas.
9 Txajũꞌ Pedroꞌ naꞌjĩnak weꞌwe:
—Iꞌkweꞌsxaꞌ ¿kĩjxaꞌkwe Dxus Espirituꞌs ĩsxiiwaꞌjaꞌs ptamíi puutx 

weꞌweꞌ? Iꞌkwe nmiꞌaꞌ txãꞌwẽ ĩsxiipaꞌga uuteꞌ, txãꞌsna pedasáa ãçxhçxáa 
kũjuçtaꞌ, saꞌ iꞌkwenawa jxũna uꞌjwetxna pedaayaꞌ 10 jĩçpkaçxhaꞌ, txãa 
uꞌywa Pedro tasxga uuniik wete. Açaꞌ Ananiasna pedasáa piçtakxweꞌsx 
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kũhçxa, Safxirawa uuníi ũste uyçxaꞌ, jxũna uꞌjçxa nmiꞌ pukasuy pedaatx. 
11 Açaꞌ Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsx txãꞌwẽy vxite nasawa txãꞌwẽ seenaꞌ 
yũuniꞌs jiyuçxaꞌ, wala ũukhwaꞌj jiꞌphutx.

Kim yuhwa ãjanimeesatx wala kaavxyaꞌjaꞌjni
12  Jesus jxkaahnisaweꞌsxaꞌ kim yuhwa ãjãnimeesaꞌs kĩjkĩhwa 

kaavxyaꞌjaꞌjnatx ũsuꞌ çxhabte nasaa ksxavxysu. Saꞌ Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsx 
txãaweꞌsx pweꞌsx yuꞌ dxuus yat pwaꞌtetx pkhaakheꞌ Salomon jĩi jĩꞌtx kxtee. 
13 Nawa Dxus yakhmée fxiꞌzesa yuꞌ kim yuhwa txãaweꞌsx yakh pkhaakhena 
utxaꞌçmeetaꞌ, txãꞌwẽ seenaꞌ yũute ũukhçxa. Nawa txãaweꞌsxaꞌ ekaju yuꞌ 
Dxus yakh fxiꞌzesatx wala ewçxáa weꞌwena fxiꞌzeꞌtx. 14 Txãꞌwẽtewa piçthẽꞌj 
petx uꞌy yãꞌjçxa Kristoꞌs txãaweꞌsx ũuste jxpaꞌgasa jweeíiçxáatx seenaꞌ 
wala pehnana uꞌj. 15 Txãjũꞌ ãçaꞌsatx aadaste kutxiꞌjçxa Pedro skhẽuwaꞌjsutx 
khikheꞌ, kxah Pedro psxũꞌjuꞌniçxáꞌswa jxpaꞌgasaꞌ katxhitxna sũhçxatx txãꞌwẽ 
yũꞌ. 16 Jerusalen peekuꞌjsuweꞌsxwa nasa seenaꞌ wala paꞌjtx, txãaweꞌsx ãçaꞌsatx 
peꞌjçxa vxiteꞌ eçx iiyamunisatxwa peꞌjçxa, saꞌ jxukay nuykatxhinitx neeyũꞌ.

Pedro Juanweꞌsxtxi ahçeçxa ikh wẽeni
17 Txajũꞌ sacerdote npiiçthẽꞌjaꞌ kxtee ũssa saduceoweꞌsx yakh seenaꞌ 

wala ahçeçxa 18  Jesus jxkaahnisaweꞌsxtxiꞌ tudçxa karcelte txahtx. 19 Nawa 
Dxus angel kus kũhçxa karcel vxitxaꞌs phaadeçxa naꞌjĩçxak eka kutxiꞌj:

20 —Dxus yatna kiꞌ uꞌjçxa nasatxiꞌ ptaꞌsxineꞌkwe Dxus yakh fxiꞌzewaꞌjaꞌs 
jĩteꞌ, 21 wala kusíitey Dxus yatna uꞌjçxa ptaꞌsxyaꞌ takhtxi. Naapkaçxhaꞌ 
sacerdote npiiçthẽꞌj vxiteꞌ kxtee ũssa judiu nthẽꞌjsaweꞌsx jxukaysa 
pkhaakheçxa Jesus jxkaahnisaweꞌsxtxiꞌ karceluh kutxiꞌjyaꞌ kaahtx. 22  Açaꞌ 
policiaweꞌsxaꞌ karcelte uymeeçxaꞌ, ptaꞌsxyaꞌ kiꞌ sxawedtxi:

23  —Karcel vxitxaꞌ wala ew aphni ũsaꞌ, açaꞌ kxtee thegsawa vxitxte 
lajkxméetx ũs yuꞌ. Açaꞌ kweꞌsx kũhçxa vxitxaꞌs phaadeteꞌ, Pedroweꞌsxaꞌ 
meetx yuꞌ jĩtx.

24 Txãꞌjĩna ptaꞌsxteꞌ, sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ kxtee dxuus yatte 
thegsaweꞌsx npiiçthẽꞌj jxukaysa naꞌwẽtx yaakiꞌ: Naa yuweꞌ ¿maꞌwẽ 
yũuwaꞌjsakx? sũjuçpkaçxhaꞌ, 25 teeçx piçthẽꞌj ptaꞌsxna kũjk:

—Karcelte ktxajaꞌjiꞌkwe txãaweꞌsxaꞌ dxuus yatte yãꞌj kiꞌ kaapiyaꞌjna 
ũstaꞌ nasatx jĩk.

26  Txajũꞌ dxuus yatte thegsaweꞌsx npiiçthẽꞌjaꞌ policia yakh uꞌjçxa 
jxũna kũhtx kĩhwa pkxumée, Pedroweꞌsx juꞌgusa nasaꞌ ũusaçxaçxa kwet 
wãatatahweꞌsxte. 27 Saꞌ judiu nthẽꞌjsaweꞌsx tasxte jxũna kũhteꞌ, sacerdote 
npiiçthẽꞌjaꞌ naꞌwẽk pẽjx:

28  —Kweꞌsxaꞌ iꞌkweꞌsxtxiꞌ bagaçxte yuhwa peena yuꞌ ptaꞌsx 
kaahmeethaꞌw Jesus kaapiyaꞌjniꞌs. Açaꞌ iꞌkweꞌsxaꞌ ¿kĩjkwe yuu? Naa 
Jerusalente mtee mteewa jxuka iꞌkweꞌsx kaapiyaꞌjniꞌs yuutaçxa kweꞌsxtxi 
yuuwesa vxit yaꞌwaiꞌkwe Jesus uuniꞌs.
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29 Txãꞌjĩteꞌ, Pedroweꞌsx pasçxaꞌ:
—Kweꞌsxaꞌ nasaa jxkaahni yuutxiꞌ nwẽeseꞌjwaꞌj jiꞌphmeethaꞌw, naasáa 

Dxusçxáana nwẽeseꞌjwaꞌjsathaꞌw. 30 Kweꞌsx yaçgaweꞌsx txãaweꞌsx Dxusaꞌ 
Jesusaꞌs kiꞌ ĩtxi vxitku kluuskhẽ aꞌkxçxa iꞌkweꞌsx ikhniꞌs. 31 Dxusaꞌ txãꞌwẽ 
yũuçxa cielute txajx pukate paçu juꞌgte kiꞌpçxa Jxkaahwaꞌjsak vxit, kxah 
Israelweꞌsxaꞌ txãaweꞌsx pkaltxi nvxihtçxa Dxus tasxte sxawedte, Jesusaꞌ 
nweꞌwena. 32  Txãꞌwẽ yũuniꞌs kweꞌsxaꞌ jiithaꞌw, açaꞌ Dxusaꞌ txajx Espirituꞌs 
ũsku txãꞌsna nwẽeseꞌjsatx txãa Espirituwa jiiaꞌ jĩteꞌ, 33  judiu nthẽꞌjsaweꞌsx 
jweeíiçxáa ũusaçxaçxa Pedroweꞌsxtxi ikhyaꞌwatx yuꞌ. 34 Nawa kxtee 
txãaweꞌsx ksxavxyte teeçx fxariseo Gamaliel yaasesa uꞌpuꞌk, Dxus leyaꞌs 
kaapiyaꞌjsa wala jxtuhthesa. Txãꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsxtxi eka dudte 
kutxiꞌkhaahçxa, 35 judiu nthẽꞌjsaweꞌsxtxi naꞌwẽk weꞌwe yujuçxa:

—Israelweꞌsx, naa piçthẽꞌjweꞌsxtxi naꞌwẽ yũuyaꞌwaiꞌkwe txãꞌsaꞌ 
mpaꞌyajkxwe. 36  Iꞌkweꞌsxaꞌ miyajkxwe: teeçx enteꞌ vxyaak teeçx 
piçthẽꞌj Teudas yaasesa wala çxhãçxhasath jĩna, açaꞌ txajx juꞌgu uꞌjsa 
kuatrocientos nasatx yuꞌ. Nawa txãa npiiçthẽꞌjaꞌs ikhnik yuu, açaꞌ txajx 
nasaꞌ jxuka pũsxiteꞌ, txãa yuweꞌ pçuuk. 37 Txãꞌwẽ yũuni eꞌsu, nasatx eçte 
ãsx enteꞌ, teeçx piçthẽꞌj txãꞌwẽy vxyaak, Judas Galileajũweꞌsx, açaꞌ txajx 
juꞌgusa nasa wala kuh utxaatx. Nawa txãa Judasaꞌs ikhteꞌ, txajx juꞌgusawa 
jxuka pũsxitx. 38  Txãa paꞌga naa piçthẽꞌjweꞌsxtxiꞌ kuçx yuunuwe. Naa 
yuweꞌ piçthẽꞌjweꞌsxçxáa weꞌweniçxa yuꞌ, kĩhwa yũumeetewa pçuuna. 
39 Nawa Dxus jĩi wáana açaꞌ txãꞌsaꞌ iꞌkweꞌsxaꞌ ivxiituyaꞌ ãjãmeeneꞌkwe. 
Dxus yakh puiisáa yuuyaꞌmée mpaꞌyajkxwe jĩteꞌ, 40 Isa yuh weꞌwek 
sũhnatx neeyũu jxukaysa. Txajũꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsxtxi paꞌyaçxaꞌ: 
Ãçxhaꞌ peena yuꞌ Jesus kaapiyaꞌjniꞌs ptaꞌsxmeeneꞌkwe jĩna weꞌweçxa, 
wala peçxujkweçxaçxáa txhwetetx. 41 Açaꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsxaꞌ judiu 
nthẽꞌjsaweꞌsx tasxuh wala weçxana kasehtx txãꞌwẽ Jesus kaapiyaꞌjniꞌs 
ptaꞌsxpaꞌga pxthaa yuuwaꞌjaꞌs jiꞌphuthaꞌw sũhna. 42  Maa ente yuhwa 
sxuunaꞌ fxiꞌzemée een isa Dxus yuweꞌs kaapiyaꞌjna txãꞌwẽy Jesukristo ĩtxi 
yuuniꞌswa ptaꞌsxna pekũhna nestxi yuꞌ yat-su vxiteꞌ dxuus yatte.

Dxuus yatte thegwaꞌjsa siete nasa txhitxhni

6  1 Txãa ensuꞌ Kristoꞌs jxpaꞌgasaweꞌsx wala pehnateꞌ, kxtee griego 
yuweju weꞌwesaweꞌsxaꞌ judiu yuweju weꞌwesaweꞌsxtxi ũusçxa 

weꞌwewaꞌj uytxi kweꞌsx jiꞌj vxiuda yuutxiꞌ ew sãꞌjĩmée ũstaꞌ een isa 
peesni ũꞌaꞌs jĩteꞌ, 2  Jesus jxkaahnisaweꞌsx docesa jiyuçxaꞌ, Kristoꞌs 
jxpaꞌgasaweꞌsxtxi jxuka pkhakhçxa naꞌjĩtx:

—Dxus yuweꞌs ptaꞌsxmée, sãꞌjĩwaꞌjçxáꞌs jxthaakwe paꞌpçxuyaꞌ 
yuꞌ ãjãmeꞌnjaꞌw kweꞌsxaꞌ. 3  Txãꞌwẽ yũuyaꞌmée iꞌkweꞌsx yakh ũssa 
yakhthẽꞌjweꞌsx siete piçthẽꞌj mtxhiitxhwe, Dxus dxiꞌpte ew fxiꞌzesa, 
Dxus Espirituꞌs ũuste jxpaꞌgasa, maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌswa ew jiisatx. Txãꞌwẽ 
yuuçxa txãaweꞌsxtxi dukheꞌnjaꞌw sãꞌjĩna ũswaꞌj mjĩiaꞌs. 4 Açaꞌ kweꞌsxaꞌ 
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Dxus yuweꞌs kaapiyaꞌjwaꞌjçxáꞌs theguꞌnjaꞌw, Dxus yakh puꞌvxitumée 
puutx weꞌwena jĩteꞌ, jxukaysa txãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs yajkxtxi. 5 Saꞌ Dxus 
yakh jxpubamée fxiꞌzesa Estebanaꞌstxi txhitxh Dxus Espirituꞌs ũuste 
jiꞌphsa. Vxiteꞌ Fxelipe, Prókoro, Nikanor, Timón, Parmenas, Nikolas 
Antiokía çxhabuweꞌsx txãaweꞌsxtxi txhitxhnisa neeyũu. Txãa Nikolasaꞌ 
judiumeeçxawa judiuweꞌsx naꞌwẽy yuuna fxiꞌzeyaꞌ utxasaak yuꞌ. 6  Txãa 
piçthẽꞌjtx txhitxhçxaꞌ, peꞌjna uꞌjtx Jesus jxkaahnisaweꞌsx tasxte, açaꞌ 
txãaweꞌsxaꞌ dxikthesu peekizeçxa Dxus yakh puutx weꞌwetx txãaweꞌsx 
paꞌgate.

7 Txajũꞌ Dxus yuweꞌ walaana uꞌkh, açaꞌ Kristoꞌs jxpaꞌgasawa Jerusalente 
seenaꞌ wala pehnak, txãa paꞌga kxtee judiuweꞌsx sacerdote yuhwa Jesus 
kaapiyaꞌjniꞌs jxpaꞌgatx wala kuhsa.

Estebanaꞌs preesuꞌjni
8  Açaꞌ Estebanaꞌ Dxus puꞌçxteꞌ, kim yuhwa ãjanimeesaꞌswa 

kaavxyaꞌjaꞌjnak fxiꞌzeꞌ txãa çxhabte. 9 Txãꞌwẽ yũuteꞌ, judiu vxite 
kiwejuweꞌsx Cirene, Alejadría, Cilicia, Asia txãa kiwesuweꞌsxaꞌ Esteban 
yakh ũusçxa weꞌwena kasehtx. Txãaweꞌsxaꞌ karceluh txhweetenisa 
txãaweꞌsx pweꞌsxçxáa fxiitx pkhaakheni yat jiꞌphuꞌ. 10 Nawa txãaweꞌsxaꞌ 
pasyaꞌ ãjaꞌçmeetaꞌ Estebanaꞌ Dxus Espiritu kaaũusutheꞌjniꞌs weꞌweteꞌ. 
11 Txajũꞌ vxitetx vxyu dukhtxi txãꞌwẽ Moisesaꞌs açeweꞌwena Dxusnawa 
açeꞌk jĩna ĩsxiina pãatxhĩꞌkhkahn. 12  Txãꞌwẽ yũuçxatx kaaũusçxaꞌj 
nasa ekajuweꞌsx vxiteꞌ judiu nthẽꞌjsaweꞌsx vxiteꞌ Dxus leyaꞌs 
kaapiyaꞌjsaweꞌsxtxi. Saꞌ Estebanaꞌs tudçxa jxũna uꞌjtx judiu nthẽꞌjsaweꞌsx 
tasxte. 13  Saꞌ pakwetx naꞌwẽ ĩsxiina ptaꞌsxwaꞌjsa: Naa piçthẽꞌjaꞌ een isa 
dxuus yataꞌs açeweꞌwena txãꞌwẽy Dxus leyaꞌswa açeweꞌwena nesku 
yuꞌ. 14 Jesus Nasarethũweꞌsxaꞌ naa dxuus yataꞌs ivxiituçxa, Moises 
kaapiyaꞌjniꞌswa ivxiituwaꞌjsaꞌ jĩna kaapiyaꞌjniꞌs kweꞌsxaꞌ wẽseꞌthaꞌw.

15 Txãꞌjĩna ĩsxiiteꞌ, judiu nthẽꞌjsaweꞌsx vxiteꞌ kxtee pkhaakheçxa ũssaꞌ 
Esteban dxiꞌpte thegçxaꞌ Dxus angel naꞌwẽtetx uy.

Esteban pasni

7  1 Txajũꞌ sacerdote npiiçthẽꞌjaꞌ Estebanaꞌs pẽjxku:
—¿Naꞌwẽ ptaꞌsxiꞌtx txãꞌ jxuka isa yuhnaꞌ? jĩteꞌ, 2  Estebanaꞌ 

ptaꞌsxyaꞌ takhku:
—Yakhthẽꞌjweꞌsx, naꞌs mwẽeseꞌjwe: Kweꞌsx Dxus cieluteweꞌsxaꞌ 

yaçgathẽꞌj Abrahanaꞌs vxyaak Harán kiwete uꞌpxaꞌ uꞌjmey nee 
Mesopotamia kiwete ũsiyna. 3  Saꞌ naꞌwẽk jxkaah: Iidx kiwe petx iidx 
nweꞌsx jxuka nvxihtçxa meꞌj kiwe ũsyaꞌwath kxtee. 4 Txãꞌjĩteꞌ, Abrahanaꞌ 
Kaldea kiweju kasehçxa Harán kiwetek uꞌpxaꞌ uꞌj. Txajũꞌ Abrahan neyaꞌ 
Harán kiwete uuteꞌ, Dxusaꞌ Abrahanaꞌs peꞌjna yuweꞌk naa kiwete ãçxh 
ũsiꞌkwe kxtee. 5  Nawa Dxusaꞌ Abrahanaꞌs naa kiwete nuypaꞌjçxaꞌ, kiwe 
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leꞌçxkuẽçxáa yuhwa txagaçxhíi yuꞌ ũsmeꞌ. Nawa idxaꞌs eꞌsuçxáawa naa 
kiweꞌs ũsuꞌnja, açaꞌ idx uuteꞌ, iidx luuçx jĩi neeyũuna jĩk. Txãn ensuꞌ 
Abrahanaꞌ luuçx jiꞌphmeetewa txãꞌwẽk iidx luuçx jĩi jĩna puutx weꞌwe. 
6  Abrahan jiꞌj maꞌwẽ fxiꞌzewaꞌjaꞌswa Dxusaꞌ ptaꞌsxku: Iidx jiꞌjweꞌsxaꞌ vxite 
kiwesu pkxuuna jxpeꞌjni kuatrocientos anxu fxiꞌzetxna. 7 Txãꞌwẽtewa 
txãa pkxuusaweꞌsxtxiꞌ kastigaĩꞌnja, kxah iidx jiꞌjaꞌ txajũ kasehçxa naa 
kiwete adxaꞌs selpiiyaꞌ yuwetxna jĩk. 8  Dxusaꞌ Abrahan yakh puutx 
weꞌweçxaꞌ, txãa puutx weꞌweniꞌs peçxkanayaꞌmée jĩçxa cirkuncidãy 
kaakh txajx luuçxtxiꞌ. Txãa paꞌgak Abrahanaꞌ txajx nçxiꞌk Isaak upxhni 
oçxo en ãjaçpkaçxhaꞌ, cirkuncidãy. Txãꞌwẽy Isaakwa txajx nçxiꞌk Jakobaꞌs 
cirkuncidãyku. Açaꞌ Jakobwa txajx nçxiꞌkweꞌsx docesatx txãꞌwẽyçxaçxáak 
yuu. Txãa Jakob nçxiꞌkweꞌsx txãꞌwẽ Israelweꞌsx jiꞌj docesa neyweꞌsxtaꞌ.

9 Txãa Jakob nçxiꞌkweꞌsxaꞌ nyakh Joseꞌs ahçeçxa txweytxi, Egipto 
kiwen jxũna uꞌkhan. Nawa Dxusaꞌ José yakh txuteméek ũsuꞌ nxuste 
fxiꞌzeçtewa nweꞌwena. 10 Txãasak Egiptote jxkaahsa Fxaraon dxiꞌpte ew 
fxiꞌzewaꞌjaꞌs ũs. Txãꞌwẽ yũuteꞌ, Fxaraonaꞌ Joseꞌs Egiptote neꞌjweꞌsx kiꞌpçxa 
jxkaahsa yataꞌs thegwaꞌjsak nvxiht.

11 Txãn ensuꞌ Egipto kiwete jxuka Kanaan kiwete yãꞌjçxa wala wẽje 
paꞌkh kxũusuꞌjwaꞌjsa, açaꞌ kweꞌsx yaçgathẽꞌjaꞌ ũꞌwaꞌj uymeetaꞌ. 12  Nawa 
Jakobaꞌ Egipto kiwete skuutxh txweywaꞌj ũsaꞌ jĩniꞌs jiyuçxaꞌ, txajx nçxiꞌk 
kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi kaakh. Txãa entetx nyafxçxah Egipto kiwen uꞌj. 
13  Eꞌsu kiꞌ uꞌtheꞌ, Joseꞌ ptaꞌsxku: Adxaꞌ iꞌkweꞌsx nyakhthu jĩna. Açaꞌ Egipto 
kiwete jxkaahsaꞌ jiyuk Joseꞌ kiim jiꞌthewa. 14 Txajũꞌ Joseꞌ txajx ney Jakob 
petx nweꞌsx jxukaysatx yuukaakh. Txãaweꞌsxaꞌ setenta y cinko ãhtx 
yuꞌ. 15  Txãꞌwẽ yũupaꞌgak Jakobaꞌ Egipto kiwen uꞌpxaꞌ uꞌjçxa kxtee uu, 
açaꞌ kweꞌsx jiꞌj nyafxteweꞌsxwa txãa kiwetee uutx. 16  Nawa eꞌsu txaçxteꞌ, 
José dxiꞌthtxi jxũna yuhçxa Sikem kiwetetx pedáa, Abrahanaꞌ Hamor 
nçxiꞌkweꞌsxtxi kiwe weyku uusaatx pedawaꞌj jĩçxa kxtee.

17 Dxusaꞌ Abrahanaꞌs kiwe ũswaꞌj en ãjaçteꞌ, Israelweꞌsx Egiptote 
ũssa wala pehnatx. 18  Naapkaçxhaꞌ Egipto kiwete jxkaahwaꞌjsaꞌ Joseꞌs 
jiimeesak uꞌka. 19 Txãa jxkaahsaꞌ kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi ahçena pkxuuyaꞌ 
takhku, luuçx uꞌse upxsatx ktheguꞌjmée uukahn. 20 Naapkaçxhaꞌ txãa 
ensuꞌ Moiseswa upxku Dxus peeygãani wala zhiçxkwesa. Açaꞌ neyweꞌsxaꞌ 
yatte tekh aꞌte jxpeꞌjtx. 21 Nawa jwee yuꞌ jxpeꞌjyaꞌ ãjameeçxaꞌ, yuꞌwala 
pukaga sũthteꞌ, jxkaahsa niisa uyçxaꞌ, txãak nuywala txajx luuçx naꞌwẽ 
vxitçxa. 22  Txãa paꞌgak Moisesaꞌ kĩhtewa jxuka kaapiyaꞌjni yuu Egipto 
kiweteweꞌsx naꞌwẽy, saꞌ kĩhtewa jxtuhthesak yuꞌ.

23  Moisesaꞌ kuarenta anxu jiꞌphuçxaꞌ, txajx nweꞌsx Israelweꞌsx ũsnite 
thegyaꞌ uꞌjyaꞌ yajkxku. 24 Kxtee ũsçxa uyku teeçx Egiptoteweꞌsx txãꞌwẽ 
Israelweꞌsx teeçxsaꞌs pkxuuna ũste, açaꞌ Moisesaꞌ ãhmeekwesa juꞌgu 
yuuçxa Egiptoteweꞌsxaꞌs ikhku. 25  Israelweꞌsxaꞌ Dxusneꞌ kaah kweꞌsxtxi 
nweꞌweyaꞌ sũjkahnku txãꞌwẽ yũu Moisesaꞌ, nawa txãaweꞌsxaꞌ txãa 
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sũhmeetaꞌ. 26  Kuskuskhẽꞌ Moisesaꞌ uyku eꞌz Israelitaweꞌsx puiina ũste, 
saꞌ naꞌjĩnak nweꞌwe wẽe: Iꞌkweꞌsxaꞌ pxakhsaiꞌkwe, saꞌ ¿kĩjxaꞌkwe 
puiꞌ? jĩteꞌ, 27 vxiteꞌs uyisáꞌ Moisesaꞌs çxatxçxa naꞌjĩk: ¿Kimga idxaꞌs 
npiiçthẽꞌjsa kweꞌsxtxi nweꞌwewaꞌjsa naꞌwẽ vxitçxa nvxiht? 28  Jũꞌna 
maꞌwẽga Egiptoteweꞌsxaꞌs ikh ¿txãꞌwẽy adxnawa ikheꞌnja sũjuwáꞌga? jĩteꞌ, 
29 Moisesaꞌ txãa kiweju ũphna uꞌjçxa Madian kiwenku uꞌj. Kxteek txajx 
kiwemeete paꞌjçxa uꞌpuꞌ, saꞌ eꞌz luuçxku jiꞌphu.

30 Txãa kiwete Sinai vxiç utxasu nasa uꞌpnimeete kuarenta anxu fxiꞌzeçteꞌ, 
çhũçh tasxte ipx behnak vxyaa. Txãa pxãhte Dxus angelaꞌsku uy. 31 Txãꞌwẽ 
uyçxaꞌ, Moisesaꞌ kuh yajkxna utxaak ew thegyaꞌ. Naapkaçxhaꞌ Dxus weꞌweni 
naꞌwẽk pthũuse: 32  Adxaꞌ iidx yaçgaweꞌsx Abrahan, Isaak, Jakob txãaweꞌsx 
Dxusthu jĩteꞌ, Moisesaꞌ ũukhna yayaçxa thegmeꞌ. 33 Açaꞌ Dxusaꞌ Moisesaꞌs 
weꞌweçxaꞌ: Iidx pelgatxiꞌs mpahde, ayteꞌ kĩh pkal yuhwa jiꞌphmeesa 
ũsthu naa paꞌga. 34 Saꞌ Egiptote adx nasa pxthaa yuuniꞌs uythu, saꞌ pxthaa 
weꞌweniꞌswa wẽseꞌth. Txãasath yuwéꞌ nweꞌweyaꞌ. Açaꞌ adx jxkaahniꞌs 
nwẽeseꞌjçxa Egipto kiwen uꞌjweneꞌga jĩk. 35 Israelweꞌsxaꞌ nyafxíꞌ Moisesaꞌs 
naꞌjĩnatx ahçe: ¿Kimga idxaꞌs npiiçthẽꞌjsa kweꞌsxtxi nweꞌwewaꞌjsa naꞌwẽ 
vxitçxa nvxiht? Txãꞌjĩna ahçetewa, Dxusaꞌ çhũçh tasxte ipx ksxavxyuh 
vxyaaçxaꞌ, Moisesaꞌs kaakh npiiçthẽꞌjsa naꞌwẽ nweꞌweyaꞌ. 36 Moisesku txãꞌwẽ 
kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi Egipto kiwejuh kutxiꞌj txãa kiwete kĩjkĩhwa seenaꞌsa 
kaavxyaꞌjaꞌjçxa. Txãꞌwẽy Ĩkh Wala Behsajuwa kutxiꞌkh saꞌ nasa uꞌpnimeesu 
kuarenta anxuk txãꞌwẽ kim yuhwa ãjãnimeesaꞌs kaavxyaꞌjaꞌjna ũsuꞌ. 37 Txãa 
Moisesíiçxáak Israelweꞌsxtxi naꞌwẽ ptaꞌsx: Iꞌkweꞌsx jiꞌj teeçxsaꞌs kutxiꞌjçxa 
Dxusaꞌ kaajxaꞌwaꞌ txajx yuweꞌs ptaꞌsxkahn, naꞌwẽk adxnawa kaah txãꞌwẽy. 
Açaꞌ txãꞌsaꞌ nwẽeseꞌjwaꞌj jiꞌphiꞌkwe jĩk Moisesaꞌ. 38 Moisesku txãꞌwẽ nasa 
uꞌpnimée kiwete ũsuꞌ kweꞌsx yaçga Israelweꞌsx yakh. Saꞌ Dxus angel yakhwa 
Sinaí vxiç walate puutx weꞌweçxa kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi ptaꞌsxku. Saꞌ Dxus 
jxkaahna kwet taplate fxiꞌjnitxwa jxpaꞌgak kweꞌsxtxi ũsyaꞌ.

39 Txãꞌwẽ yũutewa, kweꞌsx yaçga Israelweꞌsxaꞌ Moisesaꞌs nwẽeseꞌjmée 
ahçeçxa, Egipto kiweníi sxawedxaꞌwatx yuꞌ. 40 Txajũꞌ Aaronaꞌs naꞌwẽtx 
weꞌwe: Kweꞌsxtxi peꞌjna uꞌjwaꞌjsa dxus naꞌwẽsa mpheuꞌj. Txãꞌwẽmeꞌ 
Moises Egipto kiwejũ kweꞌsxtxi kutxiꞌjsa kĩhneꞌ yuu nawa vxyaameꞌ. 
41 Txãꞌjĩçxaꞌ txãaweꞌsx kuseju klaa luuçx naꞌwẽ pheuꞌjçxa txãꞌsnatx wala 
weçxana tajkx ikhçxa kab. 42  Txãꞌwẽ yũuteꞌ, Dxusaꞌ txãaweꞌsx tasxuh 
txuteek, ẽe walasu estrelxa ũstaꞌ txãaçxáatx neeweꞌwekahn. Txãꞌwẽ 
yũuwaꞌjaꞌs Dxus yuwe ptaꞌsxsaweꞌsx librute naꞌwẽ fxiꞌjniꞌ:

Israelweꞌsxaꞌ nasa uꞌpnimée kiwete kuarenta anxu ũsçxaꞌ,
¿adxna weçxayaꞌkwe tajkx ikhçxa kabna ũsuꞌáꞌ?

 43 Weh yuhwa txãꞌwẽ yũumée adxna weçxapkaçxte,
Naasáa dxus ĩtximeesa Molokçxáanaiꞌkwe txajaꞌ,
Txãꞌwẽy estrelxa Renfxán yaasesaꞌs iꞌkwe neeweꞌweꞌ iꞌkweꞌsx kuseju 

pheuꞌjnisatx.

  HECHOS 7

El Nuevo Testamento en páez de Colombia (nueva ortografía); 1st ed. 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



250

Txãa paꞌga iꞌkweꞌsxtxi naa kiwejũ kutxiꞌjçxa Babilonia kiwen 
kaajxaꞌwath jĩna fxiꞌjniꞌ.

44 Kweꞌsx yaçgaweꞌsxaꞌ nasa uꞌpnimée kiwete ũsçxaꞌ, Dxusna weçxana ũsni 
yat jiꞌphuꞌtx, Dxusaꞌ maꞌwẽneꞌ Moisesaꞌs vxitkaah txãꞌwẽy vxitçxatx jiꞌphuꞌ. 
45 Açaꞌ txãꞌsnatx kweꞌsx yaçgaweꞌsx Joswé yakh yuusaꞌ jxpaꞌgaçxa jxũna yuwéꞌ. 
Saꞌ judiu jiꞌjmée vxite nasa ũsni kiwete kaꞌgaꞌjçxa, Davxid entepkaçxtxi jiꞌphuꞌ. 
Txãa kiweꞌs Dxus puꞌçxte vxite nasatx kutxiꞌjçxa txãaweꞌsxtxi iiyamu. 46 Dxus 
peeygãanisa Davxidaꞌ teeçx dxuus yat txaahwaꞌj pheuꞌkh kxtee Jakob jiꞌjweꞌsx 
Dxus ũswaꞌj. 47 Nawa txãa dxuus yataꞌs Salomonku txah. 48 Txãꞌwẽtewa, Dxus 
cieluteweꞌsxaꞌ piçthẽꞌjweꞌsx txaahni yatte yuꞌ ũswaꞌjsa yuꞌçmeꞌ. Txãꞌwẽçxaíik 
Dxusaꞌ txajx yuwee ptaꞌsxsaꞌs naꞌwẽ kweꞌweꞌj:
 49 Cieluçxáa adx jxkaahna ũswaꞌjaꞌ,

Açaꞌ kiweꞌ adx çxida txahwaꞌjçxáa vxitnisaꞌ.
Txãꞌwẽteꞌ, ¿maꞌwẽ adx ũswaꞌj yat txajakiꞌkwe naa kiwete?
¿Teeçx ahte adx jxkaasewaꞌj adx vxitnimeesa ũsmanx?

 50 Nakwe seenaꞌ kĩjkĩhwa ũstaꞌ nawa txãꞌ jxuka adx vxitnisaçxaçxáataꞌ 
jĩꞌk Dxusaꞌ.

51 Txãꞌwẽtewa, Dxus yuweꞌs iꞌkweꞌsx ũuste jxpaꞌgayaꞌ waꞌlçxa thũꞌwẽꞌs aphçxa 
iꞌkwe fxiꞌzeꞌ Dxusaꞌs jiimée naꞌwẽ. Bagaçxtewa Dxus Espirituꞌs ahçenaçxáa 
ũsiꞌkwe iꞌkweꞌsx yaçgaweꞌsx naꞌwẽy. 52 Iꞌkweꞌsx yaçgaweꞌsx ¿maaçxaꞌ Dxus yuwe 
ptaꞌsxsaweꞌsxtxi pkxuusamée ũstxmanx? Teeçx yujaꞌ kĩh pkal yuhwa jiꞌphmeesa 
jĩna ptaꞌsxsaweꞌsxtxi ikhtxi. Ãçxhaꞌ iꞌkweꞌsxaꞌ txãa pkal jiꞌphmeesaꞌs ahçeçxa 
ikhiꞌkwe. 53 Dxus angel iꞌkweꞌsxtxi Dxus leyaꞌs ũstewa, nwẽeseꞌjeꞌçmée iꞌkwe 
jĩteꞌ, 54 txãaweꞌsxaꞌ wẽseꞌjçxaꞌ, kiꞌthtxi ksuusuꞌjnatx ũusaçxa Estebanaꞌs.

Estebanaꞌs ikhni
55  Txãꞌwẽtewa, Estebanaꞌ Dxus Espirituꞌs ũuste jxukak jiꞌph yuꞌ, saꞌ 

cielute pagayçxa Dxus uꞌpni seenaꞌ zhiçxkwesaꞌs uyku, txãꞌwẽy Jesuswa 
Dxus pukate yujuçxa ũstek uy. 56  Saꞌ txãꞌwẽsaꞌs uyçxaꞌ naꞌjĩk:

—Mthegwe, adxaꞌ uyna ũsthu cieluteweꞌsx Dxus Nçxiꞌk Nasa Yuusáꞌ Ney 
pukate ũsaꞌ jĩçpkaçxhaꞌ, 57 txãaweꞌsxaꞌ thũꞌwẽtx yaaphçxa, sus weyçxa jxukaysa 
Estebanaꞌs ãaphtxi ikhyaꞌ. 58 Saꞌ çxhabuh kutxiꞌjçxa Estebanaꞌs açesaweꞌsxaꞌ 
kwet wãatatahtx, txãaweꞌsx atxhtxi teeçx piçtakx Saulo yaasesaꞌs ktheguꞌjçxa.  
59 Kwet wãatatajaçpkaçxhaꞌ, Estebanaꞌ naꞌjĩnak Dxus yakh puutx weꞌwe:

—Jesus, adx ũusaꞌs miipaꞌga jĩnaꞌwa, 60 peejxũkweçxa susku weꞌwe naꞌjĩna:
—Meen peltunaĩ naꞌwẽ yũuçtaꞌ txãaweꞌsxtxiꞌ.
Txãꞌwẽ weꞌwenaꞌwa uuk Estebanaꞌ.

Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsxtxi Saulo ahçeçxa pakwení

8  1 Estebanaꞌs ikheçteꞌ, Sauloꞌ weçxanak ũsuꞌ.
Isa txãn entetx iiméh seenaꞌ ahçeyaꞌ takh Dxus yakh fxiꞌzesa 

Jerusalenteweꞌsxtxi. Txãꞌwẽ yũuteꞌ, jxukaysa pũsxitx Judea kiwesu vxiteꞌ 
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Samariasu, naasáa Jesus jxkaahnisaweꞌsxçxáatx neeyũu Jerusalente. 
2  Estebanaꞌs ikhteꞌ, pedaayaꞌ jxũna uꞌjtx Dxus yakh fxiꞌzesa yakhthẽꞌjweꞌsx 
wala ũꞌnena. 3  Naapkaçxhaꞌ Sauloꞌ Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsxtxi ahçeçxa 
yat iisak pakwena uꞌj txajũ juunaꞌ yuuna kutxiꞌjçxa karcelte ktxaajaꞌjyaꞌ 
piçthẽꞌj petx uꞌy yãꞌjçxa. 4 Nawa Jerusalen çxhabu ũphna uꞌjsa yuꞌ, Dxus 
yuweꞌs mteewa iiptaꞌsxtxi uꞌjweꞌ.

Dxus yuweꞌs Samariate ptaꞌsxni
5 Txajũꞌ Fxelipeꞌ Samaria kiwete teeçx çxhabte paꞌjçxa Kristoꞌ kimtewa 

ptaꞌsxku. 6  Açaꞌ kxtee nasa pkhaakhesaꞌ Fxelipe weꞌweniꞌs wala jxpaꞌyajkx 
wẽseꞌjtx, saꞌ kim yuhwa ãjãnimeesaꞌs kaavxyaꞌjaꞌjniꞌswa uytxi. 7 Txãꞌwẽ 
maazkuẽe nasawa katxhinitx neeyũꞌ txãꞌwẽ txãaweꞌsx ũuste eçx ewmeesa 
sus weyna kasehte. Saꞌ txãꞌwẽy ẽseyaꞌ ãjasamée vxiteꞌ çxida puuple 
uꞌjuyaꞌ ãjasameewa katxhitx. 8  Txãꞌwẽ yũuteꞌ, txãa çxhabte nasa jxukaysa 
wala weçxana ũsuꞌtx.

9 Txãa çxhabteꞌ teeçx dxijxuusáa Simon yaasesaꞌ Samariate nasatx 
wala kaypubaꞌjna ũsuꞌk, adxaꞌ kĩhtewa jxuka jiisath jĩna. 10 Açaꞌ 
txãꞌsnaçxaçxáatx nwẽeseꞌjna weçxana ũsuꞌ luuçx maꞌk yuu thẽꞌjsa maꞌk 
yuu nawa jxuka naꞌjĩna:

—Naa piçthẽꞌjaꞌs Dxusneꞌ puꞌçxhiꞌ jĩꞌtx. 11 Saꞌ txajx jxkaahniꞌs jxukatx 
nwẽeseꞌjeꞌ, txãꞌwẽ txajx dxijxuuni yakh wala txaçxyãꞌj kaypubaꞌjna 
ũsuꞌneꞌ naa paꞌga. 12  Nawa Fxelipeꞌ Dxus jxkaahwaꞌjaꞌs ptaꞌsxna paꞌjçxa, 
Jesukristoꞌ Dxus kaahnisaꞌ jĩteꞌ jiyuçxaꞌ, piçthẽꞌj petx uꞌy yãꞌjçxa yuꞌte 
yaꞌbautisãytxi. 13  Açaꞌ txãꞌwẽ txãa dxijxuusaawa Fxelipe ptaꞌsxniꞌs 
jiyuçxaꞌ, yuꞌte yaꞌbautisãyçxa Fxelipe yakh uꞌjuꞌk. Saꞌ txãꞌwẽ kĩjkĩhwa 
kaavxyaꞌjaꞌtheꞌ txãꞌsna uyçxaꞌ kujk yajkxna uꞌjuꞌ.

14 Txajũꞌ Jesus jxkaahnisa Jerusalente ũssaꞌ txãꞌwẽ Samariateweꞌsxwa 
Dxus yuweꞌs txãaweꞌsx ũuste jxpaꞌgaçxa yaꞌbautisãytxi jĩniꞌs jiyuçxaꞌ, 
kaahtx Pedroꞌs Juan yakh. 15 Açaꞌ kxtee txãaweꞌsx paꞌjçxaꞌ, Dxus 
yakh puutx weꞌwetx Dxus yuweꞌs jxpaꞌgasa Samariateweꞌsx paꞌgate, 
Dxus Espirituꞌs jxpaꞌgakahn. 16  Txãꞌwẽmeꞌ, nyafxíi yuꞌ Dxus Espirituꞌs 
jiꞌphmeetx yuꞌ, naasáa Jesusaꞌsçxáatx jxpaꞌgaçxa yuꞌte yaꞌbautisãysa yuꞌ. 
17 Txajũꞌ Pedroweꞌsxaꞌ txãaweꞌsx dxikthesu peekizeçxa Dxus yakh puutx 
weꞌweteꞌ, Dxus Espirituꞌs jxpaꞌgatx.

18  Açaꞌ txãꞌwẽ yũuteçxáa Dxus Espiritu kĩjaçte uyçxaꞌ, txãa dxijxuusáa 
Simonaꞌ vxyu ũs wẽek 19 naꞌjĩna:

—Iꞌkweꞌsx txãꞌwẽ ãjaniꞌs adxnawa mahwe, kxah adxwa dxikthesu 
peekizeteçxáa maawa Dxus Espirituꞌs jxpaꞌgatxna jĩteꞌ, 20 Pedro pasçxaꞌ:

—Iidx vxyuꞌ idx yakh jaꞌda vxituna, Dxus peesniꞌs vxyu yakhgu 
wey wẽjeꞌ naa paꞌga. 21 Idxaꞌ kweꞌsx naꞌwẽy yuuwaꞌj yuꞌsaꞌ leꞌçxkwe 
yuhwa jxpaꞌgawaꞌj jiꞌphmeeg, Dxus dxiꞌpte ewmeeg yaakiꞌ naa paꞌga. 
22  Txãꞌwẽ ewmée yũuwaꞌjçxáꞌs yaakxniꞌs nvxihtçxa, Dxusaꞌs mneeweꞌwe. 
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Txãꞌwẽ yũuteꞌ, peltunaĩwáana. 23  Txãꞌwẽmeꞌ iidx ũuste iiwejçx iiwejçx 
yaakxwaꞌjçxáana uta jiꞌphgu, açaꞌ txãꞌwẽ yaakxnisaꞌ jxuka idxaꞌs tudçxa 
jiꞌphaꞌ jĩteꞌ, 24 Simon pasçxaꞌ:

—Iꞌkweꞌsxaꞌ adx paꞌgate Dxus yakh meen puutx weꞌwewe. Txãꞌwẽmeꞌ, 
Dxusaꞌ peltunãyweꞌsxmeetaꞌ adxaꞌs jĩk.

25 Txajũꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsxaꞌ Dxus yuweꞌs ptaꞌsxçxa txajũ kasehtx 
Samaria kiwesu vxiteꞌ çxhabkuẽsu Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ. Saꞌ txãꞌwẽ 
yũuçxatx Jerusalenna kiꞌ sxawed.

Fxelipeꞌ Etiopiajuweꞌsx yakh puutx weꞌweni
26  Txãa eꞌsuꞌ Dxus angelaꞌ Fxelipeꞌs naꞌjĩnak jxkaah:
—Ayjxu kasehçxa meꞌj Jerusalenu Gasa çxhabna uꞌjni dxiꞌjsu.
Txãa dxiꞌjaꞌ nasa uꞌpnimeesuk skhẽwna ũsuꞌ. 27 Txãꞌjĩteꞌ, Fxelipeꞌ txãa 

dxiꞌthe uꞌjweççxaꞌ teeçx piçthẽꞌj eunuko Etiopía kiwejuweꞌsx uꞌjweçtek 
uy. Txãa piçthẽꞌjaꞌ Etiopía kiwete reina Kadace tasxte vxyuu jxaawsak 
yuꞌ. Saꞌ Dxusaꞌs weçxayaꞌ paꞌjsak yuꞌ Jerusalente. 28  Txãasak txajx 
kiweníi sxawedna txajx uꞌjni kaçxetilxate kaçxçxa Dxus yuwe ptaꞌsxsa 
Isaias libruꞌs lẽeyna uꞌjweç yuꞌ. 29 Txajũꞌ Dxus Espirituꞌ Fxelipeꞌs weꞌwek: 
Kaçxetilxate uꞌjsaꞌs kpajkxyaꞌ meꞌj jĩteꞌ,  30 Fxelipe utxaana sẽhçxaꞌ Isaias 
librute naꞌjĩna lẽeyniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ pẽjxku:

—¿Jiyuꞌgáꞌ iidx lẽeyniꞌs? jĩteꞌ, 31 txãa piçthẽꞌjaꞌ naꞌjĩk:
—¿Maꞌwẽ yũuçxa jiyukiꞌth? kimwa ptaꞌsxmeeteꞌ jĩçxaꞌ, Fxelipeꞌs 

kaçxetilxate tejkaçxa pukate kaçxkaakh. 32  Saꞌ Dxus librute naꞌwẽ 
fxiꞌjniꞌsku lẽeyna uꞌjweç yuꞌ:

Piisxakuẽ naꞌwẽk ikhyaꞌ jxũna uꞌjni yuu.
Piisxakuẽwa maꞌwẽga khas wakaçteꞌ pebeꞌçmée, txãꞌwẽy txãawa 

pebeemeꞌ.
 33 Ãhmeekwesa naꞌwẽ yuupaꞌga, nweꞌwenimeek uu,

Açaꞌ txajx luuçx jĩnisa kim yuhwa neeyũumeetaꞌ.
Txãꞌ naa kiwete txaçx fxiꞌzemeyna ikhnik yuu naa paꞌga.

34 Txajũꞌ txãa piçthẽꞌj lẽeyna uꞌjsaꞌ pẽjxku Fxelipeꞌs:
—Adxaꞌs meen peetaꞌsx, Dxus yuwe ptaꞌsxsa ayte weꞌweꞌk txãꞌ ¿kimnaga 

weꞌweꞌ? ¿Peekx uuwaꞌjaꞌs wáꞌ weꞌweꞌ? meeçxaꞌ ¿vxitesa uuwaꞌjaꞌs wáꞌ 
ptaꞌsxiꞌ? jĩteꞌ, 35 Fxelipeꞌ txãa lẽeyniꞌs ptaꞌsxku: Naꞌ Jesus uuwaꞌjaꞌsku weꞌweꞌ 
jĩna. 36 Txajũꞌ teeçx ahte yuꞌte paꞌjçxaꞌ, txãa piçthẽꞌj Etiopiajuweꞌsxaꞌ naꞌjĩk:

—Ayte yuꞌ uꞌpaꞌ açaꞌ adxaꞌ ãçxhíi yaꞌbautisãy wẽewaçaꞌ, ¿ãjãmaꞌth? 
jĩteꞌ, Fxelipeꞌ naꞌjĩk:

37 —Iidx ũusuh jxuka txãꞌwẽ Jesusaꞌ Dxus Nçxiꞌkneꞌ yuꞌ sũhçxa yuꞌ, 
yaꞌbautisãyyaꞌ ãjaneꞌga jĩna ptaꞌsxteꞌ, txãa piçthẽꞌj pasçxaꞌ:

—Jesukristoꞌ Dxus Nçxiꞌk yuh yuꞌneꞌ sũjuꞌth adxaꞌ jĩk.
38  Txajũꞌ kaçxetilxaꞌs kxuujuꞌjçxa, eꞌzíi yuꞌte kĩhçxa Fxelipeꞌ bautisãyku 

txãa Etiopiajuweꞌsxaꞌs. 39 Txãa yuꞌju kasejeçpkaçxhaꞌ, Dxus Espirituꞌ 
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Fxelipeꞌs jxũna uꞌkh, açaꞌ txãa Etiopiajuweꞌsxaꞌ peena yuꞌ uymeeçxawa 
txajx dxiꞌthe wala wẽtwẽt weçxana uꞌkh. 40 Txajũꞌ Fxelipeꞌ Azoto çxhabte 
paꞌjçxaꞌ, çxhab iisak Dxus yuweꞌs ptaꞌsxna uꞌj, Cesarea çxhabte paꞌphkaçx.

Sauloꞌ Dxus yakh fxiꞌzeyaꞌ utxani 
(Hch 22.6‑16; 26.12‑18)

9  1 Naapkaçxhaꞌ Saulo yuꞌ ikhwẽena nesku yuꞌ Jesusaꞌs 
nwẽeseꞌjsaweꞌsxtxi. Txãasak sacerdote npiiçthẽꞌj tasxna uꞌj, 2  karta 

pẽjxyaꞌ Damasko çxhabna uꞌjçxa judiuweꞌsx pkhaakheni yat-su Jesusaꞌs 
nwẽeseꞌjsatx pakweçxaꞌ piçthẽꞌj petx uꞌy tudçxa Jerusalenna preesu 
jxũna uꞌjyaꞌ. 3  Damaskote paꞌjyaꞌ utxaana uꞌjweçpkaçxhaꞌ, txajx dxiꞌpte 
uymeenusku cieluju eenaꞌsa kweeth. 4 Açaꞌ Sauloꞌ weteçxaꞌ wẽseꞌkh naꞌwẽ 
weꞌweniꞌs:

—Saulo, Saulo, ¿kĩh yũupaꞌgaga adxaꞌs ahçeçxa pkxuuyaꞌ pakwéꞌ? jĩteꞌ, 
Sauloꞌ pẽjxku:

5 —Idxaꞌ ¿kimga? jĩna. Saꞌ naꞌwẽ weꞌweniꞌsku wẽseꞌj:
—Adxíi Jesusthu, idx naꞌwẽ ahçeçxa pkxuuyaꞌ pakweꞌg txãath. Idxaꞌ 

peekíiçxáa yaꞌkpãꞌyuuwaꞌjaꞌs pakwena ũsgu jĩteꞌ, 6  Sauloꞌ ũukhnite yayana 
naꞌjĩk:

—Idxaꞌ ¿kĩhga yũu jxthãasuꞌ adxaꞌs? jĩteꞌ, naꞌwẽk pas Jesusaꞌ:
—Kiiteçxa meꞌj çxhabna. Kxtee paꞌthe yaꞌptaꞌsxina kĩh yũuwaꞌjaꞌswa 

jĩk.
7 Txãꞌwẽ yũuteꞌ, Saulo yakh uꞌjsaꞌ wala ũukhtxi, txãꞌwẽ puutx 

weꞌwetewa kimnawa uymeeçxa. 8  Txajũꞌ Sauloꞌ kiiteçxawa uyyaꞌ ãjameꞌ. 
Açaꞌ puꞌkisçxa jxũna uꞌjtx Damaskon. 9 Kxteꞌ tekh en uyyaꞌ ãjamée, 
txãꞌwẽy kĩhwa ũꞌmeek uꞌpuꞌ.

10 Damaskoteꞌ Jesusna nwẽeseꞌjsa Ananias yaasesak uꞌpuꞌ. Txãꞌsaꞌ Jesus 
vxyaaçxa naꞌwẽk weꞌwe:

—Ananias jĩna paꞌyateꞌ, Ananias pasçxaꞌ:
—¿Kĩh kaajxaꞌwaga? jĩteꞌ, 11 Jesus weꞌweçxaꞌ:
—Teeçx klxiikhun Kuꞌle yaasesate meꞌj. Kxtee paꞌjçxa Judas yatte 

pẽyineꞌga: Teeçx piçthẽꞌj Tarsojuweꞌsx Saulo yaasesaꞌs peejxthu jĩna. Txãa 
piçthẽꞌjaꞌ Dxus yakh puutx weꞌwena uꞌpaꞌ. 12  Saꞌ teeçx piçthẽꞌj Ananias 
yaasesa paꞌjçxa kiꞌ uyyaꞌ ãjakahn txajx kakwete peekizeeçtek ksxaꞌw.

13  Txãꞌjĩna weꞌweniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ Ananiasaꞌ naꞌjĩk:
—Adxaꞌs maawa wala iiptaꞌsxtaꞌ Jerusalente idx yakh fxiꞌzesaweꞌsxtxi 

txãꞌwẽ wala pkxuusaꞌ txãa piçthẽꞌjaꞌ jĩꞌtx. 14 Saꞌ ãçxwa naa çxhabte yujaꞌ 
sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsxtxi karta pẽjxçxa idxna yaakxsaweꞌsxtxi preesu 
jxũna uꞌjyaꞌ jĩteꞌ, 15 Jesus pasçxaꞌ:

—Idxaꞌ meꞌjçxáa. Txãa piçthẽꞌjaꞌ adx txhitxhnisaꞌ adx yuweꞌs 
ptaꞌsxwaꞌjsa nasa vxite kiwejuweꞌsxtxi, jxkaahsaweꞌsxtxi, saꞌ 
Israelweꞌsxtxiwa ptaꞌsxwaꞌjsaꞌ. 16  Adxaꞌ txãa piçthẽꞌjaꞌs ptaꞌsxiꞌnja adxna 
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selpiina uꞌjupaꞌga makwe pkxuuni yuuwaꞌjaꞌswa jĩteꞌ, 17 Ananiasaꞌ Saulo 
uꞌpni yatna uꞌjçxaꞌ, txajx kakwete peekizeçxa naꞌjĩk:

—Yakhthẽꞌj Saulo, dxiꞌthe idx yuhte Jesus vxyaaneꞌ txãak adxaꞌs kaah 
idx kiꞌ uyyaꞌ ãjaçxa Dxus Espirituꞌs ũuste jxuka jxpaꞌgakahn jĩçpkaçxhaꞌ, 
18  yafxte aphsa ubuteꞌ, kiꞌ uyyaꞌ ãjaçxaꞌ, kiiteçxa yaꞌbautisãyku. 19 Txajũꞌ 
ũꞌwaꞌjaꞌs kiꞌ jxpaꞌgaçxa çxhãçxhak, saꞌ Damaskotee ũsuꞌk maz enwa 
Jesusaꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌsx yakh.

Sauloꞌ Damaskote Dxus yuweꞌs ptaꞌsxni
20 Txajũꞌ Sauloꞌ Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ takhku judiuweꞌsx pkhaakheni 

yat-su Jesusaꞌ Dxus Nçxiꞌkaꞌ jĩna. 21 Açaꞌ wẽseꞌjsa jxukay kuh yajkxna 
naꞌwẽtx weꞌweꞌ:

—¿Naa piçthẽꞌjíi txãꞌwẽ Jerusalente Jesusaꞌs neeweꞌwesatx ikh 
wẽena fxiꞌzesameenáꞌ? Saꞌ ¿txãꞌwẽy ayteweꞌsxtxiwa preesu jxũna uꞌjçxa 
sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx kusete dukhyaꞌ sũhçxa yuusa yuꞌçmeenáꞌ? jĩꞌtx.

22  Txãꞌjĩçtewa Saulo yuꞌ jweeíiçxáak çxhãçxha ptaꞌsxiꞌ Jesusaꞌ Dxus 
tasxu yuusa Kristo yuh yuꞌk jĩna, saꞌ kxtee Damaskote judiuweꞌsxtxi 
maꞌwẽ paswaꞌjaꞌs yuhwa jiꞌphmeek nvxiituꞌ.

Judiuweꞌsx ikhyaꞌwatewa Saulo iyuni
23  Txãa eꞌsu txaçxteꞌ, judiuweꞌsxaꞌ Sauloꞌs ikhyaꞌ puutx weꞌweçxa 

24 çxhabu kasehni vxitxte en kuswa yupna nestxi yuu. Açaꞌ txãꞌwẽ yũuniꞌs 
Sauloꞌ jiyuk. 25 Açaꞌ Sauloꞌs piꞌkxna uꞌjusaweꞌsxaꞌ kusçxáa Sauloꞌs kanasta 
walate akhçxa çxhab peekuꞌj uphnikhẽtx ekaju spajkx açesa kusejũ 
nweꞌweyaꞌ.

Jerusalente Saulo paꞌjni
26  Txãa eꞌsuꞌ Sauloꞌ Jerusalente paꞌjçxaꞌ, Jesusaꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌsx 

yakh pkhaakhe wẽek. Nawa kxteeweꞌsx jxukaysa ũukhtxi Jesusaꞌs 
nwẽeseꞌjsameewáana sũhçxa. 27 Txãꞌwẽtewa Bernabé yuꞌ peꞌjna uꞌjçxa 
Jesus jxkaahnisaweꞌsx tasxte nuypaꞌjçxa naꞌwẽk ptaꞌsx:

—Sauloꞌs Jesus vxyaak Damasko dxiꞌthe uꞌjweçte, saꞌ txãa yakh puutx 
weꞌwek. Açaꞌ Sauloꞌ Damaskote paꞌjçxa Jesus kaapiyaꞌjniçxaçxáꞌsku 
ptaꞌsxna ũsuꞌ jĩna ptaꞌsxteꞌ, Sauloꞌs ũukhmée jxpaꞌgatx. 28  Açaꞌ Jerusalente 
ũsuꞌk txãaweꞌsx yakh pkhaakhena. 29 Saꞌ judiuweꞌsx griego yuweju 
weꞌwesa yakh ũukhmeek puutx weꞌweꞌ Jesus kaapiyaꞌjniꞌs ptaꞌsxna. 
Nawa txãaweꞌsx yuꞌ ahçeçxa ikhyaꞌwatx yuꞌ. 30 Açaꞌ txãꞌwẽ yũuniꞌs 
yakhthẽꞌjweꞌsx jiyuçxaꞌ, Sauloꞌs peꞌjna uꞌjtx Cesarea çxhabna. Txajũ Tarso 
çxhabnatx kaah.

31 Txajũꞌ Dxus yakh fxiꞌzesa Judea, Galilea, Samariasuweꞌsxaꞌ kim 
yuhnawa ũukhmée jweeíiçxáatx çxhãçxhana uꞌj Dxusçxáana nwẽeseꞌjna. 
Açaꞌ Dxus Espiritu puꞌçxteꞌ, jweeíiçxáatx pehnana uꞌj.
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Eneas katxhini
32  Txajũꞌ Pedroꞌ yakhthẽꞌjweꞌsxtxi Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ kasehçxaꞌ, Lida 

çxhabte Jesusaꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌsxtxiwa thegyaꞌ uꞌkh. 33  Kxteꞌ teeçx piçthẽꞌj 
Eneas yaasesa oçxo anxuk ãçaꞌna ũsuꞌ ẽseyaꞌ ãjameeçxa. 34 Açaꞌ Pedroꞌ 
naꞌjĩk:

—Eneas, idxaꞌs Jesukristo nuykatxhina. Açaꞌ kiiteçxa iidx deeniꞌs mkiis 
jĩçpkaçxhaꞌ, txãa piçthẽꞌjaꞌ naa dudtey kiitek. 35 Açaꞌ kxtee Lida çxhabte 
vxiteꞌ Sarón kiwete ũssa jxukaysa uyçxaꞌ, Jesusaꞌs nwẽeseꞌjyaꞌ utxaatx.

Dorkas kiꞌ ĩtxi yuuni
36  Txãn ensuꞌ Jope çxhabte Jesusaꞌs nwẽeseꞌjsa teeçx uꞌpuꞌk Tabita 

yaasesa. Txãꞌ griego yuweteꞌ Dorkasku yaase yuꞌ. Txãa uꞌyaꞌ wala puꞌçxna 
fxiꞌzeꞌk maawa peejxsatxiꞌ. 37 Txãa ensuꞌ Dorkasaꞌ ãçaꞌçxa uuk. Açaꞌ uuníi 
kakweꞌs kpẽeuꞌjçxa ẽe yatgatx khikh. 38  Pedro ũsni Lida çxhabaꞌ Jope 
çxhab yakh utxak yuꞌ. Açaꞌ Jope çxhabte Jesusaꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌsxaꞌ 
Pedroꞌ Lida çxhabte ũsaꞌ jĩniꞌs jiyuçxaꞌ, eꞌz piçthẽꞌj kaahtx Pedroꞌs naꞌwẽ 
ptaꞌsxyaꞌ:

—Jxthẽeyuumée Jope çxhabna myuh jĩteꞌ, 39 Pedro txãaweꞌsx yakh 
uꞌjçxa kxte paꞌtheꞌ, peꞌjna uꞌjtx uusáa ũsniga. Açaꞌ vxiudaweꞌsx jxukaysa 
ũꞌnena pkhaakheçxa ptaꞌsxtxi Dorkas nee ĩtxiy kmiisa umçxa peesnitx. 
40 Txajũꞌ Pedroꞌ jxukaysatx eka kutxiꞌjnaꞌwa, peejxũkweçxa Dxus yakh 
puutx weꞌwenaꞌwa uusáꞌs thegçxa naꞌjĩnak weꞌwe:

—Tabita, mkiitewe jĩçpkaçxhaꞌ, txãa uusáꞌ thegçxa Pedroꞌs uynaꞌwa 
kiiteçxa kaçxku. 41 Txajũꞌ Pedroꞌ puꞌkisçxa kxuujuꞌjnaꞌwa, Dxus yakh 
fxiꞌzesaweꞌsx vxiteꞌ vxiudaweꞌsxtxi paꞌyaçxa, ĩtxik dukh. 42  Txãꞌwẽ yũuniꞌs 
Jope çxhabteweꞌsx jxukaysa jiyuçxaꞌ, wala kuhsa Jesusaꞌs nwẽeseꞌjyaꞌ 
utxaatx. 43  Txajũꞌ Pedroꞌ Jope çxhabte kuh enku ũsuꞌ khaꞌtx weysáa 
Simon yatte.

Pedro Kornelio yatte paꞌjni

10  1 Cesarea çxhabte teeçx soldau kpiitan Kornelio yaasesa uꞌpuꞌk. 
Txãꞌ Italiajuweꞌsx soldautx jxkaahsak yuꞌ. 2  Txãa piçthẽꞌjaꞌ Dxusna 

weçxana fxiꞌzesak yuꞌ, txajx yatteweꞌsx jxukaysa yãꞌjçxa. Saꞌ Dxus yakh 
puꞌvxituméek puutx weꞌwena fxiꞌzeꞌ, txãꞌwẽy vxyuuwa wala puꞌçxhiꞌk 
judiuweꞌsxtxi. 3  Teeçx ente kusuçte las tresteꞌ Dxus angel txajx tasxte 
uꞌkaçxa naꞌjĩna weꞌweçtek uy:

—¡Kornelio! jĩna paꞌyateꞌ, 4 txãa piçthẽꞌjaꞌ wala ũukhna Dxus angelaꞌs 
thegçxaꞌ naꞌwẽk pas:

—¿Kĩh pẽjxga? jĩteꞌ, Dxus angel weꞌweçxaꞌ:
—Idxaꞌ txãꞌwẽ peejisaatx puꞌçxna Dxus yakh puꞌvxitumée puutx 

weꞌwena fxiꞌzeniꞌs Dxusaꞌ wẽseꞌkh. 5 Açaꞌ idxaꞌ Pedroꞌs peꞌjyaꞌ mkaah 
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Jope çxhabna. 6  Txãa Pedroꞌ khaꞌtx weysáa Simon yatte paadehna ũsaꞌ 
ĩkh wala pukate. Açaꞌ Pedro paꞌjçxa ptaꞌsxina idx maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌswa 
jĩteꞌ, 7 txãa angel uꞌjweçpkaçxhaꞌ Kornelioꞌ eꞌz selpisáa vxiteꞌ teeçx soldau 
Dxus dxiꞌpte ew fxiꞌzesa txãaweꞌsxtxi paꞌyaçxa, 8  jxuka ptaꞌsxnaꞌwa Jope 
çxhabna kaakh.

9 Txãaweꞌsxaꞌ kuskuskhẽ Jope çxhabte utxaana paꞌjaçpkaçxhaꞌ, ẽepxãh 
yuuçteꞌ Pedroꞌ tejkak ẽe yat pwaꞌte Dxus yakh puutx weꞌweyaꞌ. 10 Saꞌ 
Pedroꞌ wala wẽek, açaꞌ txajx ũꞌwaꞌj pheuꞌjuçtxi yuꞌ. 11 Naapkaçxhaꞌ Pedroꞌ 
uyku cielukhẽ tela wala naꞌwẽsa puutx vxiçte tudçxa nuykĩjaçte. 12  Kxte 
yuꞌ niimal yuꞌkh eçx, ul, vxiçxakwe kazxsatx jxuka ãsxnisak jiꞌphuꞌ. 
13  Txajũꞌ naꞌwẽ weꞌweniꞌsku wẽseꞌj:

—Pedro, kiiteçxa naa niimaltxiꞌ ikhçxa mẽꞌ jĩteꞌ, 14 Pedro pasçxaꞌ:
—Adxaꞌ bagaçxte yuhwa naꞌwẽ niimal kazxsa yuutxiꞌ ũꞌwaꞌjsameeth 

jĩk.
15 Açaꞌ kiꞌ weꞌweni wẽseꞌkh:
—Dxus yaatenisatxiꞌ idxaꞌ kazxsataꞌ jĩwaꞌj jiꞌphmeeg ãçxhaꞌ.
16 Txãꞌwẽ tekh uswa vxyaaçxak, txãa tela wala naꞌwẽsaꞌ kiꞌ cieluníi 

puꞌkisni yuu. 17 ¿Kĩh yũukahnkiꞌk txãꞌwẽ vxyaa? sũhna Pedro uꞌppkaçxhaꞌ, 
Kornelio kaahnisaꞌ paꞌjtx Simon yataꞌs paapẽjxna. 18  Saꞌ sustxi paꞌyana kũh:

—¿Naa yatte paadeesa Simon Pedro yaasesa ũsmeenáꞌ? jĩna.
19 Pedroꞌ txãꞌwẽ uyniꞌs ũus yajkxna uꞌpiyna, Dxus Espirituꞌ weꞌwek:
—Tekh piçthẽꞌj idxaꞌs paapẽjxna ũstaꞌ. 20 Açaꞌ kiiteçxa txãaweꞌsx yakh 

meꞌj kuh yajkxmée. Txãꞌwẽmeꞌ, txãaweꞌsxaꞌ adx kaahni yuhtaꞌ jĩteꞌ, 
21 Pedro saꞌjçxa Kornelio kaahnisaweꞌsxtxi pẽjxku:

—¿Maꞌjĩyaꞌkwe yuwéꞌ? Iꞌkweꞌsx pakwenisaꞌ adxthu jĩteꞌ, 22  txãaweꞌsxaꞌ 
ptaꞌsxtxi:

—Soldau kpiitan Kornelio kaahni yuhthaꞌw. Txãa piçthẽꞌjaꞌ wala ew 
zhiçxkwe fxiꞌzeꞌk Dxusna nwẽeseꞌjna, açaꞌ txãꞌsaꞌ judiuweꞌsx jxukaysa 
wala wedxiꞌtx. Saꞌ teeçx enteꞌ Dxus angel vxyaaçxaꞌ idxaꞌs paꞌyakahn 
yuwe nvxihtga. Kxah Kornelioꞌ jiyuna kĩh ptaꞌsxwaꞌj jiꞌphneꞌga txãꞌsna.

23  Txãꞌjĩteꞌ, Pedroꞌ txajx deenite kaꞌgaꞌjçxa, kxte dehçxa kuskuskhẽꞌ 
Pedroꞌ uꞌkh txãaweꞌsx yakh, açaꞌ kxte Jope çxhabte yakhthẽꞌjweꞌsxwa 
uꞌjtx piꞌkxna.

24 Kuskuskhẽꞌ Cesarea çxhabte paꞌjtx, açaꞌ kxteꞌ Kornelioꞌ ũythasnak 
ũsuꞌ txajx nweꞌsx vxiteꞌ txajx namiku yakh pkhaakheçxa. 25 Pedro 
paꞌjaçpkaçxhaꞌ, Kornelioꞌ jxpaꞌgayaꞌ kasehçxa Pedro tasxte peejxũkwek 
weçxana. 26  Nawa Pedroꞌ puꞌkisçxa naꞌwẽk weꞌwe:

—Adxaꞌs peejxũkwenu. Adxaꞌ idx naꞌwẽysa íiçxáath jĩçxaꞌ, 27 Kornelio 
yakh puutx weꞌwena dxiite uꞌkaççxaꞌ, kxte yuꞌ wala kuh pkhaakheçxa 
ũstek uyna kũh. 28  Saꞌ Pedroꞌ naꞌjĩk:

—Iꞌkweꞌsxaꞌ jiineꞌkwe, judiuweꞌsxaꞌ pkhaakhena puutx 
weꞌwewaꞌjsameetaꞌ vxite nasa judiumeesa yakhaꞌ. Nawa Dxusaꞌ adxaꞌs 
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ptaꞌsxçxaꞌ, kim yuhnawa açekaahmeꞌ. 29 Txãa paꞌgath paꞌyaçpkaçxhaꞌ, 
waꞌlmée yuwéꞌ. Ãçxhaꞌ adxaꞌs mpeetaꞌsxwe kĩyaꞌkwe yuukaah jĩteꞌ, 
30 Kornelioꞌ ptaꞌsxku:

—Ãçxhaꞌ pahz en yuuçaꞌ naapkaçxhaꞌ naa oratey las treste naa yattey 
kĩhwa ũꞌmée Dxus yakhçxáa puutx weꞌwena uꞌpuꞌth. Naapkaçxhaꞌ teeçx 
piçthẽꞌj athni ropa kwentetesa jiꞌphsa vxyaak. 31 Saꞌ naꞌwẽk weꞌwe: 
Kornelio, idxaꞌ txãꞌwẽ peejisaatx puꞌçxna Dxus yakh puutx weꞌwena 
fxiꞌzeniꞌs Dxusaꞌ wẽseꞌkh. 32  Açaꞌ Jope çxhabna mkaah, Simon Pedro 
yaasesaꞌs peꞌjyaꞌ. Txãa Pedroꞌ khaꞌtx weysáa Simon yatte paadehna ũsaꞌ 
ĩkh wala pukate. Açaꞌ txãꞌ ayte paꞌjçxa puutx weꞌwena idx yakh jĩnak 
weꞌwe. 33  Txãꞌwẽ jxkaah yãꞌtheꞌ, jxthẽeyuumée pakweyaꞌ kaath. Açaꞌ weçx 
yuweꞌneꞌga. Ãçxhaꞌ ayte Dxus dxiꞌpte jxukaysa pkhaakheçxa ũsthaꞌw, saꞌ 
wẽseꞌjyaꞌwathaꞌw maꞌwẽneꞌ Dxus weꞌwekaah txãꞌsna.

Kornelio yatte Dxus yuweꞌs Pedro ptaꞌsxni
34 Txajũꞌ Pedroꞌ ptaꞌsxku:
—Ãçxhaꞌ jiyuth Dxusaꞌ kim yuhnawa ahçemée, 35 maa kiwejuweꞌsxçxawa 

txãꞌsna nwẽeseꞌjna ew yũuna fxiꞌzesa yuutxiꞌ jxpaꞌgaꞌçxáak. 36 Dxusaꞌ 
Israelweꞌsx jiꞌjtx yuwe kaakh Dxus yakh fxiꞌzewaꞌjaꞌs Jesukristo yuuçxáa 
ũsuna saꞌ txãaíiçxáa naa kiweteweꞌsx jxukaysatx jxkaajana jĩna. 
37 Iꞌkweꞌsxaꞌ jiineꞌkwe naꞌwẽk yuu: Galileajũ takhçxa judiuweꞌsx kiwete 
jxuka tuutheꞌjnik yuu, Juan Dxus yuweꞌs ptaꞌsxçxa yuꞌte bautisãynijũ. 
38  Dxusaꞌ Nasarethuweꞌsx Jesusaꞌs txajx Espirituꞌs ũsteꞌ, Jesusaꞌ kĩhtewa 
nuykatxhinak fxiꞌze eçxthẽꞌj kusete ũssatx. Dxusaꞌ txãa yakhku ũsuꞌ naa 
paꞌgak txãꞌwẽ yũu. 39 Jesusaꞌ txãꞌwẽ Judea kiwesu vxiteꞌ Jerusalente 
kĩhtewa ew yũuna fxiꞌzeniꞌs kweꞌsxaꞌ jxuka uysaathaꞌw. Txãꞌsaꞌ kluuskhẽ 
aꞌkxçxa ikhtxi. 40 Nawa Dxusaꞌ tekh ente kiꞌ ĩtxi vxitçxa kaavxyaꞌjaꞌkh 
kweꞌsxçxáatx, nasa jxukaysatx yuꞌ mée. 41 Dxusaꞌ maaçxahtxneꞌ kweꞌsxtxi 
txhitxh txãaçxáatxku vxyaa. Açaꞌ kweꞌsxaꞌ txãa yakh pkhaakhena ũꞌna 
fxiꞌzesathaꞌw uuçxa kiꞌ ĩtxi yuunijũ. 42  Txajũꞌ txãꞌ kweꞌsxtxi kaakh txajx 
yuweꞌs nasatx naꞌwẽ ptaꞌsxkahn: Dxusaꞌ txãa Jesusaꞌs txãaçxaçxáa 
kastigãywaꞌjsak vxitçxa kiꞌp naa kiwete ĩtxisa maꞌtx yuu uusáa maꞌtx yuu 
nawa jxukaysatx. 43 Txãꞌwẽy Dxus yuwe ptaꞌsxsaweꞌsxwa yaçkhẽy weꞌwetx 
Jesusaꞌ naꞌwẽ yũuwaꞌjsaꞌ jĩna: Maawa jxukay txãꞌs nwẽeseꞌjsaꞌ txãaweꞌsx 
pkaltxi peltunãyni yuutxna jĩnatx weꞌwe.

Judiu jiꞌjmeeçxawa Dxus Espirituꞌs jxpaꞌgani
44 Pedroꞌ txãꞌwẽ ptaꞌsxna ũsiyna, kxte wẽseꞌjna ũssaweꞌsx kakwete Dxus 

Espiritu kĩhteꞌ, jxukaysa jxpaꞌgatx. 45 Açaꞌ Jesusna nwẽeseꞌjsaweꞌsx judiu 
Pedro yakh yuusáꞌ wala kuh yajkxna neeyũutx txãꞌwẽ judiuweꞌsxmée 
vxite nasawa Dxus Espirituꞌs jxpaꞌgaçxa, 46  txãꞌwẽ vxite yuweju weꞌwena 
Dxusaꞌs tuutheꞌjna ũste.

  HECHOS 10

El Nuevo Testamento en páez de Colombia (nueva ortografía); 1st ed. 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



258

47 Txajũꞌ Pedroꞌ naꞌjĩk:
—Naa nasawa kweꞌsx naꞌwẽy Dxus Espirituꞌs jxpaꞌga yãꞌtheꞌ, yuꞌte 

bautisãywaꞌjaꞌs ¿kimçxáꞌ yupxaꞌ ãjamaꞌk? jĩçxaꞌ, 48  yaꞌbautisãy kaakh 
Jesukristo yasete. Txajũꞌ Pedroꞌs neevxisxatx txãaweꞌsx yakh maz en 
kxtee ũskahn.

Dxus maꞌwẽ yũuniꞌswa Jerusalente paꞌjçxa Pedro ptaꞌsxni

11  1 Jesus jxkaahnisa vxiteꞌ yakhthẽꞌjweꞌsx Dxus yakh fxiꞌzesa Judea 
kiwete ũssaꞌ jiyutx txãꞌwẽ judiu jiꞌjmée vxite nasawa Dxus yuweꞌs 

jxpaꞌgatx jĩniꞌs. 2  Saꞌ Pedro Jerusalen çxhabte sxawedna paꞌtheꞌ, kxte judiu 
cirkuncidãynisaweꞌsxaꞌ ũusçxaweꞌwetx Pedroꞌs naꞌjĩna:

3  —¿Kĩjxaꞌga judiumée vxite nasa tasxsu uꞌjçxa txãaweꞌsx yakh 
pkhaakheçxa ũꞌweꞌ?

4 Txajũꞌ Pedroꞌ ptaꞌsxku maꞌwẽ yũuniꞌswa jxuka:
5 —Adxaꞌ Jope çxhabte Dxus yakh puutx weꞌwena uꞌpçxa uythu tela 

wala naꞌwẽsa puutx pahz vxiçte tudçxa ẽe walakhẽ kaahni kĩjk adx 
tasxte paꞌj. 6  Açaꞌ ew thegteꞌ, dxiite yuꞌ niimal yuꞌkh eçx, ul, vxiçxakwe 
kazxsak jiꞌph yuꞌ. 7 Txajũꞌ naꞌjĩniꞌsthu wẽseꞌj: Pedro, kiiteçxa ikhçxa mẽꞌ 
jĩteꞌ, 8  naꞌwẽth pas: Adxaꞌ bagaçxte yuhwa naꞌwẽ niimal kazxsa yuutxiꞌ 
ũꞌwaꞌjsameeth. 9 Txajũꞌ kiꞌ pthũusek cieluju weꞌweni: Dxus yaatenisatxiꞌ 
idxaꞌ kazxsataꞌ jĩwaꞌj jiꞌphmeeg jĩk. 10 Txãꞌwẽ tekh uswa vxyaaçxak ẽe 
walate kiꞌ puꞌkisni yuu. 11 Naapkaçxhaꞌ Cesareaju kaahnisa tekh piçthẽꞌj 
paꞌjtx adxaꞌs pakwena. 12  Açaꞌ Dxus Espirituꞌ adxaꞌs uꞌkhaakh txãaweꞌsx 
yakh waꞌlmée. Txajũꞌ Jope çxhabteweꞌsx seis yakhthẽꞌjweꞌsx yakh uꞌjçxaꞌ 
jxukaysa Kornelio yatte uꞌkathaꞌw. 13  Açaꞌ txãa piçthẽꞌjaꞌ ptaꞌsxku Dxus 
angel vxyaaçxa naꞌwẽ weꞌweniꞌs: Jope çxhabna Simon Pedro yaasesaꞌs 
paꞌyayaꞌ mkaah. 14 Açaꞌ txãa paꞌjçxa ptaꞌsxina iidx yatte jxukaysaweꞌsx 
Dxus yakh fxiꞌzewaꞌjaꞌs. 15 Txãꞌwẽ ptaꞌsxteꞌ, adx weꞌweçpkaçxhaꞌ, Dxus 
Espirituꞌ txãaweꞌsx kakwete kĩjk, kweꞌsx kakwetewa maꞌwẽga nyafxíi kĩh 
txãꞌwẽy. 16  Txajũꞌ yajkxthu kweꞌsxtxi jxpeꞌjsa Jesukristo naꞌwẽ weꞌweniꞌs: 
Juanaꞌ yuꞌteçxáak akhna bautisaĩꞌ. Nawa iꞌkweꞌsxaꞌ Dxus Espiritute yuu 
bautisãyni yuuneꞌkwe jĩniꞌs. 17 Kweꞌsxaꞌ Jesukristoꞌs nwẽeseꞌphaꞌga Dxusaꞌ 
maꞌwẽga txajx Espirituꞌs ũs, txãꞌwẽyku txãaweꞌsxtxiwa ũs. Açaꞌ adxaꞌ 
¿maꞌwẽ yũuçxa Dxus wedxniꞌs waꞌlna ũsukiꞌth?

18  Txajũꞌ Jerusalente ũssa yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ wẽseꞌjçxaꞌ, peena yuꞌ pasmée 
Dxusçxáanatx naꞌwẽ tuutheꞌj:

—Judiuweꞌsxmée vxite nasatxwa Dxusaꞌ ũsneꞌ pkaltxi nvxihtçxa Dxus 
tasxte pçuwaꞌjmée fxiꞌzewaꞌjaꞌs jĩnatx weçxáꞌ.

Antiokía çxhabte Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsx
19 Ãçxhaꞌ nyafxíi naꞌwẽ Estebanaꞌs ikhçxa vxite neeyũusáa yuutxiꞌ 

ahçeçxa pkxuuteꞌ, txãaweꞌsxaꞌ ũphna uꞌjçxaꞌ maaíi yuꞌ Fxenice kiwen, 
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vxiteꞌ Çxipre kiwesu, vxiteꞌ Antiokía çxhabsu kxsũ paꞌjçxa vxite nasa 
yuutxiꞌ ptaꞌsxmée judiu jiꞌj pweꞌsx yuuçxáatx ptaꞌsxiꞌ Dxus yuwe uꞌsesaꞌs. 
20 Nawa Dxus yakh fxiꞌzesa Çxipre vxiteꞌ Cirene kiwejuweꞌsx maaíi yuꞌ 
Antiokía çxhabte paꞌjçxaꞌ, judiuweꞌsxmeetxwa ptaꞌsxtxi Jesus kaapiyaꞌjni 
ewte fxiꞌzewaꞌjaꞌs. 21 Açaꞌ Dxus puꞌçxteꞌ, txãaweꞌsxaꞌ nyafxíi jxpubana 
fxiꞌzeniꞌs nvxihtçxa Jesus kaapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjtx.

22  Txãꞌwẽtx Dxusaꞌs nwẽeseꞌj jĩniꞌs Jerusalente pkhaakhena ũssaꞌ 
jiyuçxaꞌ, Bernabeaꞌs kaahtx Antiokía çxhabna. 23  Açaꞌ Bernabeaꞌ kxte 
paꞌjçxaꞌ wala weçxak Dxus txãꞌwẽ puꞌçxniꞌs uyçxa. Saꞌ jxukaytxi 
yuꞌkxpejk jxpubamée ew Dxus yakh fxiꞌzekahn. 24 Txãa paꞌgatey 
Bernabeaꞌ Dxus Espirituꞌs txajx ũuste jxuka jxpaꞌgaçxa Dxus yakh 
yuuçxáa fxiꞌzesak yuꞌ. Txajũꞌ nasatx wala yaꞌknayku Dxus jĩi.

25 Txãꞌwẽ yũuçxaꞌ, Bernabeaꞌ Tarso çxhabna Sauloꞌs peꞌjyaꞌ uꞌjçxaꞌ, 
Antiokía çxhabte nuypaꞌkh. 26  Saꞌ kxte teeçx anxutx pkhaakhena ũsuꞌ 
nasa maꞌwẽsatxwa jxuka kaapiyaꞌjna. Antiokíatetx nyafxçxah kristiano 
jĩna kxsusnisa yuu Kristoꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌsxtxi.

27 Txãn ensuꞌ Dxus yuwe ptaꞌsxsaweꞌsx Jerusalenu yuusa paꞌjtx 
Antiokíate. 28  Teeçxsa Agabo yaasesaꞌ Dxus Espiritu kaajiyuꞌtheꞌ, 
yakhthẽꞌjweꞌsx ksxavxyte yujuçxa: Judiuweꞌsx kiwete jxuka wẽje 
en paꞌjana jĩnak ptaꞌsx. (Txãꞌwẽ ptaꞌsxniꞌ kxtey yuuk jxkaahsa 
Klaudio ente.) 29 Txãꞌwẽ wẽje en paꞌjana jĩniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, Dxus yakh 
fxiꞌzesa Antiokíateweꞌsxaꞌ txãaweꞌsx jiꞌphuni yakh puꞌçxyaꞌ yajkxtxi 
yakhthẽꞌjweꞌsx Judea kiweteweꞌsxtxi. 30 Txajũꞌ peeswaꞌjaꞌs pkhakhçxa 
kaahtx Bernabé Saulo yakh Judeate ancianoweꞌsxtxi dukhkahn.

Jakoboꞌs ikhçxa Pedroꞌs karcelte txaahni

12  1 Txãn ensuꞌ jxkaahsa Herodesaꞌ pkxuuyaꞌ yajkxku Dxus yakh 
fxiꞌzesatx. 2  Saꞌ kçxilxuh kiikheꞌkh Juan nyakh Jakoboꞌs. 3  Txãꞌwẽ 

yũuteꞌ Jakoboweꞌsxtxi açesa judiuweꞌsxaꞌ weçxatx jxkaahsa Herodesaꞌs, 
açaꞌ Pedronawa preesuꞌkhaakh kiikheꞌjyaꞌ. Pan lewadura jiꞌphmée ũꞌwaꞌj 
fxiesta entek txãꞌwẽ yũu. 4 Herodesaꞌ Pedroꞌs preesu tudçxaꞌ karcelte 
ktxaajaꞌkh. Kuste pahz us yuꞌpthehna peꞌtewaꞌjsa soldau txajk, yuꞌptheh 
iisa pahz pahz yujukahn. Paskua fxiesta en skhẽwte nasaa ksxavxyte 
kutxiꞌjyaꞌ sũhçxak txãꞌwẽ yũu. 5 Açaꞌ Pedroꞌ karcelte wala ew yupni 
ũsuꞌk, nawa Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsx yuꞌ Dxus yakh puꞌvxituméetx puutx 
weꞌwena ũsuꞌ Pedro paꞌgate.

Dxusaꞌ Pedroꞌs karceluh kutxiꞌjni
6 Herodesaꞌ Pedroꞌs nasaa ksxavxyte kutxiꞌjwaꞌj en ãjaçteꞌ, txãa kuste Pedroꞌ 

dejk eꞌz soldau pxãhte, eꞌz kadenaju tudni. Naapkaçxhaꞌ vxite eꞌz soldau 
yuꞌ karcel vxitxtetx yupna ũsuꞌ. 7 Txãa dudte Dxus angel vxyaaçxáa yuuteꞌ, 
karcelte jxuka eenaꞌk kweeth. Txajũꞌ angelaꞌ naꞌjĩnak tuꞌkakana Pedroꞌs fxĩtx:
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—Dud yuh mkiite jĩçpkaçxhaꞌ, çam kadenaꞌ çxukwetetx Pedro kuseju.  
8  Açaꞌ kiꞌ weꞌwek txãa angelaꞌ:

—Iidx jxtudniꞌs yaꞌjytudçxa, pelgatxiꞌs mpaath jĩteꞌ, Pedroꞌ txãꞌwẽy 
yũuk. Txajũꞌ txãa angelaꞌ kiꞌ weꞌwek:

—Atxhaꞌs jxkaaççxa myuh adx eꞌstey jĩteꞌ, 9 Pedroꞌ angel eꞌstey 
kasejk, isa angelaꞌ eka kutxiꞌjiçtewa ksxaꞌwnawáa ũsneꞌtka sũhnaçxáa 
yajkxna. 10 Nawa nyafx vxitxte soldau yupna ũsnite skhẽwçxaꞌ, eꞌste 
vxitxte soldau yupna ũsnitewa skhẽwtxi. Saꞌ eka kasehwaꞌj çam vxitxte 
sẽjeçpkaçxhaꞌ, txãa vxitxaꞌ peekxçxáa phaatek. Açaꞌ kasehçxa uꞌjtx 
klxiikhunsu. Txajũꞌ angelaꞌ Pedroçxáana nvxihtçxa uꞌkh. 11 Txajũꞌ Pedroꞌ 
naasũjk: Ksxaꞌwnimeega yuꞌ, isa Dxusneꞌ txajx angelaꞌs kaah Herodes 
kuseju adxaꞌs nweꞌweyaꞌ, vxiteꞌ judiuweꞌsxwa nakwe wala ewmée yũuyaꞌ 
ũythasuꞌtx txãaju nweꞌwekahn sũhnak yajkx.

12  Pedroꞌ txãꞌwẽ ew jiyuçxaꞌ uꞌkh Juan Markos njĩꞌj Maria yatna. 
Kxteꞌ wala kuh pkhaakheçxa Pedro paꞌgate Dxusaꞌs neeweꞌwenatx ũsuꞌ. 
13  Kxte kũhçxa vxitxte ukaꞌkateꞌ, teeçx luuçx uꞌy Rode yaasesak thegyaꞌ 
kaseh. 14 Nawa Pedro weꞌweniꞌs jiyuçxaꞌ, vxitxaꞌs phaademée weçxana kiꞌ 
sxawedku dxiigay wuwuuçxáa:

—Pedroꞌ vxitxte ũsaꞌ jĩna ptaꞌsxyaꞌ.
15 Açaꞌ naꞌjĩnatx weꞌwe:
—Luuku weꞌwena ũsiꞌçxa jĩtewa:
—Ĩsxiijaꞌçmeeth, isa yujaꞌ jĩteꞌ:
—Pedromée, txãa yakh piꞌkxna uꞌjusa angelçxáana jĩtx.
16  Txãꞌwẽtewa, Pedro yuꞌ vxitxte ukaꞌkana nesku yuꞌ. Açaꞌ vxitxaꞌs 

phaadeyaꞌ uꞌjçxaꞌ, Pedroꞌs uyçxa wala kuh yajkxtxi. 17 Nawa sxuunaꞌ 
yuukahn Pedroꞌ kuseju ptaꞌsxçxaꞌ, Dxus maꞌwẽ karceluh nweꞌweniꞌs jxuka 
ptaꞌsxku. Saꞌ:

—Jakobo vxiteꞌ kweꞌsx yakhthẽꞌjweꞌsxtxi mpeetaꞌsxwe txãꞌjĩnaꞌwa, txãa 
yuꞌ kasehna uꞌkh vxite ahte.

18  Kuskuuskhẽ khikhyniteꞌ, wala kuh yajkxna ũukhtxi soldauweꞌsxaꞌ 
txãꞌwẽ Pedro maꞌwẽ yũutewa jiyumeeçxa. 19 Txajũꞌ jxkaahsa Herodesaꞌ 
pakweyaꞌ kaakh, nawa uymeeteꞌ kxte karcelte thegsa soldautxku ikh 
kaah. Txãa eꞌsuçxáa Herodesaꞌ Judea kiweju kasehçxa Cesarea kiwetek 
uꞌpxaꞌ uꞌj.

Herodes uuníi
20 Herodesaꞌ wala puiina ũsuꞌk Tiro Sidón kiwete nasa yakh. Txãa 

paꞌgatx txãa nasaꞌ Herodes tasxte mjĩisa Blasto yaasesaꞌs vxyu dukhçxa 
txãa yakh uꞌj jxkaahsa tasxte utxaaçxa puiimée fxiꞌzewaꞌjaꞌs puutx 
weꞌweyaꞌ. Txãꞌwẽ yũumeeteꞌ, txãa nasaꞌ jxkaahsa kiwejuçxáatx ũꞌaꞌs 
jxpaꞌgana fxiꞌzesa yuꞌ. 21 Açaꞌ jxkaahsa Herodesaꞌ ptaꞌsxku kĩh ente txajx 
tasxte utxaawaꞌjaꞌswa. Saꞌ txãa en ãhteꞌ, Herodesaꞌ jxkaahsa athni ropatx 
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athçxa txajx uꞌpnite kaçxçxa weꞌwek. 22  Txajũꞌ nasaꞌ naꞌjĩnatx weçxana 
sus weꞌwe:

—Naꞌwẽ weꞌwesaꞌ naa kiwete nasamée, Dxusaꞌ jĩçpkaçxhaꞌ, 23  txãa 
dudtey Dxus angelaꞌ akasa ũsku Herodesaꞌs, açaꞌ jxuka wes ũꞌteꞌ uuk, 
txãꞌwẽ nasaa weçxaniꞌs weçxana yaakxpaꞌga.

24 Nawa Dxus yuwe yuꞌ jweeíiçxáak walaana uꞌj mtee mteewa ptaꞌsxni.
25 Txajũꞌ Bernabé Sauloweꞌsxaꞌ mjĩiaꞌs jxãꞌjçxa Jerusalenuh kiꞌ 

sxawedtxi Juan Markosaꞌs peꞌjçxa.

Bernabé Saulo yakh Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ nyafxçxah kasehni

13  1 Antiokía çxhabte pkhaakhena ũssa yakh ũsuꞌtx Dxus yuwe 
ptaꞌsxsa vxiteꞌ Dxus leyaꞌs jiisawa: Bernabé, vxiteꞌ khũçx Simon 

jĩnisa, vxiteꞌ Lucio Cirene çxhabuweꞌsx, vxiteꞌ Manaén Galileate jxkaahsa 
Herodes yakh ih walaasáa, vxiteꞌ Sauloꞌ. 2  Txãaweꞌsxaꞌ teeçx enteꞌ Dxusna 
selpiina yũunaana ũsteꞌ, Dxus Espirituꞌ naꞌwẽk weꞌwe:

—Saulo Bernabé yakh mkaahwe adxaꞌs selpikahn, txãaweꞌsxaꞌ adx 
paꞌyanisataꞌ mjĩiwaꞌjsa jĩk.

3  Txajũꞌ yũunaana jxãꞌjçxaꞌ, txãaweꞌsx dxikthesu peekizeçxa Dxusna 
neeweꞌwenaꞌ kaahtx.

Bernabeweꞌsxaꞌ Çxipre kiwete Dxus yuweꞌs ptaꞌsxni
4 Dxus Espiritu kaatheꞌ, Bernabé Sauloweꞌsxaꞌ Seleucia çxhabna uꞌjçxa 

txajũꞌ barkote khẽeçxa ĩkh pxãhte Çxipre kiwentxi uꞌj. 5 Txãa kiwete Salamina 
çxhabte paꞌjçxaꞌ, judiuweꞌsx pkhaakheni yat-su Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ takhtxi. 
Saꞌ Juan Markosnawa iipeꞌjtx yuꞌ puꞌçxwaꞌjsa. 6 Çxipre kiweꞌs pekũhna 
jxãꞌjaççxaꞌ, Pafxos çxhabtetx paꞌj. Saꞌ kxteꞌ teeçx judiu dxijxuusáa Barjesus 
yaasesaꞌstxi uy. Txãa piçthẽꞌjaꞌ wala ĩsxiisa yuꞌk Dxus yuwe ptaꞌsxsath 
jĩna ĩsxiina. 7 Txãa dxijxuusáꞌ kxte neꞌjweꞌsx wala jiisa Sergio Paulo tasxte 
mjĩisak yuꞌ. Txãa neꞌjweꞌsxaꞌ Dxus yuweꞌs wẽseꞌj wẽeçxa Bernabeweꞌsxtxi 
paꞌyak. 8 Nawa txãa dxijxuusáa Elimasaꞌ Bernabeweꞌsxtxiꞌ kweꞌweꞌj wẽemeꞌ, 
neꞌjweꞌsxaꞌ Dxus yuweꞌs jiyukahmen. 9 Txãꞌwẽ yũuteꞌ, Dxus Espirituꞌs ũuste 
jxuka jiꞌphsa Saulo Pablo yaasesaꞌ dxijxuusáa dxiꞌpte ũusçxa thegçxaꞌ, naꞌjĩk:

10 —Ĩsxiina fxiꞌzesa, ewmeesa, eçxthẽꞌj luuçx, ewsa yuꞌsaꞌ jxuka 
ahçena fxiꞌzesa ¿mjĩitega Dxus yuwe ewsaꞌs yupmée fxiꞌzeꞌçmée? 11 Txãa 
paꞌga Dxusaꞌ idxaꞌs ãçxhíi kastigaĩna, açaꞌ uyyaꞌ ãjamée fxiꞌzeneꞌga naa 
ensuꞌ jĩçpkaçxhaꞌ, txãa dudtey uyyaꞌ ãjameeçxaꞌ maaçxáatxwa pakwek 
puꞌkisçxa peꞌjna uꞌkhan. 12  Txajũꞌ kxte neꞌjweꞌsxaꞌ txãꞌwẽ yũuniꞌs uyçxaꞌ, 
Jesus kaapiyaꞌjniꞌs isa yuhna sũhna ũuste jxpaꞌgak.

Pabloweꞌsx Pisidia kiwesu pekũhni
13  Pablo vxiteꞌ txãa yakh piꞌkxna uꞌjusa yãꞌjçxa barkote khẽeçxa 

Pafxos çxhabu kasehtx Panfxilia kiwete Perge çxhabte paꞌjyaꞌ. Nawa 

  HECHOS 12 ,  13

El Nuevo Testamento en páez de Colombia (nueva ortografía); 1st ed. 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



262

Juan Markos yuꞌ Perge çxhabte paꞌjçxaçxáa kiꞌ sxawedku Jerusalennay. 
14 Pabloweꞌsxaꞌ Perge çxhabu kasehçxa Pisidia kiwete Antiokía çxhabnatx 
uꞌj. Kxte paꞌjçxaꞌ, jxkaase ensuꞌ judiuweꞌsx pkhaakheni yatte uꞌkatx. 
15 Açaꞌ pkhaakheni yatte npiiçthẽꞌjaꞌ Dxus ley vxiteꞌ Dxus yuwe ptaꞌsxsa 
fxiꞌjniꞌs lẽeyna jxãꞌjçxaꞌ, naꞌwẽtx weꞌwe:

—Yakhthẽꞌjweꞌsx, kĩh weꞌwewaꞌj jiꞌphçxaꞌ, myuꞌkxpehwe nasatx ãçxhíi 
jĩteꞌ, 16  Pabloꞌ kiitenaꞌwa kuseju sxuunaꞌ yuuwaꞌjaꞌs ptaꞌsxnaꞌwa weꞌwek:

—Israel jiꞌjweꞌsx, vxite nasawa Dxusna nwẽeseꞌjsa, jxpaꞌyakx 
mwẽeseꞌjwe: 17 Israelweꞌsx Dxusaꞌ kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi txhitxhçxa wala 
kpeenaꞌkh Egipto kiwete nee ũsiyna, saꞌ txãa kiwejũ kutxiꞌkh kĩhwa 
seenaꞌsa kaavxyaꞌjaꞌjçxa. 18  Dxusaꞌ nasa uꞌpnimée kiwete kuarenta 
anxu wantãyku nasa ãhmée yũuna fxiꞌzeꞌçtewa. 19 Saꞌ Kanaan kiwete 
nasatx jxuka ivxiituk txãa kiweꞌs kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi ũsyaꞌ. 20 Txajũꞌ 
kuatrocientos cinkwenta anxu ãhpkaçx jxkaahwaꞌjsa jiꞌphmée kweꞌsxtxi 
thegwaꞌjsa khuẽsçxáak nvxiht, Dxus yuwe ptaꞌsxsa Samwel entepkaçx. 
21 Txajũtx txãaweꞌsxíi pẽjx teeçx jxkaahwaꞌjsa, açaꞌ Dxusaꞌ ũsku kuarenta 
anxu jxkaahwaꞌjsa Cis nçxiꞌk Saul yaasesaꞌs. Txãa piçthẽꞌjaꞌ Benjamin 
jiꞌkh yuꞌ. 22  Txãa eꞌsuꞌ Dxusíi Saulaꞌs jxkaahnijũ kutxiꞌjçxa, Davxidaꞌsku 
jxkaahwaꞌjsa kiꞌp. Saꞌ naꞌwẽk weꞌwe: Isaí nçxiꞌk Davxid yuuçxáa adx 
jxkaahniꞌs kxtey yuuwaꞌjsa uythu txãꞌ adx wedxnisaꞌ jĩk. 23  Jesusaꞌ 
Davxid jiꞌtheweꞌsxku yuꞌ, açaꞌ txãꞌsnak Dxusaꞌ nvxiht Israelweꞌsxtxi 
nweꞌwewaꞌjsa, nyafxiitey Dxusaꞌ maꞌwẽneꞌ ũsyaꞌ neeyũu txãꞌsaꞌ kxtey 
yuuk. 24 Jesus paꞌjmeyna Juanaꞌ Israel nasa jxukaysatx ptaꞌsxku: Iꞌkweꞌsx 
pkaltxi jxuka nvxihtçxa Dxus tasxte misxawedwe yuꞌte yaꞌbautisãyna 
jĩna. 25 Saꞌ Juanaꞌ txajx uu en utxaaçteꞌ, naꞌwẽk weꞌwe: Adxaꞌ iꞌkweꞌsx 
ũythasuꞌiꞌkwe txãameeth. Adx eꞌste teeçx yujaꞌ txajx pelgatxi wesçxáa 
yuhnawa adxaꞌ khihbxaꞌ selpimeesath jĩk.

26  Yakhthẽꞌjweꞌsx Abrahan jiꞌj, vxite nasawa Dxusna nwẽeseꞌjsa 
iꞌkweꞌsx ewte neeyũuwaꞌjaꞌs ptaꞌsxnik yuu. 27 Nawa Jerusalente ũssa 
vxiteꞌ txãaweꞌsx npiiçthẽꞌjsawa jiyumeetaꞌ Jesusaꞌ kimtewa. Saꞌ Dxus 
yuwe ptaꞌsxsa fxiꞌjniꞌswa jiyumeetaꞌ pkhaakheni yat-su jxkaase een isa 
lẽeyçxawa. Saꞌ txãaweꞌsxíiçxáa Jesusaꞌs ewmeete nvxihtçxaꞌ, Dxus yuwe 
ptaꞌsxsa fxiꞌjni txãaweꞌsx lẽeyniꞌs kxtey yuutx. 28  Txãꞌwẽ Jesus ewmée 
yũuniꞌs uymeeçxawa Pilatoꞌs yuwe ũstxi Jesusaꞌs kiikheꞌkhan. 29 Txajũꞌ 
Dxus librute maꞌwẽneꞌ fxiꞌjni ũsuꞌ txãꞌsaꞌ jxuka kxtey yuuçxaꞌ, Jesusaꞌs 
kluusu spajkxçxa pedaatx. 30 Nawa Dxusaꞌ uuniijũ kiꞌ ĩtxi vxitku. 31 Açaꞌ 
Jesusaꞌ wala kuh en vxyaak Galileajuweꞌsx Jerusalenna piꞌkxna yuusatx. 
Txãasa txãaweꞌsxaꞌ Jesus kimtewa ptaꞌsxsataꞌ.

32  Txãa paꞌga kweꞌsxwa iꞌkweꞌsxtxi ptaꞌsxiçthaꞌw nyafxiitey kweꞌsx 
yaçgaweꞌsxtxi Dxusaꞌ ũsyaꞌ neeyũuk txãꞌsna. 33  Kweꞌsxaꞌ yaçgaweꞌsx 
jiꞌthaꞌw, txãa paꞌgak Dxusaꞌ txajx ũsyaꞌ neeyũuniꞌs kweꞌsx yakh kxtey 
yuuçxa, Jesusaꞌs uuniijũwa ĩtxi vxit, salmo doste naꞌwẽ fxiꞌjni ũsaꞌ 
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txãꞌwẽy: Idxaꞌ adx nçxiꞌkgu. Açaꞌ idxaꞌs uuniijũwa ĩtxi vxitthu ãçxhaꞌ 
jĩk. 34 Uuteꞌ txãa kakweꞌ suweekahmen ĩtxi yuuwaꞌjaꞌs Dxusaꞌ ptaꞌsxku 
txajx librute naꞌjĩna: Iꞌkweꞌsxtxi peeygãawaꞌjaꞌs Davxid yakh puutx 
weꞌweth txãꞌsaꞌ kxtey yuꞌnja jĩk. 35 Txãasak salmo vxite ajkhẽwa naꞌjĩꞌ: 
Idxna selpisáa peeygãanisa kakweꞌs nvxihtmeeneꞌga suweeweꞌsxte 
jĩꞌk. 36  Txãꞌwẽ weꞌweniꞌ isa kxtey yuuyujk. Txajíik Davxidaꞌ txãn ensuꞌ 
Dxus jxkaahniꞌs kxtey yuuçxa eꞌsuꞌ uuk, açaꞌ txajx kakweꞌs yaçgaweꞌsx 
pedaniitey pedaateꞌ, txajx kakweꞌ kxtee jxuka pçuuk. 37 Nawa Dxusaꞌ 
Jesusaꞌs uuniijũwa ĩtxi vxitku, açaꞌ txãa kakweꞌ pçuumeꞌ. 38  Ãçxhaꞌ 
yakhthẽꞌjweꞌsx iꞌkweꞌsxaꞌ mjiyuwe: Iꞌkweꞌsx pkaltxi peltunãywaꞌjaꞌs 
ptaꞌsxiꞌthaꞌw, nawa peltunãywaꞌjsaꞌ Jesus yuuçxáꞌ. 39 Nyafxíi Moises 
leyaꞌs nwẽeseꞌjçxawa, perdonaꞌs uymeeiꞌkwe. Nawa Jesusna yajkxçxa 
nwẽeseꞌjçxaꞌ, perdonaꞌs uyuuneꞌkwe maawa. 40 Mpaꞌyajkxwe, txãꞌwẽmeꞌ, 
nyafxíi Dxus yuwe ptaꞌsxsa naꞌwẽ weꞌwetx txãꞌ kxtey yuuweꞌsxtaꞌ:
 41 Weeçxsaweꞌsx, mpaꞌyajkxwe. Iꞌkweꞌsx vxituwaꞌjaꞌs mũukhwe.

Txãꞌwẽmeꞌ, adxíi Dxusthu naꞌ,
Txãꞌwẽ yũuwaꞌj en ãhteꞌ, kĩhwa seenaꞌçxáa yuꞌnja.
Txãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs ptaꞌsxtewa, iꞌkweꞌsxaꞌ jxpaꞌgameeneꞌkwe jĩnatx 

weꞌwe jĩk Pabloꞌ.
42  Txajũꞌ Pabloꞌ txãꞌwẽ ptaꞌsxçxaꞌ, txãa yakh piꞌkxna uꞌjusa yakh 

judiuweꞌsx pkhaakheni yatu kasejeçteꞌ, kxte ũssa judiu jiꞌjmeeçxawa 
Pabloweꞌsxtxi kiꞌ piꞌkxtxi vxite jxkaase ente txãꞌwẽy ptaꞌsxyaꞌ yuukahn. 
43  Kxte pkhaakheni pçuuteꞌ, judiuweꞌsx wala kuhsa vxiteꞌ judiu 
jiꞌjmeeçxawa judiuweꞌsx kaapiyaꞌjniꞌs jxpaꞌgasa Dxus yuweꞌs wala ew 
nwẽeseꞌjçxaꞌ, Pabloweꞌsx kaapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjsatx yuu. Açaꞌ Pabloweꞌsxaꞌ 
wala yuꞌkxpehtx Dxus peeygãanite waꞌlmée fxiꞌzekahn.

44 Vxite kiꞌsu jxkaase enteꞌ, çxhabte nasa jxukay pkhaakhetx 
Dxus yuweꞌs wẽseꞌjyaꞌ. 45 Nawa txãꞌwẽ nasa wala pkhaakheteꞌ, kxte 
judiuweꞌsxaꞌ wala ũusaçxaçxa Pabloweꞌsxtxi açeweꞌwena wẽesxutx. 
46  Txãꞌwẽtewa, Pabloweꞌsxaꞌ ũukhmeetx naꞌjĩna weꞌwe:

—Dxus yuweꞌs nyafxte iꞌkweꞌsx judiu jiꞌj khuẽꞌytxi ptaꞌsxwaꞌkh yuꞌ, 
kxahthaꞌw ptaꞌsx. Nawa jxpaꞌgameeyãꞌjiꞌkwe pçumée ĩtxi fxiꞌzewaꞌjaꞌs, 
açaꞌ ãçxhaꞌ uꞌjweçthaꞌw judiumée vxite nasatx ptaꞌsxyaꞌ. 47 Dxusaꞌ 
kweꞌsxtxi naꞌwẽk weꞌwena kaah:

Nasa ksxavxysu eenaꞌ kweethwaꞌjsath nvxiht iꞌkweꞌsxtxiꞌ,
Saꞌ txãꞌwẽy maa kiwetewa ewsaꞌs ptaꞌsxwaꞌjsa jĩk.

48  Açaꞌ judiu jiꞌjmée vxite nasa txãꞌjĩniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, Dxus yuweꞌ wala 
ewsa yuꞌga jĩna weçxaçxa maaçxahneꞌta bagaçxte yuhwa pçumée 
ĩtxi fxiꞌzewaꞌjsa yuꞌ txãa yuꞌ jxukay Dxus yuweꞌs jxpaꞌgatx. 49 Txãꞌwẽk 
Dxus yuweꞌs ptaꞌsxni yuu txãa kiwete jxuka. 50 Nawa txãa çxhabte 
judiuweꞌsxaꞌ nasa jxtuhthesa petx uꞌy yãꞌjçxa kxteeçxah puutx weꞌweçxa, 
Pabloweꞌsxtxi pkxuuyaꞌ yajkxtxi txãa kiwejũ kutxiꞌphkaçx. 51 Txãꞌwẽ 
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yũuteꞌ, Pabloweꞌsxaꞌ txãaweꞌsx çxidate kiwe tuhdaꞌs sakweekweçxa uꞌjtx 
Ikonio çxhabna. 52  Nawa kxte nasa Dxus yuweꞌs nwẽeseꞌjsa yuꞌ, wala 
weçxana neeyũutx, Dxus Espirituꞌs ũuste jxpaꞌgaçxa.

Ikonio çxhabte Pabloweꞌsx paꞌjni

14  1 Pabloweꞌsxaꞌ Ikonio çxhabte paꞌjçxaꞌ, judiuweꞌsx pkhaakheni 
yatte uꞌkaçxa, Dxus yuwe zhiçxkwesaꞌs ptaꞌsxteꞌ, wala jxpaꞌgatx 

judiuweꞌsx vxiteꞌ judiuweꞌsxmeesawa. 2  Nawa judiuweꞌsx Jesus 
kaapiyaꞌjniꞌs açesa yuꞌ judiu jiꞌjmée vxite nasatx ewmée yuꞌtxweꞌweçxa 
yakhthẽꞌjweꞌsxtxi açeyaakxwaꞌjaꞌs vxittxi. 3  Txãꞌwẽ açepaꞌgaíiçxáatx 
Pabloweꞌsxaꞌ jweeíiçxáa kxte txaçx ũsuꞌ, Dxusaꞌ puꞌçxhina sũhna 
ũukhmée ptaꞌsxna. Açaꞌ Pabloweꞌsx txãꞌwẽ Dxus peeygãaniꞌs ptaꞌsxteꞌ, 
Dxusaꞌ kxte nasa wẽseꞌjsa yuutxiꞌ ewku kaajiyuꞌj Pabloweꞌsxtxi kĩhwa 
seenaꞌsaꞌs kaavxyaꞌjaꞌjyaꞌ ãjawaꞌjaꞌs ũsçxa. 4 Açaꞌ txãa çxhabteweꞌsxaꞌ 
txuteetx, vxiteꞌ judiu açesaweꞌsx juꞌgu, vxiteꞌ Pabloweꞌsx juꞌgu. 5 Txajũꞌ 
judiuweꞌsx vxiteꞌ judiuweꞌsxmeesawa khuẽsweꞌsx yakh puutx weꞌwetx 
Pabloweꞌsxtxi wẽesxuna kwet wãatatahçxa ikhyaꞌ. 6  Nawa Pabloweꞌsx 
jiyuçxaꞌ, ũphna uꞌjtx Likaonia kiwete Listra Derbe çxhabna kxsũ jxuka 
pekũhçxa 7 Dxus yuwe ewte nvxiitwaꞌjsaꞌs ptaꞌsxyaꞌ.

Listra çxhabte Pabloꞌs kwet wãatatahçxa ikh wẽeni
8  Saꞌ Listra çxhabte paꞌtheꞌ, kxteꞌ teeçx piçthẽꞌj çxida ãçaꞌsak uꞌpuꞌ. 

Txãꞌ upxhíi txãꞌwẽ yãꞌkh yuꞌ, saꞌ bagaçxte yuhwa uꞌjuyaꞌ ãjasameek yuꞌ. 
9 Txãa piçthẽꞌjaꞌ Pablo ptaꞌsxniꞌsku wẽseꞌjna uꞌpuꞌ. Açaꞌ Pabloꞌ txajx dxiꞌpte 
thegçxaꞌ jiyuk nuykatxhina sũhniꞌs. 10 Saꞌ susku weꞌwe:

—Kuꞌle myuju jĩna. Naapkaçxhaꞌ txãa piçthẽꞌjaꞌ ũphçxa yujunaꞌwa ew 
yãꞌkh uꞌjuyaꞌ ãja. 11 Pablo txãꞌwẽ yũuniꞌs nasa uyçxaꞌ, naꞌwẽtx Likaonia 
yuweju weyna weꞌwe:

—¡Nasa naꞌwẽ yuuçxa dxusweꞌsx kweꞌsx tasxte kĩhtx! jĩçxaꞌ, 
12  Bernabeaꞌs Jupiter jĩnatx kxsusuꞌ, saꞌ Pabloꞌs Merkurio jĩnatx weꞌweꞌ, 
wejx thaakwe weꞌwesa yuupaꞌga. 13  Txãaweꞌsx dxus Jupiter jĩꞌtx txãꞌsna 
neeweꞌwena ũsni yataꞌ çxhab peekuꞌthek ũsuꞌ, açaꞌ kxte selpisáa 
sacerdoteꞌ kla jxũna paꞌkh kite zhiçxkwesa khyũꞌjũꞌjçxa. Açaꞌ nasaꞌ 
Pabloweꞌsxtxi weçxana peejxũkweçxa neeweꞌweyaꞌwatx yuꞌ txãa klatx 
ikhna. 14 Nawa Pabloweꞌsx jiyuçxaꞌ txãꞌwẽ yũute nxusçxa peekx athni 
ropatx sudenaꞌwa nasaa ksxavxyte kũhçxa naꞌjĩnatx sus weꞌwe:

15 —Iꞌkweꞌsxaꞌ ¿kĩjxaꞌkwe txãꞌwẽ yũꞌ? Kweꞌsxaꞌ nasa iꞌkweꞌsx naꞌwẽysa 
íiçxáathaꞌw. Saꞌ txãꞌwẽ yũuna fxiꞌzenisaꞌ seelpimeesaꞌ naa paꞌga nvxihtçxa 
Dxus ĩtxĩsa cieluꞌs pheuꞌkh, kiwe, ĩkh wala kxte kĩhçxah ũstxna txãatx 
jxuka txãꞌsnaçxáa selpiina neeweꞌwewaꞌjaꞌ jĩna ptaꞌsxyaꞌ yuusaçxáathaꞌw. 
16  Txãa Dxusaꞌ nyafxíi ensuꞌ nasatxiꞌ nvxihtku maꞌwẽwa yũuna fxiꞌzekahn. 
17 Nawa Dxus ũsyuhna sũjkahn kaajiyuꞌjna nesku yuꞌ, nus kaapaꞌjaꞌjna, 
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uuthasxtxi ew kçxhãaçxhaꞌjna, ũꞌwaꞌjaꞌs peejxmée peesna, wẽt 
fxiꞌzewaꞌjaꞌswa ũsna jĩnak ptaꞌsx. 18  Txãꞌwẽ ptaꞌsxçxak wala thẽyçxáawa 
pejka nasatx knay, txãaweꞌsxtxi weçxana kla ikhna peejxũkwekahmen.

19 Txãa eꞌsuꞌ judiuweꞌsx Antiokía Ikonio çxhabuweꞌsx paꞌjçxa kxte 
nasatx ewmée yuꞌtxweꞌweçxa kwet wãatatahtx Pabloꞌs. Txãꞌwẽ yũuçxaꞌ, 
uuyãꞌjneꞌ sũhçxa wezxna uꞌjçxa çxhab ekahtx wãatãh. 20 Nawa kxteeweꞌsx 
Dxus yuweꞌs nwẽeseꞌjsa yuꞌ, Pabloꞌs thegyaꞌ uꞌtheꞌ, Pabloꞌ kiꞌ ũus jiꞌphuçxa 
kiiteçxa kiꞌ çxhabtey uꞌkak. Saꞌ vxite kuskuskhẽꞌ Bernabé yakh Derbe 
çxhabnatx uꞌj.

21 Derbe çxhabte paꞌjçxaꞌ, Dxus yuwe ewte nvxiitwaꞌjsaꞌs ptaꞌsxçxa 
nasatx wala knaytxi Dxus jĩi. Txãꞌwẽ yũuçxatx sxawed Listra, Ikonio, 
Antiokía çxhabsu iipaꞌj. 22  Txãa çxhabsu paꞌjçxaꞌ, Dxus yuweꞌs 
nwẽeseꞌjsatx wala yuꞌkxpehtx Dxus jxkaahna ũsnite uꞌka wẽeçxaꞌ Dxus 
yakh txutemée fxiꞌzewaꞌjaꞌ, makwe pxthaa nxuswaꞌj en paꞌthewa jĩna. 
23  Saꞌ kxsũ pkhaakhena ũsnisu jxkaahwaꞌjsa ancianowa pakweçxa kiꞌptxi. 
Txãꞌwẽ yũuçxatx yũunaaçxa Dxus kusete neeweꞌweçxa nvxiht.

Pabloweꞌsx Antiokía çxhabnay kiꞌ sxawedni
24 Txajũ uꞌjçxaꞌ, Pisidia kiwesu skhẽwçxa Panfxilia kiwetetx paꞌj. 

25 Txãa kiwete Perge çxhabte Dxus yuweꞌs ptaꞌsxçxa Atalia çxhabnatx 
uꞌj. 26  Txajũꞌ barkote khẽeçxa uꞌjtx Antiokía çxhabna, majũneꞌta Dxus 
kusete neeweꞌweçxa mjĩiyaꞌ kaahnisa yuu txãa çxhabnay. 27 Antiokía 
çxhabte paꞌjçxaꞌ, kxte pkhaakhena ũssa yakhthẽꞌjweꞌsxtxi ptaꞌsxtxi Dxus 
maꞌwẽneꞌ txãaweꞌsxtxi puꞌçxçxa judiu jiꞌjmée vxite nasatxwa Dxus yuweꞌs 
kaajiyuꞌj txãꞌsna. 28  Saꞌ Pabloweꞌsxaꞌ kxte wala txaçx ũsuꞌtx Dxus yuweꞌs 
nwẽeseꞌjsaweꞌsx yakh.

Pablo Jerusalenteweꞌsxtxi paapẽjxyaꞌ uꞌjni

15  1 Txãa eꞌsuꞌ Judeajuweꞌsx judiu Antiokía çxhabte paꞌjçxa 
kxteeweꞌsxtxi naꞌwẽtx kaapiyaꞌjna ũsuꞌ: Yaꞌcirkuncidãywaꞌj 

jiꞌphiꞌkwe Moises jxkaahniꞌs kxtey yuuna. Txãꞌwẽ yũumeeçxaꞌ, ewte 
neeyũuyaꞌ ãjameeneꞌkwe jĩna. 2  Açaꞌ txãꞌwẽ kaapiyaꞌtheꞌ, Pabloweꞌsxaꞌ 
wala juunaꞌ puutx weꞌwetx txãꞌwẽ ptaꞌsxsa yakh. Txajũꞌ kxte pkhaakhena 
ũssa yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ Pabloweꞌsxtxi vxite kaapiꞌkiꞌjçxa Jerusalenna 
kaahtx Jesus jxkaahnisaweꞌsx vxiteꞌ anciano kxteeweꞌsx yakh txãa yuweꞌs 
paapẽjxna puutx weꞌwekahn.

3  Antiokía çxhabte pkhaakhesa yakhthẽꞌjweꞌsx kaatheꞌ, Fxenicia 
Samaria kiwesu skhẽwnatx uꞌj, judiu jiꞌjmée vxite nasawa Dxus yuweꞌs 
jxpaꞌgaçxa nyafxíi jxpubana fxiꞌzeniꞌs nvxihttxi jĩna ptaꞌsxna. Açaꞌ kxsũ 
yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ wala weçxatx txãꞌwẽ jiyuçxaꞌ.

4 Pabloweꞌsx Jerusalente paꞌtheꞌ, kxte pkhaakhena ũssa vxiteꞌ Jesus 
jxkaahnisaweꞌsx ancianoweꞌsx yãꞌjçxa jxpaꞌgatx. Açaꞌ Pabloweꞌsxaꞌ jxuka 
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ptaꞌsxtxi txãꞌwẽ judiu jiꞌjmée vxite nasatxwa Dxusaꞌ ewte neeyũuwaꞌjaꞌs 
ũsku jĩna. 5 Nawa maaíi yuꞌ kxte ũssa fxariseoweꞌsx Jesus kaapiyaꞌjniꞌs 
jxpaꞌgasaçxawa naꞌwẽtx weꞌwe yujuçxa: Judiu jiꞌjmée vxite nasa ãçxh uꞌse 
Dxus yuweꞌs jxpaꞌgasaweꞌsxtxiꞌ cirkuncidãyçxa, Moises jxkaahni leyaꞌs 
jxuka nwẽeseꞌkhan jxkaathe yuuna jĩtx.

6  Txajũꞌ Jesus jxkaahnisa vxiteꞌ ancianoweꞌsx yakh pkhaakheçxa txãa 
yuweꞌs pheuꞌjyaꞌ puutx weꞌwetx. 7 Txãꞌwẽ wala txaçx txãa yuweꞌs puutx 
weꞌwenijũꞌ, Pedroꞌ kiiteçxa naꞌwẽk weꞌwe:

—Yakhthẽꞌjweꞌsx, iꞌkweꞌsxaꞌ jii iꞌkwe Dxusaꞌ adxaꞌs txhitxhku txajx 
yuwe ewte nvxiitwaꞌjsaꞌs ptaꞌsxkahn judiu jiꞌjmée vxite nasatxwa, kxah 
txãaweꞌsxwa jiyukahn. 8  Dxusaꞌ jiiaꞌ maaçxah nwẽeseꞌjwaꞌjsatewa, txãasa 
íik vxite nasawa txãꞌsna nwẽeseꞌjwaꞌjsa yuutxiꞌs txajx Espirituꞌs ũs, 
kweꞌsxtxiwa maꞌwẽga txajx Espirituꞌs ũs txãꞌwẽy. 9 Dxusaꞌ maa yuhtxwa 
nasa fxiisataꞌ sũjuꞌçmeꞌ kweꞌsx yakh vxite nasa yakh. Txãasaíiçxáak vxite 
nasaçxawa Jesusaꞌs yaakxsa yuutxiꞌs txãaweꞌsx pkaltxiꞌ peltunãy. 10 Dxus 
txãꞌwẽ yũuçxa nweꞌwenisatxiꞌs ¿kĩjxaꞌkwe iꞌkweꞌsxaꞌ jweeíiçxáa thẽysaꞌs 
yuutxana jxkaah wẽjeꞌ? Txãa thẽysaꞌs kweꞌsx yaçgaweꞌsx yuhwa kxtey 
yuuyaꞌ ãjameetaꞌ, açaꞌ kweꞌsx yuꞌ wejxthaꞌw ãjãmée. 11 Txãꞌwẽ kweꞌsxaꞌ 
txãa thẽysaꞌs kxtey yũuyaꞌ ãjãmeetewa, Jesusaꞌ peeygãhçxa yuuçxáaneꞌ 
kweꞌsxtxiꞌ nweꞌwe sũjuꞌthaꞌw. Txãasaneꞌ vxite nasatxwa txãꞌwẽyçxáa 
nweꞌwe.

12  Pedro txãꞌwẽ weꞌweteꞌ, jxukaysa sxuunaꞌtx yuu, Pabloweꞌsx 
ptaꞌsxniꞌs wẽseꞌjyaꞌ. Açaꞌ txãaweꞌsxaꞌ ptaꞌsxtxi Dxusaꞌ txãꞌwẽk kim yuhwa 
ãjãnimeesaꞌs kaavxyaꞌjaꞌjyaꞌ ãjãwaꞌjaꞌs kweꞌsxtxi ũsçxa judiu jiꞌjmée vxite 
nasatxwa jxuka puꞌçx jĩna. 13  Txãaweꞌsx ptaꞌsxna jxãꞌtheꞌ, Jakobok weꞌwe:

—Yakhthẽꞌjweꞌsx, mwẽeseꞌjwe. 14 Simon Pedro naꞌwẽk ptaꞌsx judiu 
jiꞌjmée vxite nasatxwa Dxusaꞌ nyafxçxah peeygãhçxa txãaweꞌsxtxi 
txhitxhku txajx luuçx yuuwaꞌjsa. 15 Txãꞌwẽ yuuwaꞌjaꞌs Dxus yuwe 
ptaꞌsxsaweꞌsx fxiꞌjtx txãꞌ kxtey yuuk. Txãa fxiꞌjniꞌ naꞌjĩꞌk:
 16 Txãꞌwẽ yũunijũ sxawedçxa, kiꞌ txajaꞌnja Davxid txaahni yat wetenisaꞌs.

Txãa wetenisaꞌs pheuꞌjçxa uꞌse vxitçxa nvxiituꞌnja.
 17 Kxah maawa jxuka Dxusaꞌs pakweyaꞌ ãjatxna,

Maa kiwejuweꞌsxwa adxaꞌs jiyusa yuꞌ jxuka.
 18 Txãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs Dxusaꞌ nyafxíi enteyku txãꞌwẽ weꞌwena kaajiyuꞌj.

19 Txãa paꞌgath adxaꞌ naasũjuꞌ: Judiu jiꞌjmeeçxawa Dxusna nwẽeseꞌjyaꞌ 
pakwesaatxiꞌ kuçx kweꞌsx leytxi nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs jxkaahmée, 20 naasáa 
naꞌwẽ ptaꞌsxna fxiꞌtheçxáa ewna: Naa kiwega dxus ĩtximeesaꞌs weçxayaꞌ 
tajkx ikhni çxiçxaꞌs ũꞌwaꞌjmeꞌ. Saꞌ ptammeesa pkal yuuna fxiꞌzewaꞌjmeꞌ. 
Txãꞌwẽy tajkxnawa thukçxa ikhnisa çxiçxaꞌs ũꞌwaꞌjmeꞌ, eenawa ũꞌwaꞌjmeꞌ. 
21 Txãꞌwẽ yũumeeteꞌ, Moises leyaꞌs nyafxíi enteytxi txãasu weꞌwena 
ptaꞌsxna yuhna ũsuꞌ çxhab iisa judiuweꞌsx pkhaakheni yat-su jxkaase 
ensu jĩk Jakoboꞌ.
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22  Txajũꞌ Jesus jxkaahnisaweꞌsx vxiteꞌ ancianoweꞌsx kxtee ũssa jxukaysa 
puutx weꞌwetx Pabloweꞌsx yakh Antiokía çxhabna kaajxaꞌ. Saꞌ txhitxhtxi 
Judas Barsabás yaasesaꞌs vxiteꞌ Silas txãaweꞌsx wala jxtuhthesatx. 
23  Txãaweꞌsx yakh karta naꞌjĩna fxiꞌjçxa kaahtx:

Jesus jxkaahnisaweꞌsx vxiteꞌ ancianoweꞌsx weçxana yuwe kajaçthaꞌw 
ayte ũssa yakhthẽꞌjweꞌsx jxukaysa yãꞌjçxa judiu jiꞌjmée vxite nasa 
Antiokíate ũssa iꞌkweꞌsxtxi, vxiteꞌ Siria Cilicia kiweteweꞌsxtxiwa. 
24 Kweꞌsxaꞌ jiyuthaꞌw kweꞌsx yakh ũssa judiu maaíi yuꞌ kweꞌsx 
jxkaahmeetewa uꞌjçxa txãaweꞌsx kaapiyaꞌjni yakh iꞌkweꞌsxtxi 
kaypubaꞌjna ũsuꞌneꞌta Moises leyaꞌs nwẽeseꞌjçxa yaꞌcirkuncidaĩneꞌkwe 
jĩna. 25 Txãꞌwẽ yũupaꞌga kweꞌsx jxukaysa naꞌwẽ yũuyaꞌ puutx weꞌweçxa 
kweꞌsx yakh ũssatx txhitxhçxa iꞌkweꞌsxtxi thegyaꞌ kajaçthaꞌw kweꞌsx 
yakhthẽꞌj Pabloweꞌsx 26  naꞌwẽ nxus knaytxi kweꞌsxtxi jxpeꞌjsa Jesukristo 
kaapiyaꞌjniꞌs ptaꞌsxpaꞌga txãaweꞌsx yakh. 27 Açaꞌ kweꞌsx kaahni Judas 
vxiteꞌ Silas txãaweꞌsx paꞌjçxa iꞌkweꞌsxtxi ptaꞌsxitxna maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌswa 
ew ãate. 28  Iꞌkweꞌsxtxiꞌ jwee yuꞌ thaakwe jxkaahmée naꞌwẽçxáa 
yũuwaꞌjaꞌsku Dxus Espirituꞌ kweꞌsxtxi kaaũusutheꞌj: 29 Naa kiwega dxus 
ĩtxĩmeesaꞌs weçxayaꞌ tajkx ikhni çxiçxaꞌs ũꞌwaꞌjmeꞌ, eenawa ũꞌwaꞌjmeꞌ, 
tajkxnawa thukçxa ikhnisa çxiçxaꞌs ũꞌwaꞌjmeꞌ. Ptammeesa pkal yuuna 
fxiꞌzewaꞌjmeꞌ. Naꞌwẽ neeweꞌweꞌthaꞌw txãatx kxtey yuuteçxáa ewna. Dxus 
yakh txutemée mfxiꞌzewe.

30 Txãꞌwẽ kaatheꞌ, Silasweꞌsxaꞌ Antiokíate paꞌjçxa kxteeweꞌsx yakh 
pkhaakheçxa kartaꞌs dukhteꞌ, 31 txãa kartaꞌs lẽeyçxa wala weçxatx 
txãꞌwẽ zhiçxkwe yuꞌkxpehna fxiꞌjniꞌs uyçxa. 32  Txãa Silasweꞌsxaꞌ 
Dxus kĩh yũuyaꞌwatewa dxiikhẽy ptaꞌsxyaꞌ ãjasatx yuꞌ, txãasa kxte 
yakhthẽꞌjweꞌsxtxi yuꞌkxpehna wala kçxhãaçxhaꞌjtx. 33  Txãaweꞌsxaꞌ kxte 
maz en ũsçxa kiꞌ sxaweduuçteꞌ, kxte yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ yuwe wala weçxaa 
kaahna kaahtx kimneꞌta kaah txãaweꞌsx tasxnay. 34 Nawa Silas yuꞌ 
kxte neeyũuyaꞌk yajkx. 35 Txajũꞌ Pabloweꞌsxaꞌ Antiokíate Dxus yuweꞌs 
kaapiyaꞌjna nestxi yuu vxite yakhthẽꞌjweꞌsx yakh.

Pabloꞌ Bernabé yakh txuteeçxa Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ kiꞌ kasehni
36  Txãa eꞌsuꞌ Pabloꞌ Bernabeaꞌs naꞌjĩk:
—Yakhthẽꞌjweꞌsxtxi kiꞌ thegyaꞌ uꞌjwega maa çxhabsuçxah neꞌtkaꞌw 

Dxus yuweꞌs ptaꞌsx kxsũ jxuka, maꞌwẽ ũstewa uyyaꞌ jĩteꞌ, 37 Bernabeaꞌ 
Juan Markosna peꞌjçxak uꞌj wẽe. 38  Nawa Pablo yuꞌ peꞌjna uꞌjyaꞌ waꞌlku, 
txãꞌwẽ mjĩi puꞌçxna jxãꞌjmée Panfxiliajũçxáa sxawedsaꞌ sũhçxa. 39 Txajũꞌ 
puutx ũusçxa weꞌweçxa txuteetx. Bernabeaꞌ Juan Markosna peꞌjçxa 
Çxipre kiwenku uꞌj, 40 naapkaçxhaꞌ Pabloꞌ Silasnak txhitxh, txãa 
yakh uꞌjuwaꞌjsa. Açaꞌ kxte yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ txãaweꞌsxtxi Dxus kusete 
neeweꞌwena jxãꞌjaçpkaçxhaꞌ, kasehtx. 41 Saꞌ uꞌjçxa Siria Cilicia kiwesu 
yakhthẽꞌjweꞌsxtxi kçxhãaçxhaꞌjtx Dxus yuweꞌs ptaꞌsxna.
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Pabloweꞌsx yakh Timoteo uꞌjni

16  1 Pablo Silas yakh Derbe Listra çxhabsu paꞌjçxa kxte puutx 
uytxi Jesukristoꞌs jxpaꞌgasa Timoteo yaasesa yakh. Txajx njĩꞌjaꞌ 

Jesukristoꞌs jxpaꞌgasa judiu jiꞌthewa, Timoteo ney yuꞌ judiu jiꞌjmée 
griegok yuꞌ. 2  Listra Ikonio çxhabsu uꞌpsa yakhthẽꞌjweꞌsx maawa jxukatx 
txãa Timoteoꞌs wala tuutheꞌjeꞌ.  3  Txajũꞌ Pabloꞌ txãa Timoteoꞌs peꞌjçxa 
uꞌjyaꞌk yajkx, saꞌ kaacirkuncidaĩꞌkh txãꞌwẽ griego nçxiꞌkaꞌ jĩna kxsũ 
judiuweꞌsx açeweꞌwekahmén. 4 Saꞌ Jerusalente Jesus jxkaahnisa vxiteꞌ 
ancianoweꞌsx fxiꞌjni kartaꞌs jxukatx ptaꞌsxna uꞌjweꞌ maa çxhabsuwa 
yakhthẽꞌjweꞌsxtxi. 5 Txãꞌwẽ jiyuçxaꞌ, kxsũ pkhaakhesaweꞌsxaꞌ jweeíiçxáatx 
çxhãçxha Dxus yakh fxiꞌzeꞌ, açaꞌ nasa yuꞌ een isatx pehnana uꞌjweꞌ Jesus 
kaapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjna.

Pablo ksxaꞌwte teeçx piçthẽꞌj Macedoniajũweꞌsx piꞌkxni
6  Txajũꞌ Pabloweꞌsxaꞌ Fxrigia Galaciasutx ktejkana uꞌj, Dxus Espirituꞌ 

Asia kiwesu jwee yuꞌ Dxus yuweꞌs kaaptaꞌsxiꞌjmeꞌ naa paꞌga. 7 Saꞌ Misia 
kiwete utxa kũhçxaꞌ, Bitinia kiwen uꞌjweꞌnjaꞌw sũhtewa, Espirituꞌ 
uꞌkhaahmeꞌ. 8  Txãꞌwẽ yũuyãꞌtheꞌ, Misia kiwen teehwed uꞌjçxa, Troas 
çxhabtetx paꞌj ĩkh wala pukate. 9 Kxte ũsçxak Pabloꞌ teeçx kuste ksxaꞌw 
teeçx piçthẽꞌj Macedoniateweꞌsx naꞌwẽ pxthaa weꞌwena ũste: Macedoniate 
ktejkaçxa, kweꞌsxtxi myuh puꞌçxyaꞌ jĩna. 10 Pablo ksxaꞌwte txãꞌwẽ paꞌya 
yãꞌtheꞌ, Macedonia kiwen uꞌjyaꞌ pheuꞌthaꞌw, kweꞌsxtxiꞌ Dxus txãꞌwẽ 
kajaçna Macedoniateweꞌsxtxi txajx yuwe ewte nvxiitwaꞌjsaꞌs ptaꞌsxyaꞌ 
sũhçxa.

Pablo Silas yakh Fxilipos çxhabte kxuuphni
11 Troas çxhabuh barkote khẽeçxa uꞌthaꞌw ĩkh pxãhte Samotracia 

kiwen. Saꞌ vxite kuskuskhẽꞌ Neapolis çxhabte paꞌthaꞌw. 12  Txajũ kiꞌ uꞌjçxaꞌ, 
Fxilipos çxhabte paꞌjçxa maz en ũsuꞌthaꞌw. Txãa çxhabaꞌ romanoweꞌsx 
iiyamunisa wala jxtuhthesa yuꞌk Macedonia kiwete. 13  Teeçx jxkaase 
enteꞌ çxhab eka kasehthaꞌw yuꞌwala pukate Dxus yakh puutx weꞌweyaꞌ 
pkhaakhenite, saꞌ Dxus yuweꞌs ptaꞌsxthaꞌw kxte uꞌy pkhaakhesatx. 
14 Açaꞌ kxte pkhaakhesa teeçxsaꞌ Lidiak yaase yuꞌ, Tiatira çxhabuweꞌsx, 
tela zhiçxkwesatx txweysáa. Txãa uꞌyaꞌ Dxusna nwẽeseꞌjsak txãꞌwẽ 
Pablo ptaꞌsxniꞌs wẽseꞌjna uꞌpuꞌ. Açaꞌ Dxusaꞌ txajx ũuste kaajiyuꞌkh Pablo 
ptaꞌsxniꞌs. 15 Txajũꞌ txajx yatteweꞌsx yãꞌjçxa jxuka yuꞌte yaꞌbautisãyçxaꞌ, 
naꞌjĩnak kweꞌsxtxi pxthaa weꞌwena piꞌkx:

—Ũꞌkweꞌ Dxus yakh fxiꞌzewaꞌjsate iꞌkweꞌsxaꞌ ew jiiçxaꞌ, ũꞌkwe yatte 
myuhwe dejxaꞌ jĩçxa ãadxijimeeçxa peꞌjna uꞌkh.

16  Teeçx ente nyafxíi ũsnitey uꞌjweççxaꞌ, puutx uythaꞌw teeçx knaꞌsaꞌs 
eçxthẽꞌj txajx ũuste kaajiyuꞌthe ptaꞌsxna uꞌjusa yakh. Txãa knaꞌsaꞌ patron 
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jxpeꞌjnisa kuꞌga yuꞌ, saꞌ patronweꞌsxtxi wala vxyu kaaknayuꞌjuꞌkuꞌga 
txãꞌwẽ kĩhnawa ũuste jiyuçxa nasatx ptaꞌsxna. 17 Txãa knaꞌsaꞌ kweꞌsx 
eꞌstey yuweꞌk Pabloꞌs naꞌwẽ sus weꞌwena:

—Naa piçthẽꞌjweꞌsxaꞌ cielute Dxusna selpisaataꞌ, txãasatx iꞌkweꞌsxtxiꞌ 
ptaꞌsxiꞌ ewte uꞌjwaꞌj dxiꞌjaꞌs jĩna.

18  Maz enwa txãꞌwẽ yũuteꞌ, nmehteꞌ Pabloꞌ kuçxçxa naꞌwẽk weꞌwe txãa 
knaꞌsa ũuste uꞌpsa eçxthẽꞌjaꞌs:

—Jesukristo jxkaahniꞌs nwẽeseꞌjçxa, txãa knaꞌsa ũusuh mkaaseh 
jĩçpkaçxhaꞌ, eçxthẽꞌjaꞌ kasejk.

19 Nawa patronweꞌsxaꞌ txãa knaꞌsa paꞌgaçxáa vxyu knayna fxiꞌzeniꞌs 
ivxiituyãꞌjçxaꞌ, Pabloweꞌsxtxi uweçxa çxhab pxãhte jxũna uꞌjçxa 20 kxte 
khuẽsweꞌsxtxi naꞌjĩnatx pãatxhĩꞌkh:

—Naa piçthẽꞌj judiuweꞌsxaꞌ wala kuçx yuuna ũstaꞌ kweꞌsx çxhabte. 
21 Kĩhwa kweꞌsxtxi selpiwaꞌjmeesaçxáanatx kaapiyaꞌjaꞌ, açaꞌ txãꞌsaꞌ kxtey 
yuuyaꞌ ãjãmeꞌnjaꞌw, kweꞌsxaꞌ romano nasathaꞌw naa paꞌga jĩteꞌ, 22  nasaꞌ 
wala ũusaçxana ahçetx. Açaꞌ khuẽsweꞌsxaꞌ Pabloweꞌsxtxi ksũupiꞌjçxa 
peçxuukwe kaahtx. 23  Txãꞌwẽ wala pkxuuçxaꞌ, karcelte ktxaajaꞌjçxa kxte 
thegna ũssaꞌs wala jxpaꞌyakx theg kaatheꞌ, 24 kxte thegsaꞌ karcel dxiite 
jwee dxiiju peꞌjna uꞌjçxa telte çxidatx seꞌwçxak kiꞌp. 

25 Nawa Pabloweꞌsx kuspxãh Dxus yakh puutx weꞌwena memna uꞌpteꞌ, 
vxite preesuꞌ wẽseꞌjna uꞌppkaçxhaꞌ, 26  ehd seenaꞌ çxhãçxha uꞌtheꞌ, karcel 
vxitxaꞌ jxuka phaatetx, açaꞌ preesu tudni kadenawa çxuktetetx. 27 Txajũꞌ 
karcelte thegsa yajkxçxaꞌ, karcel vxitx jxuka phaateçxa ũste uyçxaꞌ, 
kçxilxaꞌs kutxiꞌjçxa peekíiçxáa yaꞌikhyaꞌwak yuꞌ, preesuꞌ jxuka kasehçxa 
uꞌjneꞌta sũhna ũukhçxa. 28  Açaꞌ Pabloꞌ naꞌwẽk weꞌwe:

—Txãꞌwẽ yũunu. Jxuka ũsthaꞌw ayte jĩteꞌ, 29 karcelte thegsaꞌ bela 
pkiꞌtaçxa ũukhna wuwuuçxáa kũhçxa, Pabloweꞌsx tasxte peejxũkwek. 
30 Txajũꞌ Pabloweꞌsxtxi kutxiꞌjçxa naꞌwẽk pẽjx:

—Iꞌkweꞌsxaꞌ mpeetaꞌsxwe, ¿maꞌwẽ yũuçxa Dxusaꞌs uyuukiꞌth? jĩteꞌ, 
31 Pabloweꞌsxaꞌ naꞌwẽtx ptaꞌsx:

—Kweꞌsxtxi jxpeꞌjsa Jesukristoꞌs jxpaꞌgaçxa yuuçxáa Dxus yakh 
fxiꞌzewaꞌjaꞌs uyuuneꞌga petx iidx yatteweꞌsx yãꞌjçxa jxuka.

32  Txajũꞌ Dxus yuweꞌs ptaꞌsxtxi txajx yatteweꞌsx jxukaysatx. 33  Saꞌ 
karcelte thegsaꞌ txãa kustey Pabloweꞌsx kpãꞌtx pkhiꞌkxnaꞌwa txajx 
yatteweꞌsx yãꞌjçxa jxukaysa yaꞌbautisãytxi. 34 Txajũꞌ txajx yatna peꞌjna 
uꞌjçxa puuçku, saꞌ wala weçxana ũsuꞌk Dxus yakh fxiꞌzewaꞌjaꞌs jiꞌphuthaꞌw 
jxukaysa jĩna.

35 Txajũꞌ khuẽsweꞌsxaꞌ kusíi policia kaahtx karcelte thegsa tasxna 
Pabloweꞌsxtxiꞌ txhweetekahn ptaꞌsxyaꞌ. 36  Açaꞌ karcelte thegsaꞌ ptaꞌsxku 
Pabloꞌs:

—Khuẽsweꞌsxaꞌ txhweetekaahtx iꞌkweꞌsxtxiꞌ. Açaꞌ kasehçxa ũukhmée 
meꞌjwe jĩteꞌ, 37 Pabloꞌ naꞌwẽk weꞌwe policiaweꞌsxtxi:
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—Kweꞌsxaꞌ romano nasatewa ahçeçxa nasa jxuka uyna ũste pkxuuçxa 
karcelte kxuuphtxi, kĩh yũupaꞌga yuuwetewa txãꞌsaꞌ jiyumey. Saꞌ ãçxhaꞌ 
paaçte kim yuhwa jiyunimeete txhweeteꞌnjaꞌw ¿sũjuwáꞌnta? Txãꞌwẽ 
yũuyaꞌ yuꞌ ãjameetxna. Kweꞌsxtxi kutxiꞌjyaꞌ txãaweꞌsx yuu yuwetxna jĩteꞌ, 
38  policiaweꞌsxaꞌ uꞌjçxa khuẽsweꞌsxtxi txãꞌwẽy ptaꞌsxteꞌ, txãaweꞌsxaꞌ wala 
ũukhtxi, Pabloweꞌsxaꞌ romano nasatewa jiyuçxaꞌ. 39 Txajũꞌ khuẽsweꞌsxaꞌ 
Pabloweꞌsx tasxna uꞌjçxa jxpubaneꞌtkaꞌw jĩna pxthaa weꞌweçxa karceluh 
kutxiꞌjçxa çxhabuh kaseh kaahtx. 40 Açaꞌ Pabloweꞌsxaꞌ karceluh kasehçxaꞌ, 
kxte çxhabte Lidia yatnatx uꞌj. Saꞌ ũukhmée meswe jĩna yakhthẽꞌjweꞌsxtxi 
kvxiisxaꞌjçxatx txajũ kaseh.

Tesalonikate nasa ũusçxani

17  1 Pablo Silas yakh Anfxípolis Apolonia çxhabsu ktejkana uꞌjçxa, 
Tesalónika çxhabtetx paꞌj judiuweꞌsx pkhaakheni yatte. 2  Pabloꞌ 

jxkaase ensuꞌ tekh kiꞌsupkaçxku Dxus libru maꞌwẽneꞌ weꞌweꞌ txãꞌsna 
kaapiyaꞌjna ũsuꞌ judiuweꞌsx pkhaakheni yatte. 3  Saꞌ ãatek ptaꞌsx:

—Dxus tasxuh yuusaꞌ wala pxthaa yuuçxa uuçxawa kiꞌ ĩtxi yuuwaꞌjsak 
yuꞌ, açaꞌ adx iꞌkweꞌsxtxi ptaꞌsxiꞌth Jesus jĩna txãaíik Dxus tasxuh yuusa 
Kristo yuꞌ.

4 Txajũꞌ judiuweꞌsx maaíi yuꞌ txãꞌwẽ Jesusaꞌ Dxus tasxuh yuusa 
Kristo yuh yuꞌneꞌ sũhçxa Pabloweꞌsx juꞌgutx yuu. Txãꞌwẽy wala kuh 
griego Dxusna nwẽeseꞌjsawa utxaatx, vxiteꞌ uꞌywa wala kuh utxaatx 
jxtuhthesaweꞌsx. 5 Txãꞌwẽ yũuteꞌ, vxite judiuweꞌsx Pablo ptaꞌsxniꞌs açesa 
yuꞌ wala ũusaçxaçxa nasa ewmeesatx pkhakhçxa çxhabte wala seenaꞌ 
ksuusuꞌtx kuçx yuuna. Saꞌ Jasón yatte Pabloweꞌsxtxi pakweyaꞌ uꞌjtx txajũ 
kutxiꞌjçxa nasaa ksxavxyte dukhyaꞌ. 6  Nawa txãaweꞌsxtxi uymeeçxaꞌ, 
Jasón vxiteꞌ yakhthẽꞌjweꞌsx kxte ũssaçxáatxwa wezxna uꞌjçxa çxhabte 
khuẽs tasxte kuutxaꞌjçxa naꞌwẽtx wẽesxu:

—Txãa nasa naa kiweꞌs jxuka kaypubaꞌjsaweꞌsx aytewa paꞌtha, 7 açaꞌ 
Jasonaꞌ txajx yattega jxpaꞌga. Txãaweꞌsxaꞌ jxukaysa açeꞌtx Romate 
jxkaahsa leyaꞌs, txãꞌwẽ vxite jxkaahsa Jesus yaasesa ũsaꞌ jĩçxa.

8  Txãꞌjĩna weꞌweteꞌ, khuẽsweꞌsx nasa jxukaysa wala seenaꞌ sustxi. 
9 Nawa Jasón vxiteꞌ txãa yakh ũssaweꞌsxtxi vxyu kusaꞌjçxaçxáa 
txhweetetx.

Pablo Silas yakh Bereate paꞌjni
10 Kxte yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ txãa kustey wala dud kaahtx Pabloweꞌsxtxiꞌ 

Berea çxhabna. Kxte paꞌjnaꞌwa uꞌjtx judiuweꞌsx pkhaakheni yatna. 11 Kxte 
judiuweꞌsxaꞌ wala ew yuꞌtx Tesalonikateweꞌsx naꞌwẽmée. Dxus yuweꞌs 
wala weçxana jxpaꞌgaçxa, een isatx Dxus librute pakwéꞌ Pabloweꞌsx 
ptaꞌsxni isa dxihtewa jiyuyaꞌ. 12  Txãꞌwẽ kxteeweꞌsx wala kuhsa jiyutx 
Pablo ptaꞌsxniꞌ isa yuh yuꞌga sũhna, vxiteꞌ uꞌy griego jxtuhthesa petx 
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piçthẽꞌj yãꞌjçxa. 13  Nawa judiu Tesalonikateweꞌsxaꞌ txãꞌwẽ Pabloꞌ Dxus 
yuweꞌs ptaꞌsxna ũsaꞌ Bereate jĩniꞌs jiyuçxaꞌ, Berea çxhabna uꞌjçxa 
kxte nasatx wala seenaꞌ kaaũusçxaꞌjtx. 14 Açaꞌ kxte yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ 
jwee yuꞌ kaajxthẽeyuꞌjmée Pabloꞌs kaahtx Atenas dxiꞌj. Naasáa Silas 
Timoteo txãaweꞌsxçxáatx neeyũu Bereate. 15 Pablo yakh piꞌkxna 
uꞌjsaweꞌsxaꞌ Atenas çxhabna paꞌjtx uꞌj. Saꞌ kiꞌ Bereate sxawedna paꞌjçxaꞌ, 
Pabloꞌ iꞌkweꞌsxtxi wala dud yuukaakh txãa yakh ũsyaꞌ jĩnatx ptaꞌsx 
Silasweꞌsxtxiꞌ.

Atenas çxhabte Pablo paꞌjni
16  Pabloꞌ Atenas çxhabte Silas Timoteo txãaweꞌsxtxi ũythasna 

ũsçxaꞌ, wala kuh yajkxna fxiꞌzeꞌk txãa çxhabaꞌ naa kiwete dxus 
ĩtximeesaçxaçxáatxku txakwe wala jiꞌph yuꞌ naa paꞌga. 17 Txãasak 
judiuweꞌsx pkhaakheni yatte judiuweꞌsx yakh vxiteꞌ judiumeeçxawa 
Dxusaꞌs yaakxsaweꞌsx yakh puutx weꞌweꞌ, saꞌ çxhab pxãhsuwa een 
isak weꞌweꞌ Dxus ĩtximeesatx neeweꞌwesaweꞌsx yakh. 18  Txajũꞌ kxte 
epikúreo kaapiyaꞌjniꞌs piyana ũssaweꞌsx vxiteꞌ estóiko kaapiyaꞌjniꞌs piyana 
ũssaweꞌsx piçthẽꞌjaꞌ Pablo yakh puutx weꞌwetx, naapkaçxhaꞌ maaíi yuꞌ 
naꞌjĩnatx weꞌweꞌ txãaweꞌsx pweꞌsx:

—Naa thẽꞌjaꞌ ¿kĩjkiꞌk txakwe wala weꞌweꞌ? jĩꞌtx. Naapkaçxhaꞌ vxite 
weꞌweçxaꞌ:

—Dxus jiyunimeesatx kxsusnak ptaꞌsxiꞌ jĩꞌtx.
Pabloꞌ Jesus uuçxa kiꞌ ĩtxĩ yuuniꞌs ptaꞌsxpaꞌgatx txãꞌjĩna weꞌweꞌ.
19 Txajũꞌ Pabloꞌs teeçx ahte Areópago yaasesate peꞌjna uꞌjçxa paapẽjxtxi:
—Kweꞌsxtxi meen peetaꞌsx naꞌwẽ yuwe uꞌsesa ptaꞌsxiꞌg txãꞌsaꞌ jiyu 

wẽethaꞌw. 20 Naꞌwẽ kĩhwa fxiysa ptaꞌsxiꞌg txãꞌsaꞌ ew ãate mkaajiyuꞌj jĩna.
21 Txãꞌwẽ Atenasteweꞌsxaꞌ jxukaysa pkhaakheçxa kĩhwa uꞌse 

kaapiyaꞌjniꞌs wẽseꞌjna puutx paapẽjxnaçxáa fxiꞌzesatx yuꞌ, açaꞌ vxite 
kiwejuweꞌsx Atenaste uꞌp-yaꞌ paꞌjsawa txãꞌwẽytxi yuꞌ.

22  Txajũꞌ Pabloꞌ Areópagote txãaweꞌsx ksxavxyte yujuçxa weꞌwek:
—Atenasteweꞌsx iꞌkweꞌsxaꞌ dxusaꞌs wala yaakxsaneꞌkwe sũjuꞌth. 

23  Msuuwa iꞌkweꞌsx dxusaꞌs neeweꞌwenisu thegna uꞌjuçxaꞌ, uythu 
teeçx altalte naꞌwẽ fxiꞌjnisa: Jiyunimeesa Dxusaꞌ jĩnisa. Iꞌkweꞌsx naꞌwẽ 
jiyunimeesa dxus jĩna neeweꞌweneꞌkwe txãa Dxus jiyunimeesaꞌsthu adxaꞌ 
ãate kaajiyuꞌjuꞌ. 24 Txãa Dxusku naa kiweꞌs vxitçxa kxte kĩjkĩhçxah ũstxna 
txãatxwa jxuka vxit. Txãa paꞌga txãaíi namuꞌ naa kiwe, cielu yãꞌjçxa. Txãꞌ 
piçthẽꞌjweꞌsx txaahni yat-su ũsuꞌçmeꞌ. 25 Txãꞌ naa kiwete nasa puꞌçxni 
fxiꞌzewaꞌjsameꞌ. Txãaíik kweꞌsx jxukaysa ĩtxĩ fxiꞌzewaꞌjaꞌs ũs, kĩjkĩhnawa 
jxuka. 26  Saꞌ nasa maazkuẽesawa teeçx piçthẽꞌj jiꞌjçxaçxáa yuuwaꞌjaꞌs 
vxitçxa, msuuçxah uꞌpwaꞌjsatewa ptaꞌsxna enaꞌswa txuhdek nus paꞌjn kiꞌ 
sekna yuuwaꞌjaꞌs. 27 Dxusaꞌ ũsna sũhçxa pakweçxaꞌ thẽymée uykahnku 
txãꞌwẽ yũu. Açaꞌ Dxusaꞌs pakwete yuꞌ kweꞌsx yakh jxuꞌjmeete ũsaꞌ. 
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28  Kweꞌsxaꞌ Dxus ũste íiçxáathaꞌw ĩtxi ẽseꞌsena fxiꞌzeyaꞌ ãjaꞌ. Dxus ũste 
íitx iꞌkweꞌsx jiꞌj wala fxiꞌjyaꞌ jiisaweꞌsx naꞌwẽ weꞌwe: Dxus takiꞌnithaꞌw 
jĩna. 29 Txãꞌwẽ Dxus takiꞌniyãꞌjçxaꞌ, piçthẽꞌjweꞌsx ũus yajkxçxa nasa 
naꞌwẽ piisani ũstaꞌ vxyuu beh, vxyuu çxihme, kwet txãꞌwẽsaꞌ kweꞌsxtxi 
takiꞌsatxna sũhwaꞌj jiꞌphmeethaꞌw. 30 Dxusaꞌ nyafxíi ensuy yuꞌ maꞌjĩmeꞌ 
nasaꞌ jiimeeçxa maꞌwẽwa yũutewa. Nawa ãçxhaꞌ jxukaytxi jxkaajaꞌk 
pkaltxi nvxihtçxa Dxusaꞌsçxáa pakwekahn. 31 Txãꞌwẽmeꞌ, Dxusaꞌ 
teeçx ente naa kiwete yuuwesatx kastigãywaꞌjsa txhitxhku. Açaꞌ txãa 
txhitxhnisaꞌ kxtey yuuyujuna. Txãꞌwẽ yuuyaꞌ íiçxáak uuçxawa kiꞌ ĩtxi 
yuu.

32  Txãꞌwẽ uuçxawa kiꞌ ĩtxi yuuk jĩniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, maaíi yuꞌ weeçxtxi, 
naapkaçxhaꞌ vxite weꞌweçxaꞌ:

—Vxite enkhẽ kiꞌ ptaꞌsxineꞌga, txagaçx kiꞌ wẽseꞌjeꞌnjaꞌw jĩꞌtx.
33  Txãꞌjĩyãꞌtheꞌ, Pabloꞌ uꞌkh. 34 Nawa maaíi yuꞌ Pablo ptaꞌsxni isa 

yuhna sũhçxa txãa yakh utxaatx. Kxte utxaasaaweꞌsx teeçxsaꞌ Dionisio 
Areópagote pkhaakhesateweꞌsxku yuꞌ, saꞌ teeçx uꞌy Dámaris yaasesawa 
utxaak, vxite yãꞌjçxa.

Korinto çxhabte Pablo paꞌjni

18  1 Txãa eꞌsuꞌ, Pabloꞌ Atenasuh kasehçxa Korinto çxhabnak uꞌj. 
2  Kxteꞌ teeçx judiu Akila yaasesa yakhku puutx uy, Ponto 

kiwejuweꞌsx. Akila txajx nyu Priscila yãꞌjçxa uꞌseçxáa Italiaju paꞌjçxatx 
kxte ũsuꞌ, Romate jxkaahsa Klaudioꞌ judiuweꞌsxtxi txajũ jxuka 
kutxiꞌphaꞌga. Açaꞌ Pabloꞌ txãaweꞌsx yatna uꞌjçxa Akilaweꞌsx yattek yuju. 
3  Txãaweꞌsx naꞌwẽy tultu kaççxak txweyna fxiꞌzesa yuꞌ, txãasak kxte 
neeyũu txãaweꞌsx yakh mjĩina. 4 Saꞌ jxkaase ensuꞌ judiuweꞌsx pkhaakheni 
yatna uꞌjçxa, kxte judiuweꞌsx vxiteꞌ judiumeesatxwa Dxus yuweꞌs ptaꞌsxiꞌk 
Dxus jĩi knayyaꞌ.

5 Silas Timoteo yakh Macedonia kiweju paꞌtheꞌ, Pabloꞌ vxite mjĩiaꞌs 
nvxihtçxa, Dxus yuwe ptaꞌsxwaꞌthe yuuçxáak yuju een isa, Jesusaꞌ Dxus 
tasxuh yuusa Kristo yuh yuꞌk jĩna judiuweꞌsxtxi kaajiyuꞌjna. 6  Nawa 
txãaweꞌsxaꞌ txãꞌwẽ ptaꞌsxniꞌs jxpeejxmeethaꞌw jĩçxa ahçena weeçxwaꞌjaꞌs 
uytxi. Açaꞌ Pabloꞌ:

—Adxaꞌ yuuwemeeth, iꞌkweꞌsxtxi ptaꞌsx yãꞌth. Açaꞌ yuuwesaꞌ 
iꞌkweꞌsxiꞌkwe peekx uuwaꞌjaꞌs pakwena ũspaꞌga jĩna txajx athni ropaꞌs 
yaꞌtatak. Saꞌ txãꞌwẽ yũupaꞌga ãçxhaꞌ uꞌjweçthu judiu jiꞌjmée vxite nasatx 
ptaꞌsxyaꞌ jĩk.

7 Txãꞌjĩnaꞌwa judiuweꞌsx pkhaakheni yatuh kasehnaꞌwa, teeçx piçthẽꞌj 
Justo yaasesa yatnak uꞌj, judiuweꞌsx pkhaakheni yat pukateyçxáa. 
Txãa piçthẽꞌjaꞌ Dxusna neeweꞌwena fxiꞌzesak yuꞌ. 8  Txajũꞌ judiuweꞌsx 
pkhaakheni yatteweꞌsx npiiçthẽꞌjsa Krispoꞌ txajx ũuste Jesusaꞌs 
nwẽeseꞌjyaꞌ yajkxku petx txajx yatteweꞌsx yãꞌjçxa jxuka. Txãꞌwẽy 
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Korintoteweꞌsxwa wala kuhsa Kristoꞌs jiyuçxa ũuste jxpaꞌgatx yuꞌte 
yaꞌbautisãyna.

9 Txãa eꞌsuꞌ Jesusaꞌ teeçx kuste naꞌjĩnak vxyaaçxa weꞌwe Pabloꞌs:
—Weh yuhwa ũukhmée Dxus yuweꞌs mpeetaꞌsx. Txãꞌwẽmeꞌ, naa 

çxhabte adxna nwẽeseꞌjwaꞌjsa wala ũs íiçxáataꞌ. 10 Txãa paꞌga adxaꞌ idx 
yakh piꞌkxna ũsthu, açaꞌ kim yuhwa idxaꞌs ikhyaꞌ yuꞌ ãjameetxna.

11 Txãꞌjĩyãꞌtheꞌ, Pabloꞌ Korinto çxhabte txãaweꞌsx ksxavxyte Dxus 
yuweꞌs kaapiyaꞌjna ũsuꞌk anxu y medio ãhpkaçx.

12  Nawa Akaya kiwete neꞌjweꞌsx Galión ensuꞌ judiuweꞌsxaꞌ Pabloꞌs 
ahçeçxa khuẽs tasxte jxũna uꞌjtx. 13  Saꞌ naꞌjĩnatx ptaꞌsx neꞌjweꞌsxaꞌs:

—Dxusaꞌs nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs ley jxkaajaꞌk txãa jxkaahnijũ kasehçxa 
Dxusaꞌs fxiy nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌsku kaapiyaꞌjaꞌ naa piçthẽꞌjaꞌ jĩteꞌ, 14 Pablo 
pasyaꞌwagaçxhaꞌ, neꞌjweꞌsx Galión khuẽꞌy judiuweꞌsxtxi weꞌwek:

—Yuwe ewmeesaꞌs adxaꞌs pãatxhĩꞌkheçwaçaꞌ, puꞌçxhiwáꞌnja iꞌkweꞌsx 
pãatxhĩꞌkhniꞌs. 15 Nawa iꞌkweꞌsx pweꞌsx fxiꞌzeni leyçxáꞌ açaꞌ txãꞌsaꞌ 
iꞌkweꞌsx pweꞌsx mpheuꞌjwe. Adxaꞌ txãasuꞌ thegu jiꞌphmeeth jĩçxa, 16  txajũ 
eka kutxiꞌkh. 17 Açaꞌ judiuweꞌsx pkhaakheni yatte npiiçthẽꞌjsa Sostenesaꞌs 
uweçxa, pãpatx griegoweꞌsx jxukaysa neꞌjweꞌsx dxiꞌpte. Nawa Galionaꞌ 
kuçx maꞌjĩmeꞌ.

Pablo Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ kiꞌ kasejk naa yakhaꞌ tekh us
18  Txãꞌwẽtewa, Pabloꞌ wala kuh en ũsuꞌk kxte. Txãa eꞌsuk kxte 

yakhthẽꞌjweꞌsxçxáatx nvxihtçxa, Siria kiwen uꞌjwaꞌj jiꞌphu barkote 
khẽeçxa Priscila Akila yãꞌjçxa. Txãa dxiꞌj uꞌjweççxaꞌ, Cenkrea çxhabte 
paꞌjçxa barkote khẽemey txajx dxkhasaꞌs jxuka ktxiidxiꞌk. Dxus yakh 
yuuçxáa fxiꞌzewaꞌjaꞌs Dxus yakh puutx weꞌwenak txãꞌwẽ yũu. 19 Txajũꞌ 
Efxeso çxhabte paꞌjçxaꞌ, Pabloꞌ Priscila Akilaweꞌsxtxi nvxihtnaꞌwa, 
judiuweꞌsx pkhaakheni yatna uꞌkh, kxte judiuweꞌsxtxi Dxus yuweꞌs 
kaajiyuꞌjyaꞌ. 20 Açaꞌ txãaweꞌsxaꞌ wala pxthaa weꞌwetx kuh en ũskahn. 
Nawa Pabloꞌ kxtey yuumée, 21 txajũ kiꞌ kasejk naꞌjĩçxa:

—Jerusalente fxiesta uꞌpuyaꞌwaꞌ kxte ũswaꞌj jiꞌpthu. Nawa kiꞌ 
sxaweduꞌnja iꞌkweꞌsxtxi thegyaꞌ, Dxus maꞌwẽ jxthãasteꞌ jĩna weꞌweçxa, 
Efxeso çxhabuh barkote khẽeçxa uꞌkh. 22  Saꞌ Cesarea çxhabte paꞌjçxaꞌ, 
Jerusalennak uꞌj kxte pkhaakhesaweꞌsxtxi weçxayaꞌ. Txajũꞌ Antiokía 
çxhabnak uꞌj. 23  Kxte maz en ũsçxaçxáa, txajũ kiꞌ kasejk Galacia Fxrigia 
kiwesu nyafxíi ptaꞌsxnisu jxuka pekũjxaꞌ, Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsxtxi 
kçxhãaçxhaꞌjna.

Efxeso çxhabte Apolos Dxus yuweꞌs ptaꞌsxni
24 Txãa ensuꞌ teeçx judiu Apolos yaasesa Alejadría çxhabuweꞌsx 

paꞌkh Efxeso çxhabte, Dxus libru Moises fxiꞌjniꞌs ew jiisa kaapiyaꞌjyaꞌ 
sxiigmeesa. 25 Saꞌ Jesukristo kimtewa ptaꞌsxni jiik yuꞌ, txãasak Juan yuꞌte 
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bautisãyniçxáana jiiçxawa txajx jiyuni yuꞌsaꞌ jxpubamée kaapiyaꞌjaꞌ. 
26  Apolosaꞌ judiuweꞌsx pkhaakheni yatte uꞌkaçxa sxiigmeek ptaꞌsxiꞌ. Açaꞌ 
Priscila Akilaweꞌsx jiyuçxaꞌ, txãa Apolos txãꞌsçxáa fxii peꞌjna uꞌjçxa, 
jweeíiçxáatx ew ptaꞌsx Jesukristo yakh fxiꞌzewaꞌjaꞌs jxuka. 27 Açaꞌ 
Apolosaꞌ Akaya kiwen uꞌjweçteꞌ, yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ uꞌjwaꞌjaꞌs puꞌçxçxa 
teeçx karta fxiꞌjtx Akayate yakhthẽꞌjweꞌsx waꞌlmée jxpaꞌgakahn. Txãꞌwẽ 
Akayate paꞌjçxaꞌ, wala puꞌçxku Dxus peeygãhçxa nweꞌwenisatx naꞌwẽ 
yũuna: 28  Jesusaꞌ Dxus tasxuh yuusa Kristo yuh yuꞌk, iꞌkweꞌsx ũythasni 
txãꞌsna iꞌkwe judiuweꞌsx jxpuba jĩnak ptaꞌsxiꞌ, Dxus librute maꞌwẽ fxiꞌjni 
ũsna txãa yakh kaajaꞌdaꞌjna.

Efxeso çxhabte Pablo paꞌjni

19  1 Apolosaꞌ Korinto çxhabte ũspkaçxhaꞌ, Pabloꞌ yaçkhẽy pekũhni 
kiwesu paꞌjna uꞌjçxa Efxeso çxhabtek paꞌj. Kxteaꞌ Jesukristoꞌs 

iiwẽseꞌjsa yakh puutx uyçxaꞌ, 2  naꞌwẽk pẽjx:
—Iꞌkweꞌsxaꞌ Jesukristoꞌs jiyunijũꞌ ¿Dxus Espirituꞌs jxpaꞌgakweꞌ? jĩteꞌ, 

naꞌwẽtx pas:
—Dxus Espirituꞌs naa kiwete kaahnik yuu jĩniçxáa yuhnawa 

iiwẽseꞌjmeethaꞌw kweꞌsxaꞌ.
3  Txajũꞌ Pabloꞌ pẽjxku:
—Iꞌkweꞌsxaꞌ ¿kĩh yũuyaꞌ sũhçxakwe yaꞌbautisãy? jĩteꞌ, txãaweꞌsx 

pasçxaꞌ:
—Juan ptaꞌsxçxaꞌ: Yaꞌbautisãywaꞌjaꞌ jĩk aççxáathaꞌw yaꞌbautisãy jĩtx.
4 Txajũꞌ Pabloꞌ naꞌwẽk ptaꞌsx:
—Juanaꞌ yuꞌte bautisãyku pkaltxi nvxihtçxa peena yuꞌ pkalte 

fxiꞌzemeeneꞌkwe, Dxus tasxuh yuusa Kristo adx eꞌste yujaꞌ txãꞌsna 
jxpaꞌgayaꞌ jĩçxa bautisãysak yuꞌ jĩteꞌ, 5 txãaweꞌsxaꞌ yaꞌbautisãytxi Jesusaꞌs 
nwẽeseꞌjyaꞌ sũhçxa. 6  Txajũꞌ Pabloꞌ txãaweꞌsx dxikthesu peekizeçxa 
Dxusaꞌs neeweꞌweteꞌ, Dxus Espirituꞌ txãaweꞌsx ũuste khẽek. Açaꞌ vxite 
yuweju weꞌweyaꞌ ãjawaꞌjaꞌs jxpaꞌgatx, saꞌ Dxus kĩh yũuyaꞌwatewa 
dxiikhẽy ptaꞌsxyaꞌ ãjatx. 7 Txãꞌwẽ yũusaꞌ doce piçthẽꞌjtx yuꞌ.

8  Pabloꞌ kxte ũsçxaꞌ judiuweꞌsx pkhaakheni yatna uꞌjna nesku yuꞌ 
tekh aꞌtepkaçx. Saꞌ nasatx ewku kaajiyuꞌjuꞌ Dxus jxkaahwaꞌj enaꞌs. 
9 Nawa vxite yuꞌ txãꞌwẽ ptaꞌsxniꞌs wẽseꞌj wẽemeeçxa, açeweꞌwetx 
nasaa ksxavxyte. Açaꞌ Pabloꞌ txãaweꞌsx tasxuh txuteeçxa Jesukristoꞌs 
jxpaꞌgasaweꞌsxtxi peꞌjna uꞌkh Tiranno kaapiyaꞌjni yatna, saꞌ kxteꞌ een isak 
ptaꞌsxiꞌ eꞌz anxupkaçx. 10 Açaꞌ Asia kiwesu uꞌpsa jxukaysa jiyutx judiu 
vxiteꞌ judiumeesawa Jesus kaapiyaꞌjniꞌs. 11 Txajũꞌ Dxus puꞌçxteꞌ, Pabloꞌ 
nuykatxhiꞌk kĩh weete ãçaꞌsatxwa jxuka. 12  Txãꞌwẽ yũuyãꞌtheꞌ, Pablo ropa 
meeçxaꞌ panxwelo kĩhçxáanawa jxũna uꞌjweꞌtx ãçaꞌsaweꞌsx jxaꞌdxkahn. 
Açaꞌ txãꞌs jxaꞌdxçxaçxáa kĩh weejuwa katxhiꞌtx, txãꞌwẽy eçxwa txãaweꞌsx 
ũusuh kasejeꞌtx.
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13  Txãꞌwẽ yũuteꞌ, judiuweꞌsx dxijxuuçxa eçxtxi nasaa ũusuh 
kutxiꞌjsaweꞌsxwa Jesus yaseꞌs kxsusçxa eçxtxi kutxiꞌjyaꞌ naꞌwẽtx weꞌweꞌ:

—Pablo kxsusnisa Jesus yasete jxkaajaçthu kasejkahn jĩnatx weꞌweꞌ. 
14 Txãꞌwẽ yũusaꞌ sacerdote npiiçthẽꞌj Escewa nçxiꞌk sietesatx txãꞌwẽ yuꞌ. 
15 Makwe txãꞌwẽ weꞌwetewa, eçxaꞌ naꞌwẽk pas:

—Jesusaꞌs jiith kimtewa, saꞌ Pabloꞌswa iiuythu. Nawa iꞌkweꞌsx yuutxiꞌ 
jiimeeth kimtewa. 16  Txãꞌjĩnaꞌwa txãa eçx iiyamunisa nasaꞌ jxkaahna 
weꞌwesaweꞌsx kakwete ãaphçxa, txãaweꞌsx athni ropatx sudena 
kpãꞌvxitna yũuteꞌ, txãaweꞌsxaꞌ ũphna uꞌjtx sũpxçxáa. 17 Txãꞌwẽ yũuniꞌs 
Efxeso çxhabte ũssa judiuweꞌsx vxiteꞌ judiumeesawa jiyuçxaꞌ Jesus yaseꞌs 
kxsusyaꞌ wala ũukhtxi, saꞌ Jesusaꞌs weçxanaçxáatx fxiꞌzeꞌ.

18  Txajũꞌ Pablo ptaꞌsxniꞌ ewsa yuhna sũhçxa maazkuẽesawa utxaatx 
txãaweꞌsx ewmée yũuna fxiꞌzeniꞌs ãate ptaꞌsxna. 19 Açaꞌ txãꞌwẽy dxijxuuna 
fxiꞌzesawa jxukay txãaweꞌsx libru ewmeesatx jxũna paꞌjçxaꞌ, jxukaysa 
dxiꞌpte kabtxi. Txãa libruꞌ jxukaçxah yuꞌ cinkwenta mil peso ãhtx paꞌgasa 
yuꞌ.  20 Txãꞌwẽ yũuteꞌ, Dxus yuweꞌ jweeíiçxáak çxhãçxha walaana uꞌj.

21 Txãa eꞌsuꞌ, Pabloꞌ Jerusalenna uꞌjweççxaꞌ, Macedonia Akaya kiwesu 
paꞌjna uꞌjyaꞌk yajkx. Saꞌ Jerusalenuh Roma çxhabnawa uꞌjweꞌnja sũhnak 
yajkx. 22  Txajũꞌ Macedonia kiwen kaakh txãꞌsna puꞌçxna uꞌjusa Timoteo 
vxiteꞌ Erasto txãaweꞌsx eꞌzsatx. Nawa txãa yuꞌ nee Asia kiwete ũsuꞌk maz 
en.

Efxeso çxhabte nasa ũusçxani
23  Txãn ensuꞌ wala seenaꞌ sustxi Dxus yuweꞌs ahçeçxaçxáa. 24 Txãa 

yuwe kiissa yuꞌ Demetrio vxyuu çxihmeꞌs dxus Diana ũsni yat naꞌwẽ 
pheuꞌjçxa txãa yakh mjĩisatx wala vxyu kaaknayuꞌjsak txãꞌwẽ yũu. 25 Saꞌ 
txãa yakh mjĩisa vxiteꞌ txãa naꞌwẽy pheuꞌjsatxwa jxuka pkhakhçxa naꞌjĩk:

—Iꞌkweꞌsxaꞌ jii iꞌkwe naꞌwẽ mjĩiçxaꞌ kĩh yuhwa peejxmeethaꞌw 
vxyu uyuꞌ. 26  Nawa iꞌkweꞌsxaꞌ iiwẽseꞌjneꞌkwe Pablo jĩnisaꞌ naa çxhab 
Efxesoteçxáamée, Asia kiwete msuuwa nasatxiꞌ jxuka txajx juꞌgu 
tuphiçaꞌ, txãꞌwẽ piçthẽꞌjweꞌsx pheuꞌjni dxusaꞌ ĩtximeesataꞌ jĩçxa. 27 Naꞌsaꞌ 
mpaꞌyajkxwe. Txãꞌwẽ yũumeeteꞌ, kweꞌsx mjĩiniçxáa vxitumée, dxus Diana 
ũsni yat txakwe wala jxtuhthesa yuu vxituna. Açaꞌ Asia kiweteweꞌsx 
jwee vxite kiweteweꞌsxwa dxus Diana txakwe zhiçxkwesaꞌs jwee yuꞌ 
nwẽeseꞌjmeetxna.

28  Txãꞌjĩna weꞌweteꞌ, wala ũusaçxaçxa naꞌjĩnatx sus weꞌwe:
—¡Efxeso çxhabte dxus Diana yuuçxáa maatewa jxthaakwe jxtuhthesaꞌ! 

jĩnatx sus. 29 Açaꞌ txãa çxhabteweꞌsx jxuka ũusaçxaçxa eꞌz piçthẽꞌj 
Macedoniajũweꞌsx Pabloꞌs piꞌkxna yuusa Gayo Aristarko txãaweꞌsxçxáatx 
uweçxa wezxna uꞌjtx çxhabte txãaweꞌsx ũsnite. 30 Pabloꞌ kxte uꞌka 
wẽek nasatx weꞌweyaꞌ. Nawa kxte yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ kaꞌgaꞌjmeetaꞌ. 
31 Txãꞌwẽy Pablo namiku khuẽsweꞌsx jxtuhthesawa Pabloꞌs kuçx kxte 
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uꞌkakaahmeetaꞌ. 32  Naapkaçxhaꞌ pkhaakhesa yuꞌ kĩjkĩhwa ũusçxa 
weꞌwena seenaꞌtx susna ũsuꞌ. Nawa kxte pkhaakhe puꞌçxsa jwee kuhsa 
yuꞌ jiimeetx yuꞌ kĩh yũupaꞌga txãꞌwẽ pkhaakhetewa. 33  Nawa kxte ũssa 
maaíi yuꞌ kĩh yũupaꞌga ũusaçxana ũstewa jiisaꞌ, teeçx piçthẽꞌj Alejandro 
yaasesaꞌs ptaꞌsxçxa nasaa ksxavxyte ukapajkxna nuykũhtx weꞌwewaꞌjsa. 
Açaꞌ txãa piçthẽꞌjaꞌ sxuunaꞌ yuuwaꞌjaꞌs kuseju ptaꞌsxçxa judiuweꞌsxaꞌ 
yuuwemeethaꞌw jĩna weꞌwe wẽek. 34 Nawa judiu íiçxáatewa jiyuçxaꞌ, 
jxukaysa kiꞌ sus weꞌwetx eꞌz ora ãhpkaçx naꞌjĩna:

—¡Efxeso çxhabte dxus Diana yuuçxáa maatewa jxthaakwe jxtuhthesaꞌ! 
jĩna.

35 Txajũꞌ çxhabte sekretarioꞌ pejka sxuunaꞌ vxitçxaꞌ naꞌjĩk:
—Efxesoteweꞌsx mwẽeseꞌjwe. Naa çxhabte nasaꞌ dxus Diana ũsni 

yataꞌs wala jxpaꞌyakx thegna vxiteꞌ Dianaꞌs piisanisa cieluju kĩjk 
txãꞌsnawa txãꞌwẽy ew jxpeꞌjwaꞌjsatewa jxuka jiitaꞌ maa kiweteweꞌsxwa. 
36  Açaꞌ ¿maꞌwẽ yũuçxa txãꞌsaꞌ thegmée nvxiht-yaꞌ ãjatxki? Txãꞌwẽ yuꞌ 
yuumeetxna. Txãa paꞌga wejx kuh yajkxmée sxuunaꞌ myuuwe. 37 Txãa 
paꞌgatey eꞌz piçthẽꞌj iꞌkweꞌsx jxũna kũjiꞌkwe txãaweꞌsxaꞌ iꞌkweꞌsx 
dxus Dianaꞌs suwwameetaꞌ saꞌ açeweꞌwenawa ũsmeetaꞌ. 38  Meeçxaꞌ 
Demetrio vxiteꞌ txãa yakh mjĩisaweꞌsxçxáa maa yakh iipuiisaçxawa, 
pãatxhĩꞌkhwaꞌj jiꞌphtaꞌ, txãa paꞌgatey khuẽsweꞌsx ũstaꞌ, açaꞌ txãaweꞌsx 
tasxte pãatxhĩꞌkhyaꞌ uꞌjwetxna, kxah kaapdxiꞌpuꞌjçxa yuweꞌs pheuꞌjutxna 
kĩhteçxah yuuwesatewa. 39 Iꞌkweꞌsxaꞌ khuẽs tasxtemée iꞌkweꞌsx 
pweꞌsxçxáa puutx weꞌwewaꞌj jiꞌphçxawa, zhiçxkwe mpuutxweꞌwewe 
txãꞌwẽ susmée. 40 Naꞌwẽ ãçxh susni yuweꞌs gobiernoꞌ paapẽyiwáana açaꞌ 
seenaꞌ ewmeete neeyũuwaꞌthe ũsthaꞌw, kĩhwa yuuwemeete suspaꞌga.

41 Txãꞌwẽ weꞌweçxaꞌ, kaapçuꞌjuk txãa susniꞌs.

Macedonia vxiteꞌ Grecia kiwen Pablo uꞌjni

20  1 Yuwe susni pçuuteꞌ, Pabloꞌ Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsxtxi paꞌyaçxa 
wala ew yuꞌkxpehçxak txãaweꞌsxtxi weçxaçxa Macedonia 

kiwen uꞌj. 2  Txãa kiwesu jxuka pekũjk yakhthẽꞌjweꞌsx ũukhweꞌsxte 
kçxhãaçxhaꞌjna. Saꞌ txajũꞌ Grecia kiwenwa uꞌkh. 3  Kxte tekh aꞌte ũsçxaꞌ, 
barkote khẽeçxa Siria kiwen uꞌjyaꞌwak yuꞌ. Nawa judiuweꞌsx ikhyaꞌwataꞌ 
txãa dxiꞌthe jĩniꞌs jiyuçxaçxáa, barkote uꞌjmée çxidaçxáa maa dxiꞌjuneꞌ 
paꞌj txãꞌwẽyku sxawedxaꞌ yajkx, Macedonia kiwejuy uykhẽwna. 4 Txãa 
yakh piꞌkxna uꞌjtx Sópater Bereajuweꞌsx, Aristarko vxiteꞌ Segudo 
Tesalonikajuweꞌsx vxiteꞌ Gayo Derbejuweꞌsx vxiteꞌ Timoteo vxiteꞌ Tíkiko 
Trófximo txãaweꞌsxaꞌ Asia kiweteweꞌsxtxi yuꞌ. 5 Txãa yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ 
dxiꞌj pxãjũ yaçte uꞌjçxa Troas çxhabtetx kweꞌsxtxi ũythas. 6  Pan lewadura 
jiꞌphmée ũꞌni fxiesta skhẽwniitethaꞌw kweꞌsxaꞌ kaseh, Fxilipos çxhabuh 
barkote khẽeçxa, saꞌ tahç enteꞌ kpajkxthaꞌw Troas çxhabte. Kxte siete 
enthaꞌw ũsuꞌ.
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Troas çxhabte Pablo weçxayaꞌ paꞌjni
7 Kiꞌsen enteꞌ, Dxus yakh fxiꞌzesaweꞌsx yakh pkhaakhethaꞌw kxteçxah 

pkhaakheçxa ũꞌyaꞌ. Naapkaçxhaꞌ Pabloꞌ Dxus yuweꞌs kaapiyaꞌkh. Txãꞌwẽ 
kuskuskhẽꞌ uꞌjwe jiꞌphçxaꞌ, txaçx kuspxãhnpkaçxku ptaꞌsxna ũsuꞌ, 8  teeçx 
piesate ẽete wala kuh lampara pkiꞌtanisa ũsuꞌtx kxtee. 9 Açaꞌ kxte teeçx 
piçtakx Eutiko yaasesak wentanate kaçxçxa uꞌpuꞌ. Txãꞌwẽ Pabloꞌ wala 
jxuꞌj weꞌweteꞌ, txãa piçtakxaꞌ dee wẽeçxa dehna uꞌpíi saapajkxku yat ẽe 
walaju, açaꞌ uuniisaꞌstxi kiis. 10 Txãꞌwẽ yũuteꞌ, Pabloꞌ saꞌjçxa, txãa uusaꞌs 
psxaꞌdçxa naꞌwẽk weꞌwe:

—Yakhthẽꞌjweꞌsx, nxusnuwe, kiꞌ ĩtxi yuuk jĩnak ptaꞌsx. 11 Txajũꞌ Pabloꞌ 
kiꞌ ẽe yatte tejkaçxa Santa Cenaꞌs puuçku. Txãꞌwẽ yũuçxa khikhyna 
sẽhpkaçx ptaꞌsxçxak uꞌj. 12  Txãa piçtakxaꞌ kiꞌ ĩtxi yuuteꞌ, peꞌjna uꞌjçxa 
jxukaysa wala weçxana neeyũutx.

Troas çxhabu Mileto çxhabna uꞌjni
13  Kweꞌsxaꞌ barkote khẽeçxa yaçte uꞌthaꞌw Asón çxhabna, Pabloꞌs kxte 

ũythasyaꞌ. Naapkaçxhaꞌ txãꞌ çxidajk uꞌj. 14 Asón çxhabujk kweꞌsx yakh 
barkote khẽe, açaꞌ txajũthaꞌw Mitilene çxhabna uꞌj. 15 Txajũ kiꞌ kasehçxa 
vxite enkhẽꞌ Kío kiwe pukasuthaꞌw skhẽw. Saꞌ vxite enkhẽꞌ Samos 
kiwetek barkoꞌ dudte utxaa. Txajũ kiꞌ uꞌjçxaꞌ, teeçx ahte Trogilio yaasesate 
paꞌjçxathaꞌw jxkaase. Txajũꞌ vxite enkhẽꞌ kiꞌ uꞌjçxaꞌ Mileto çxhabte 
paꞌthaꞌw. 16  Pabloꞌ Asia kiwete jxthẽeyuuyaꞌmée, Efxeso çxhabte uꞌkameꞌ, 
Jerusalente dud paꞌjçxa Pentekostes fxiestate ũsyaꞌ sũhçxa.

Mileto çxhabu Efxesoteweꞌsxtxi paꞌyani
17 Saꞌ Mileto çxhabte paꞌjçxaꞌ, Efxeso çxhabte ancianoweꞌsxtxi paꞌyak 

naꞌwẽ weꞌweyaꞌ:
18  —Adxaꞌ Asia kiwete nyafxçxah paꞌjíi kĩhtka yũuna fxiꞌze ãçxpkaçx 

txãꞌsaꞌ iꞌkweꞌsxaꞌ jii iꞌkwe. 19 Judiuweꞌsx açepaꞌga txakwe wala nxuswaꞌj 
en paꞌthewa, Jesukristoꞌs een isa selpiina bagaçxtewa iꞌkweꞌsxtxi 
ũꞌne petx khakh puꞌçxna nesthu yuꞌ kim yuhnawa iiwejçx weꞌwemée. 
20 Iꞌkweꞌsxtxi selpiwaꞌjsa Dxus yuweꞌs ptaꞌsxmée yuꞌ yuumée, nasaa 
ksxavxysu yat-suwa kaapiyaꞌjna nesthu yuꞌ. 21 Txãꞌwẽy judiuweꞌsx vxiteꞌ 
judiu jiꞌjmée txãaweꞌsxtxiwa jxukaysatx ptaꞌsxthu: Dxus tasxte sxawedxaꞌ 
pkaltxi nvxihtçxa kweꞌsxtxi jxpeꞌjsa Jesukristoꞌswa ũuste miipaꞌgawe 
jĩna. 22  Ãçxhaꞌ uꞌjweçthu Jerusalenna Espiritu kaahni. Nawa jiimée 
uꞌjweçthu kxte jwee kĩhçxa yuuneꞌthewa. 23  Naasáa naꞌwẽ yuuçxáa jiith: 
maa çxhabte uꞌthewa Dxus Espirituꞌ ptaꞌsxna nesku yuꞌ karcelte kxuuphni 
wala nxuswaꞌj jiꞌphgu jĩna. 24 Nawa txãꞌsaꞌ yaakiꞌçmeeth, saꞌ adx uuwaꞌjaꞌs 
yuhwa ũukhuꞌçmeeth. Jesukristo neeweꞌwek Dxus peeygãaniꞌs txãꞌsna uu 
entepkaçx weçxana ptaꞌsxna fxiꞌzewaççxáa, txãꞌwẽena sũjuꞌth.
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25 Ayte iꞌkweꞌsx yakh ũsçxaꞌ Dxus jxkaahwaꞌj enaꞌs ptaꞌsxthu txãꞌs 
wẽseꞌjsa ayteweꞌsxaꞌ adxaꞌs ãçxhuyãꞌjaꞌ peena yuꞌ uymeeneꞌkwe sũjuꞌth. 
26  Nawa adxaꞌ iꞌkweꞌsxtxi kaapiyaꞌjyãꞌth naꞌ yuuwemeeth, 27 txãa paꞌgatey 
Dxus jxthãasniꞌs paaçte nvxihtmée jxuka ãateçxaçxáath ptaꞌsx naa paꞌga. 
28  Açaꞌ ãçxhaꞌ peekíi yaꞌmpaꞌyajkxwe, txãꞌwẽy Jesukristo ee pkawçxa 
weynisa Dxus luuçxtxiwa ew jxpeꞌjna, Dxus Espirituꞌ iꞌkweꞌsxtxik 
thegwaꞌjsa nvxiht naa paꞌga. 29 Jiith adx uꞌtheꞌ, vxite paꞌjatxna Dxus yakh 
fxiꞌzesaweꞌsxtxi ivxiitu wẽena, sxĩꞌj weesweewa maꞌwẽta piisxaatx ivxiituꞌ 
txãꞌwẽy yũuyaꞌ. 30 Jxpaꞌyakxmeeçxaꞌ, iꞌkweꞌsx pweꞌsxíiwa kasejeneꞌkwe 
isasaꞌs ptaꞌsxipkaçxte kaypubaꞌjwaꞌjçxáꞌs ptaꞌsxna Dxus yakh fxiꞌzesatx 
kaypubaꞌjna. 31 Iꞌkweꞌsxaꞌ miiyajkxwe, adxaꞌ tekh anxuth teeçxsa 
naꞌwẽçxah yuꞌkxpehna ũsuꞌ en petx kus yãꞌjçxa ũꞌne petx khakh.

32  Ãçxhaꞌ yakhthẽꞌjweꞌsxtxi Dxusaꞌs neeweꞌweçxa txajx kusete 
nvxiituçthu txajx kaapiyaꞌjniꞌs peçxkanamée fxiꞌzekahn, txãa paꞌgatey 
txajx yuweꞌ kçxhãaçxhaꞌjna weçxana kaafxiꞌzeꞌjçxa cielute txajx 
nweꞌwenisa jxukaysa yakh ũswaꞌjaꞌswa ũsyaꞌ ãjawaꞌjsaꞌ. 33  Adxaꞌ iꞌkweꞌsx 
yakh ũsçxaꞌ, vxyu, ropa, txãꞌwẽsa pees jxthãasna fxiꞌzemeeth kim 
yuhnawa. 34 Iꞌkweꞌsxaꞌ ew jii iꞌkwe txãꞌwẽ yũumée, adx kuseju mjĩiçxath 
kĩh peejiniꞌswa uyuꞌ, vxiteꞌ adx yakh uꞌjusaweꞌsx jĩiwa txãꞌwẽy. 35 Txãꞌwẽ 
vxite jxpeejxsatx puꞌçxwaꞌjaꞌs kaapiyaꞌjnath fxiꞌze bagaçxtewa. Txãꞌwẽ 
yũukahníik Jesukristowa naꞌjĩꞌ: Peessa yakh wejx weçxa yujaꞌ jxpaꞌgasate 
jxthaakwe jĩꞌk.

36  Pabloꞌ weꞌwena jxãꞌjçxaꞌ, jxukaysa yakh peejxũkweçxa Dxus yakh 
puutx weꞌwek. 37 Txajũꞌ jxukaysa ũꞌnena psxaꞌdçxa Pabloꞌs weçxatx. 
38  Txãꞌwẽ peena yuꞌ uymeeneꞌkwe jĩteꞌ, wala nxusna ũsuꞌtx, saꞌ piꞌkxna 
uꞌjtx barkote khẽepkaçx.

Jerusalenna Pablo uꞌjni

21  1 Yakhthẽꞌjweꞌsxtxi nvxihtçxa, barkote khẽenaꞌwa teehwed 
uꞌthaꞌw teeçx ahte Kos yaasesate. Saꞌ vxite enkhẽꞌ Rodas kiwete 

paꞌthaꞌw. Txãajũ Pátara çxhabnathaꞌw uꞌj. 2  Pátara çxhabte paꞌjçxa, 
teeçx barko uythaꞌw Fxenicia kiwen uꞌjsa, txãatethaꞌw khẽeçxa uꞌj. 
3  Çxipre kiweꞌs uynathaꞌw skhẽw, txãꞌ jebu juꞌguk neeyũu. Txãꞌwẽ 
uꞌjçxathaꞌw Siria kiwete paꞌj. Saꞌ Tiro çxhabte uꞌkathaꞌw barkoꞌ kxte karga 
spãasxwaꞌkh jiꞌphuꞌ naa paꞌga. 4 Kxteꞌ Kristoꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌsxtxithaꞌw 
uy, saꞌ siete enthaꞌw ũsuꞌ txãaweꞌsx yakh. Açaꞌ txãaweꞌsxtxi Dxus 
Espiritu kaajiyuꞌtheꞌ, Pabloꞌs ptaꞌsxtxi Jerusalenna uꞌjmeeneꞌga jĩna. 
5 Txãꞌwẽtewa, siete en skhẽuuçpkaçxhaꞌ, kasehthaꞌw. Açaꞌ Kristoꞌs 
nwẽeseꞌjsaweꞌsx jxukaysa nyuuweꞌsx petx luuçx yãꞌjçxa piꞌkxna yuweꞌtx 
çxhab ekaju kasehpkaçx. Saꞌ kxte ĩkh pukate peejxũkweçxa Dxus yakh 
puutx weꞌweçxa, 6  psxaꞌdna weçxanaꞌwa barkote khẽethaꞌw. Naapkaçxhaꞌ 
txãaweꞌsxaꞌ sxawedtxi yatna.
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7 Kweꞌsxaꞌ Tiro çxhabuh barkote uꞌjçxa, Tolemaida çxhabtethaꞌw paꞌj. 
Kxte teeçx enthaꞌw ũsuꞌ yakhthẽꞌjweꞌsxtxi weçxana. 8  Vxite kuskuskhẽꞌ 
Pablo vxiteꞌ txãa yakh uꞌjusa yãꞌjçxa kasehthaꞌw Cesarea çxhabna 
uꞌjyaꞌ. Kxte paꞌjçxaꞌ, Fxelipe yatna uꞌjçxa kxtethaꞌw deh. Txãa yuꞌ Pedro 
txhitxhku siete diákono txãateweꞌsxku yuꞌ Jesukristo kaapiyaꞌjniꞌs 
jxpaꞌgaçxa ptaꞌsxna pekũhsa. 9 Txãa Fxelipeꞌ pahz niisa knaꞌsasak jiꞌphuꞌ, 
Dxus weꞌweniꞌs ptaꞌsxsa. 10 Kxte maz en ũspkaçxhaꞌ, teeçx piçthẽꞌj 
paꞌkh, Agabo yaasesa Judea kiwejuweꞌsx, Dxus kĩh yũuyaꞌwatewa 
dxiikhẽy ptaꞌsxsa. 11 Txãꞌ kweꞌsxtxi puutx uyçxaꞌ, Pablo jxtudniꞌs pẽjxçxa 
peekíiçxáa çxida petx kuse yakh yaꞌjytudçxa naꞌwẽk weꞌwe:

—Dxus Espirituꞌ ptaꞌsxiꞌk, Jerusalente judiuweꞌsxaꞌ naa jxtudni namuꞌs 
naꞌwẽ tudçxa vxite nasatx dukhetxna jĩk.

12  Txãꞌjĩniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, kweꞌsx vxiteꞌ Cesareateweꞌsx yãꞌjçxa wala 
neevxisxathaꞌw Pabloꞌs Jerusalenna uꞌkhamen. 13  Nawa Pabloꞌ naꞌwẽk 
pas:

—¿Kĩjxaꞌkwe txakwe nxusna ũꞌneꞌ, adxna khaawãsxiꞌj wẽeçxa? Adxaꞌ 
Jesukristoꞌs selpiipaꞌga tudniçxáa yuumée, Jerusalente uuwaꞌj maꞌk yuu 
nawa txãꞌsaꞌ ũukhuꞌçmeeth jĩk.

14 Neevxisxayaꞌ ãjameeyãꞌjçxaꞌ, Dxus maꞌwẽ jxthãasteꞌ kxtey yuuna 
jĩnaçxáathaꞌw weꞌwe.

15 Txãa eꞌsuꞌ, pheuꞌjnaꞌwa Jerusalenna uꞌthaꞌw. 16  Açaꞌ Cesareate 
yakhthẽꞌjweꞌsx piꞌkxna yuweꞌtx, vxiteꞌ txãaweꞌsx yakh teeçx piçthẽꞌj 
Çxipre kiwejuweꞌsx, wala txaçxyãꞌj Dxus yakh fxiꞌzesa Mnasón yaasesawa 
yuweꞌk. Açaꞌ kweꞌsxaꞌ txajx yatte dejxaꞌthaꞌw puutx weꞌwe.

Pablo Jerusalente paꞌjçxa Jakobo tasxna uꞌjni
17 Jerusalente paꞌtheꞌ, kxte yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ wala weçxana jxpaꞌgatx. 

18  Vxite enkhẽꞌ Pabloꞌ kweꞌsx yakh uꞌkh Jakobo yatna paꞌjyaꞌ, açaꞌ kxteaꞌ 
ancianoweꞌsx jxukaysatx ũsuꞌ. 19 Pabloꞌ weçxana jxãꞌjçxaꞌ, ptaꞌsxku judiu 
jiꞌjmée vxite nasa ksxavxysuwa Dxus yuweꞌs ptaꞌsxteꞌ, txãaweꞌsxtxi 
Dxus maꞌwẽ yũuniꞌswa jxuka. 20 Açaꞌ wẽseꞌjçxaꞌ, Dxusaꞌs wala weçxaçxa 
naꞌwẽtx ptaꞌsx Pabloꞌs:

—Yakhthẽꞌj, idxaꞌ jiiyãꞌjneꞌga judiu jiꞌjweꞌsx wala kuhsa Jesus 
kaapiyaꞌjniꞌs jxpaꞌgasa ũstaꞌ, saꞌ txãaweꞌsxaꞌ Moises leyaꞌs nvxihtmeete 
ewna jĩꞌtx. 21 Txãaweꞌsxaꞌ naꞌjĩniꞌsta jiyu: Idxaꞌ judiuweꞌsx jxukaysatx vxite 
kiwejuweꞌsxtxi kaapiyaꞌjçxa Moises jxkaahniꞌs nwẽeseꞌjmeeneꞌkwe, saꞌ 
iꞌkweꞌsx luuçxtxiwa cirkuncidãimeeneꞌkwe, kĩh yuhnawa kxtey yuuwaꞌjmeꞌ, 
txãꞌjĩnak ptaꞌsxiꞌ jĩniꞌs jiitaꞌ. 22  Saꞌ iidx paꞌjniꞌs jiyuçxaꞌ, txãaweꞌsxaꞌ idxaꞌs 
wẽseꞌjyaꞌ pkhaakhetxna, açaꞌ ¿kĩh yũukxthaꞌw? 23 Wejxwa naꞌwẽ yũuneꞌga: 
Ayte pahz piçthẽꞌj ũstaꞌ. Txãaweꞌsxaꞌ Dxus yatte uꞌkayaꞌ ãjawaꞌjaꞌs Moises 
ley jxkaajaꞌk txãꞌsaꞌ kxtey yuuyaꞌ ũstaꞌ. 24 Açaꞌ idxaꞌ txãaweꞌsxtxi dxuus 
yatna peꞌjna uꞌjçxa ley jxkaahni kiꞌswaꞌjaꞌs kxtey kxuꞌjuꞌjuneꞌga petx idx 
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yãꞌjçxa. Saꞌ kxte dukhwaꞌjaꞌswa idxçxaçxáa deweeneꞌga. Txajũꞌ txãaweꞌsxaꞌ 
dxkhasaꞌs ktxiidxiꞌjitxna idxwa txãꞌwẽy. Txãꞌwẽ leyaꞌs kxtey yuuteꞌ, 
maawa jiyutxna txãꞌwẽ Pabloꞌ leyaꞌs nvxiitwaꞌjaꞌ jĩnak jxkaajaꞌ jĩçxaꞌ 
ĩsxiijaꞌneꞌta sũhna. 25 Nawa judiu jiꞌjmée vxite nasaçxawa Jesus kaapiyaꞌjniꞌs 
jxpaꞌgasaweꞌsx yuꞌ ley jxkaahniꞌs kxtey yuuwaꞌj jiꞌphmeetaꞌ. Txãaweꞌsxtxiꞌ 
kweꞌsxaꞌ ptaꞌsxna fxiꞌjyãꞌthaꞌw naꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs: Dxus ĩtximeesatx weçxayaꞌ 
tajkx ikhni çxiçxaꞌs ũꞌwaꞌjmeꞌ, eenawa ũꞌwaꞌjmeꞌ, tajkxaꞌs thukçxa ikhnisa 
çxiçxaꞌswa ũꞌwaꞌjmeꞌ, saꞌ ptammeesaꞌ pkal yũuna fxiꞌzewaꞌjmeꞌ jĩna 
ptaꞌsxnisaçxáꞌs kxtey yuuwaꞌjsataꞌ jĩtx.

Dxuus yatte Pabloꞌs tudni
26  Txajũꞌ Pabloꞌ txãa pahz piçthẽꞌjtx peꞌjna uꞌjçxaꞌ, kuskus enkhẽꞌ ley 

jxkaahniꞌs jxuka kxtey yuuçxak dxuus yat dxiite uꞌka kĩh entepkaçx 
kiꞌsyaꞌwaçxawa txãatx ptaꞌsxyaꞌ.

27 Saꞌ siete en kiꞌswaꞌjtx jxuka jxãꞌjaçpkaçxhaꞌ, Asia kiwejuweꞌsx 
judiuweꞌsx paꞌjçxa Pabloꞌs dxuus yatte uyçxaꞌ, nasa jxukaysatx 
kaaũusçxaꞌjnaꞌwa Pabloꞌs tudçxa 28  naꞌwẽtx sus weꞌwe:

—Israelweꞌsx, mpuꞌçxwe. Naa piçthẽꞌjíik msuuwa jxuka nasa 
jxukaysatx kaapiyaꞌjna pekũjuꞌ kweꞌsx jiꞌjtx açeweꞌwena, Moises leynawa 
txãꞌwẽy. Saꞌ dxuus yatnawa açeweꞌweꞌk. Saꞌ txãꞌwẽçxáa yũumée, ãçxhaꞌ 
judiu jiꞌjmée griegoweꞌsxtxiwa dxuus yat dxiite kaꞌgak kazx vxitna jĩꞌtx.

29 Efxeso çxhabuweꞌsx Trófximo yakh Pabloꞌ Jerusalente ũste neꞌta uy, 
txãasatx dxuus yat dxiite kaꞌgaꞌjneꞌ sũhçxa txãꞌjĩna weꞌweꞌ.

30 Txãꞌjĩna ptaꞌsxni seenaꞌ susteꞌ, nasaꞌ wala dud kũhçxa Pabloꞌs tudçxa 
dxuus yat ekaju wezxna kutxiꞌjiçpkaçxhaꞌ, vxitxaꞌs aphtxi. 31 Ikhyaꞌwatx 
yuꞌ, nawa komadanteꞌ jiyuk Jerusalen çxhabteweꞌsx seenaꞌ susna ũstaꞌ 
jĩniꞌs. 32  Txajũꞌ komadanteꞌ soldau vxiteꞌ txãaweꞌsx pweꞌsx jxtuhthesatx 
pkhakhçxa wuwuuçxáatx kũh nasa susna ũsnite. Açaꞌ komadante vxiteꞌ 
soldauweꞌsxtxi uyçxaꞌ, Pabloꞌs ikhmeetaꞌ. 33 Txajũꞌ komadante kũhçxa 
Pabloꞌs eꞌz kadenajuk tudkaah. Txãꞌwẽ yũuçxak pẽjx ¿kimna saꞌ kĩhga yũu? 
jĩna. 34 Nawa nasa txãꞌwẽ jxukaysa sus weꞌwena ũsteꞌ, komadante jiyuyaꞌ 
ãjameeçxaꞌ, kuartel yatna jxũna uꞌkhaakh. 35 Kuartel yat vxitxte kũhnaçxáa 
soldauweꞌsxaꞌ Pabloꞌs yakhçxatx uꞌj, txãꞌwẽ nasaꞌ ikh wẽesa eꞌste neeuna:

36  —Naa piçthẽꞌjaꞌs ikhwaꞌjaꞌ jĩna sus weꞌwena yuupaꞌga.

Pablo kuartel vxitxuh weꞌweni
37 Pabloꞌs kuartel yatte kaꞌgaꞌjaçteꞌ, txãꞌ naꞌwẽk weꞌwe griego yuweju 

komadanteꞌs:
—¿Maz yuweçxáawa kweꞌweꞌjmeemaꞌg? jĩteꞌ, komadante pasçxaꞌ:
—Idxaꞌ ¿griegowáꞌga? 38  Txãꞌwẽçxaꞌ ¿nyafxíi entey teeçx Egiptojuweꞌsx 

naꞌwẽ nasa ikhsaçxaçxáatx kuatro mil ãh nasa uꞌpnimeete pkhakhçxa 
puii kiisku txãameeneꞌga? jĩteꞌ, 39 Pabloꞌ naꞌjĩk:
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—Adxaꞌ judiuth. Cilicia kiwete Tarso çxhab jxtuhthesateweꞌsxthu. 
Açaꞌ naa nasatx weꞌwewaꞌjaꞌs ũsuneꞌga jĩteꞌ, 40 komadanteꞌ ũythasku. 
Naapkaçxhaꞌ Pabloꞌ kuartel vxitxte yujunaꞌwa kuseju sxuunaꞌ yuuwaꞌjaꞌs 
ptaꞌsxteꞌ, jxuka sxuunaꞌ yuutx, açaꞌ naꞌwẽk weꞌwe hebreo yuweju:

22  1 —Yakhthẽꞌj vxiteꞌ thẽꞌjsaweꞌsx, mwẽeseꞌjwe adx weꞌweniꞌs jĩteꞌ, 
2  hebreo yuweju weꞌweniꞌs wẽseꞌjçxaꞌ, wejxtxi sxuunaꞌ yuu. Txajũꞌ 

Pabloꞌ naꞌjĩk:
3  —Adxaꞌ judiuth, Cilicia kiwete Tarso çxhabte upxsa. Nawa ayte 

Jerusalente Gamaliel kaapiyaꞌjni walasaath, kweꞌsx yaçgaweꞌsx leyaꞌs 
wala ew nwẽeseꞌjna. Bagaçxtewa Dxusaꞌs ũusuh jxukath selpiina 
fxiꞌzeꞌ, naa ente iꞌkweꞌsx maꞌwẽkwe selpiꞌ txãꞌwẽy. 4 Adxaꞌ nyafxíꞌ Jesus 
kaapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjsatx ahçeçxa kiikheꞌjna vxitetxiꞌ tudçxa jxũna uꞌth 
piçthẽꞌj petx uꞌy yãꞌjçxa karcelte txajxaꞌ. 5 Sacerdote npiiçthẽꞌj vxiteꞌ judiu 
nthẽꞌjsaweꞌsx jxukaysa jiitaꞌ txãꞌwẽ Jesukristo yakh fxiꞌzesatx tudwaꞌjaꞌs 
Damaskote yakhthẽꞌj judiuweꞌsxtxi ptaꞌsxna karta pẽyniꞌs. Txãꞌwẽ 
yũuçxath uꞌj tudçxa ay Jerusalente nuypaꞌjçxa kastigãyyaꞌ.

Pabloꞌ Dxus yakh fxiꞌzeyaꞌ utxaaççxa txãa maꞌwẽneꞌ yũu txãꞌsna ptaꞌsxni 
(Hch 9.1‑19; 26.12‑18)

6  Nawa adxaꞌ ẽepxãh Damasko çxhabte utxaana paꞌjaçpkaçxhaꞌ, naa 
dudte ẽe walaju eenak kweeth adx dxiꞌpte uymeenus. 7 Açaꞌ kiwega 
weteeçpkaçxhaꞌ, naꞌwẽk weꞌweni pthũuse: Saulo, Saulo, ¿kĩh yũupaꞌgaga 
adxaꞌs ahçeçxa pkxuuyaꞌ pakwéꞌ? jĩteꞌ, 8  pẽjxthu: Idxaꞌ ¿kimga? Txajũꞌ 
naꞌwẽk ptaꞌsx: Idx naꞌwẽ ahçeçxa pkxuuyaꞌ pakweꞌg txãath Jesus 
Nasarethuweꞌsx jĩk. 9 Açaꞌ adx yakh uꞌjsaꞌ txãꞌwẽ eenaꞌ kweethniꞌs 
uyçxa wala ũukhtxi. Nawa adxaꞌs weꞌweni yuꞌsaꞌ jiyumeetaꞌ. 10 Txajũꞌ 
adxaꞌ naꞌjĩnath weꞌwe: ¿Kĩhga yũu jxthãasuꞌ? jĩteꞌ, Kiiteçxa Damaskon 
meꞌj, kxte yaꞌptaꞌsxina kĩh yũuwaꞌjaꞌswa jĩnak jxkaah. 11 Txãꞌwẽ eenaꞌ 
kweethnijũçxáa uyyaꞌ ãjãmeeteꞌ, adx yakh piꞌkxna uꞌjsaweꞌsxaꞌ adxaꞌs 
puꞌkisçxa uꞌjtx Damaskote paꞌj.

12  Kxteaꞌ teeçx piçthẽꞌj uꞌpuꞌk Ananias yaasesa, Moises leyaꞌs 
jxuka nwẽeseꞌjsa. Txãꞌwẽ nwẽeseꞌphaꞌgatx kxte judiuweꞌsxaꞌ txãa 
Ananiasaꞌs wala jxtuhthesaꞌ jĩna weꞌweꞌ. 13  Txãa Ananiasaꞌ adxaꞌs 
thegyaꞌ paꞌjçxaꞌ, naꞌwẽk weꞌwe: Yakhthẽꞌj Saulo, idxaꞌ uyyaꞌ ãjawaꞌjaꞌs 
kiꞌ mpaꞌga jĩçpkaçxhaꞌ, thegçxaꞌ uyyaꞌ ãjath. 14 Txajũꞌ naꞌwẽk ptaꞌsx: 
Kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi jxpeꞌjsa Dxusaꞌ idxaꞌs nyafxiiteyku txhitxh 
txãꞌsna nwẽeseꞌjwaꞌjsa, saꞌ kĩh pkal yuhwa jiꞌphmeesaꞌs yafxju uyçxa 
txajx yuweju weꞌweniꞌswa wẽseꞌjwaꞌjsa. 15 Ãçxhaꞌ idxaꞌ naa kiwete 
jxukaysa dxiꞌpte Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ uꞌjweneꞌga saꞌ maꞌwẽçxahneꞌga 
uyna wẽseꞌjna yuu txãꞌsnawa ptaꞌsxyaꞌ. 16  Saꞌ ¿kĩjxaꞌçxáa txakwe wala 
jxthẽeyuukiꞌg? Ãçxhíi kiitenaꞌwa yuꞌte yaꞌbautisãyçxa Jesukristoꞌs ũusuh 
jxuka miiyajkx iidx pkal peltunãyni yuukahn jĩnak jxkaah.
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Judiu jiꞌjmée vxite nasatx Dxus yuweꞌs ptaꞌsxyaꞌ kaahniꞌs Pablo ptaꞌsxni
17 Txãa eꞌsuꞌ Jerusalenna kiꞌ sxawedçxa dxuus yatna Dxus yakh 

puutx weꞌweyaꞌ uꞌtheꞌ, Jesusaꞌ adxaꞌs kxte vxyaaçxa, 18  naꞌwẽk weꞌwe: 
Jerusalenuh dudçxáa mkaaseh. Txãꞌwẽmeꞌ, idxaꞌ makwe ptaꞌsxtewa 
nwẽeseꞌjmeetxna jĩteꞌ, 19 naꞌwẽth pas: Adx txãꞌwẽ judiuweꞌsx pkhaakheni 
yat-su uꞌjçxa kxsũ idxna neeweꞌwesatx karcelte txahna vxitetxiꞌ 
kxuuphsath. 20 Saꞌ idxna neeweꞌwena selpisáa Esteban eeaꞌs pkawuuçtewa 
uynath ũsuꞌ, txãꞌwẽ yũuni ewna sũhna. Saꞌ ikhsaweꞌsx atxhtxi thegsath 
yuꞌ jĩtewa, 21 Jesusaꞌ naꞌjĩnak jxkaah: Meꞌjçxáa, adxaꞌ jxuꞌj kaajxaꞌwath 
judiu jiꞌjmée vxite nasatx ptaꞌsxyaꞌ jĩk.

Pabloꞌs komadante nweꞌweni
22  Txãꞌwẽ judiu jiꞌjmée vxite nasatx ptaꞌsxyaꞌ jĩniꞌs wẽseꞌjçxatx, kiꞌ 

ũusaçxana naꞌjĩna sus weꞌwe:
—Txãa piçthẽꞌjaꞌs ikhteçxáa ewna. Peena yuꞌ ĩtxi fxiꞌzemeena jĩꞌtx.
23  Txãꞌwẽ sus weꞌwena, txãaweꞌsx atxhtxi ẽete wãatahna kiweꞌs paçxçxa 

txãꞌwẽy yuuteçxáa, 24 komadanteꞌ Pabloꞌs kuartel yatte kaꞌgaꞌkhaahçxa 
peçxuukwekaakh, txãꞌwẽ yũuna khaawãsxiꞌjçxak pẽjxyaꞌwa yuꞌ kĩh 
yũupaꞌga nasaꞌ txãꞌwẽ wala ũusaçxana ahçetewa jiyuyaꞌ.  25 Nawa 
tuduçpkaçxhaꞌ, Pabloꞌ naꞌwẽk weꞌwe kpiitanaꞌs:

—Iꞌkweꞌsxaꞌ romano nasaꞌs peçxujkwete ¿ewmanx? kĩh yuuwetewa 
jiyumey.

26  Txãꞌwẽ weꞌweteꞌ, kpiitanaꞌ naꞌwẽk ptaꞌsxyaꞌ uꞌj komadanteꞌs:
—Naꞌwẽ yũuniꞌs mpaꞌyajkx. Txãꞌwẽmeꞌ, naa piçthẽꞌjaꞌ romano nasaꞌ 

jĩteꞌ, 27 komadanteꞌ Pablo tasxte utxaaçxa pẽjxku:
—Isa idxaꞌ ¿romano nasa dxihgáꞌ? jĩna. Açaꞌ Pablo pasçxaꞌ:
—Txãꞌwẽ íith jĩk.
28  Txajũꞌ komadante weꞌweçxaꞌ:
—Adxaꞌ wala vxyu dukhçxaçxáa romano nasa yuuna paꞌth jĩteꞌ, Pablo 

pasçxaꞌ:
—Adxaꞌ upxhíi txãa yãꞌth yuꞌ jĩk.
29 Txajũꞌ Pabloꞌs peçxuukwewaꞌjsaꞌ kuçx yuumée nvxihttxi. Açaꞌ komadante 

yuhwa txãꞌwẽ romano nasatewa jiyuçxaꞌ, wala ũukhku txãꞌwẽ tudpaꞌga.

Judiu nthẽꞌjsaweꞌsx tasxte Pabloꞌs txaahni weꞌwekahn
30 Judiuweꞌsxaꞌ kĩh yũupaꞌganeꞌta Pabloꞌs açeꞌ nawa txãꞌsna jiyu 

wẽeçxa, kuskuskhẽꞌ komadanteꞌ jxkaakh sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ 
judiu nthẽꞌjsaweꞌsx jxukaysatx pkhaakhekahn. Txãꞌwẽ yũuçxak kadenatx 
khihbçxa txãaweꞌsx tasxte txah Pabloꞌs.

23  1 Pabloꞌ sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ judiu nthẽꞌjsaweꞌsx 
pkhaakhesatx thegçxaꞌ, naꞌwẽk weꞌwe:
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—Yakhthẽꞌjweꞌsx, adxaꞌ ãçxpkaçx Dxus dxiꞌpte jxpubath sũhwaꞌj yuꞌsaꞌ 
jiꞌphmeeth jĩteꞌ, 2  sacerdote npiiçthẽꞌj Ananiasaꞌ Pablo yuwega petxa 
kaakh pukate ih ũssatx. 3  Açaꞌ Pabloꞌ naꞌwẽk weꞌwe:

—Ãateçxáa ew weꞌweçxaꞌ ũuste yuꞌ ewmée yaakxpaꞌga idxaꞌs Dxus 
kastigaĩna. Idxaꞌ ley jxkaahniçxáꞌs kxtey yuusath ¿sũjuꞌgáꞌ? Txãꞌwẽçxaꞌ 
¿kĩjxaꞌga adxaꞌs petxakajaꞌ? Leyaꞌ txãꞌwẽ jxkaajaꞌçmeꞌ jĩteꞌ, 4 kxte ũssaꞌ 
naꞌwẽtx weꞌwe:

—Dxusna selpisáa sacerdote npiiçthẽꞌjaꞌs txãꞌwẽ wẽesxuwaꞌj jiꞌphmeeg 
jĩteꞌ, 5 Pabloꞌ pasçxaꞌ:

—Dxusna selpisáa sacerdote npiiçthẽꞌjna sũjuꞌçmeꞌntka. Jiiwaçaꞌ, 
txãꞌwẽ paswaꞌjmeeneꞌtka yuꞌ. Txãꞌwẽ yuukahmeníik Dxus librutewa 
naꞌwẽ ptaꞌsxiꞌ: Iidx çxhabte jxkaahsaꞌs juunaꞌ weꞌwenu jĩꞌk naa paꞌga.

6  Txajũꞌ kxte pkhaakhesaweꞌsxaꞌ saduceo vxiteꞌ fxariseoweꞌsx 
txãaweꞌsxtewa jiyuçxaꞌ, Pabloꞌ naꞌwẽk sus weꞌwe:

—Yakhthẽꞌjweꞌsx, adxaꞌ fxariseo jiꞌj, fxariseo íiçxáath. Uusaaweꞌsxaꞌ 
kiꞌ ĩtxĩ yuuwaꞌjsa yuhtaꞌ sũhna yaakxsath. Txãa paꞌga yuuçxáa adxaꞌs 
ewmeesaꞌ jĩna ũstaꞌ.

7 Txãꞌwẽ weꞌweteꞌ, fxariseo vxiteꞌ saduceoweꞌsx yakh txãaweꞌsx 
pweꞌsx juunaꞌ weꞌweçxa puutx txuteetx. 8  (Saduceoweꞌsxaꞌ uusaaweꞌsxaꞌ 
kiꞌ ĩtxi yuutxna sũjuꞌçmeetaꞌ, saꞌ uuteꞌ nasaa ũus vxiteꞌ angelesweꞌsx 
txãꞌwẽsa ũstxna sũjuꞌçwameetaꞌ, naapkaçxhaꞌ fxariseoweꞌsxaꞌ txãꞌwẽsa 
jxuka ũstxna sũjuꞌtx, txãasatx puutx txutee.) 9 Txãꞌwẽ yũuçxa txãaweꞌsx 
pweꞌsx wala sustxi ũusçxa weꞌwena. Açaꞌ fxariseoweꞌsx juꞌgusa ley 
kaapiyaꞌjsaweꞌsx maaíi yuꞌ kiiteçxa naꞌwẽtx weꞌwe:

—Naa piçthẽꞌjaꞌ ewmée yũusameꞌ. Meeçxaꞌ Dxus angel wáꞌ yuꞌ, meeçxaꞌ 
uusáa ũus wáꞌ txãꞌwẽ vxyaa, nawa jiimeeçxaꞌ kuçx weꞌwemeeyuga. 
Txãꞌwẽmeꞌ, jiimeeçxaꞌ Dxusaꞌs wáa açeweꞌwesa yuꞌnjaꞌw jĩꞌtx.

10 Seenaꞌ ũusaçxana susteꞌ, komadanteꞌ Pabloꞌs ikhewáatxna sũhna 
ũukhçxa soldautx yuukaahçxa, Pabloꞌs kutxiꞌkhaakh pkhaakhesa 
ksxavxyu kuartel yatnay jxũna uꞌkhan.

11 Txãa kusteꞌ, Jesukristoꞌ Pabloꞌs vxyaaçxa naꞌwẽk weꞌwe:
—Pablo, ũukhnu. Ay Jerusalente naꞌwẽg weꞌwe adxna ptaꞌsxna, txãꞌwẽy 

weꞌwewaꞌj jiꞌphgu Romatewa jĩk.

Pabloꞌs ikhyaꞌ puutx weꞌweni
12  Kuskuskhẽꞌ judiuweꞌsx maaíi yuꞌ Pabloꞌs ikh wẽesa naꞌwẽtx puutx 

weꞌwe: Pabloꞌs ikhmeeçxa yuꞌ kĩh yuhwa ũꞌmeꞌnjaꞌw jĩna. 13  Txãꞌwẽ 
Pabloꞌs ikhmeeçxa yuꞌ kĩh yuhwa ũꞌyaꞌmée puutx weꞌwesaꞌ kuarenta 
piçthẽꞌj jxthaakwetx yuꞌ. 14 Txãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs puutx weꞌweçxatx uꞌj 
sacerdote npiiçthẽꞌj vxiteꞌ judiu nthẽꞌjsaweꞌsx tasxna naꞌjĩna ptaꞌsxyaꞌ:

—Kweꞌsxaꞌ Pabloꞌs ikhmeeçxa yuꞌ kĩh yuhwa ũꞌmeꞌnjaꞌw jĩnathaꞌw 
puutx weꞌwe Dxus dxiꞌpte. 15 Açaꞌ ãçxhaꞌ iꞌkweꞌsx nthẽꞌjsaweꞌsx jxuka 
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pkhaakheçxa mpẽjxwe komadanteꞌs: Kuskusaꞌ Pabloꞌs mkaah kweꞌsx 
tasxte, txajx yuweꞌs jwee ew paapẽjx yaꞌwathaꞌw jĩna. Naapkaçxhaꞌ 
kweꞌsxaꞌ ayte paꞌjmeyna ikhyaꞌ dxiꞌthe yupuꞌnjaꞌw jĩꞌtx.

16  Txãꞌwẽ puutx weꞌweçte Pablo npeꞌsx nçxiꞌk jiyuçxaꞌ, Pabloꞌs ptaꞌsxyaꞌ 
uꞌkh kuartel yatna. 17 Açaꞌ Pabloꞌ jiyuçxaꞌ, teeçx kpiitanaꞌs paꞌyaçxa 
naꞌwẽk weꞌwe:

—Naa luuçxaꞌs meen peꞌjna meꞌj komadante tasxna, txãa yakh puutx 
weꞌwewaꞌj jiꞌphaꞌ jĩteꞌ, 18  kpiitanaꞌ luuçxaꞌs peꞌjçxa komadante tasxte 
kũhçxa ptaꞌsxku:

—Karcelte ũssa Pabloꞌ adxaꞌs paꞌyaçxa naa luuçxaꞌs peꞌjna kaakh, ayte 
idx yakh puutx weꞌwewaꞌj jiꞌphaꞌ jĩteꞌ, 19 komadanteꞌ luuçxaꞌs kusete 
puꞌkisna uꞌjçxa paaçte pẽjxku:

—¿Kĩhga weꞌwe wẽjeꞌ? jĩteꞌ, 20 luuçxaꞌ ptaꞌsxku:
—Judiuweꞌsxaꞌ naꞌwẽtx puutx weꞌwe: Kuskusaꞌ idxaꞌs pẽyiꞌnjaꞌw Pabloꞌs 

kaakhan, judiu nthẽꞌjsaweꞌsx tasxna yuuweꞌs jwee ew pẽjxyaꞌwathaꞌw 
jĩçxa. 21 Nawa txãꞌwẽ dxihna sũhçxa Pabloꞌs kaahmeeneꞌga. Txãꞌwẽmeꞌ, 
piçthẽꞌj kuarenta jxthaakwesa Pabloꞌs ikhmeeçxa yuꞌ kĩh yuhwa 
ũꞌmeꞌnjaꞌw jĩna Dxus dxiꞌpte puutx weꞌweçxa dxiꞌthe yupna ũstaꞌ. Saꞌ idx 
maꞌjĩtewa txãꞌsçxáan ũythasna ũstaꞌ jĩteꞌ, 22  komadanteꞌ luuçxaꞌs naꞌjĩna 
weꞌweçxak kaah:

—Komadanteꞌs ptaꞌsxthu jĩna kim yuhnawa ptaꞌsxmeeneꞌga jĩçxa.

Neꞌjweꞌsx Fxelix tasxte Pabloꞌs kaahni
23  Txajũꞌ komadanteꞌ eꞌz kpiitantxi paꞌyaçxa Cesarea çxhabna uꞌjyaꞌ 

pheuꞌkhaakh. Doscientos soldau çxidaçxáa uꞌjwetxna, jibateweꞌsx setenta, 
vxiteꞌ lansa jiꞌphsa doscientos, saꞌ ayjxu kasejetxna kus las nwewete. 24 Saꞌ 
txãꞌwẽy Pablo aꞌjwaꞌj jibawa pheuꞌkhaakh, neꞌjweꞌsx Fxelix tasxte ikhmée 
ew dukhkahn. 25 Txãaweꞌsx yakh karta kaakh naꞌwẽ fxiꞌjçxa:

26  Klaudio Lisias fxiꞌjaçthu neꞌjweꞌsx Fxelixaꞌs weçxana. 27 Naa 
piçthẽꞌjaꞌs judiuweꞌsxaꞌ karcelte txahçxa ikhyaꞌwatx yuꞌ. Nawa 
romano nasatewa jiyuçxaꞌ, adxaꞌ soldau yakh uꞌjçxa nweꞌweth. 28  ¿Kĩh 
yũupaꞌgakiꞌtx txãꞌwẽ açeꞌ? sũhçxa jxũna uꞌth judiuweꞌsx nthẽꞌjsaweꞌsx 
tasxna. 29 Açaꞌ txãaweꞌsx ley paꞌgaçxáata txãꞌwẽ açeꞌ, nawa ikhyaꞌ yuꞌ 
ãjawaꞌjmeek yuꞌ saꞌ karcelte txajxaꞌwa ãjawaꞌjmeꞌ. 30 Nawa Pabloꞌs ikhyaꞌ 
yuuçxáa jĩna puutx weꞌweçxa yupna ũstaꞌ jĩniꞌs jiyuth. Txãasa iidx tasxte 
kajaçthu. Pabloꞌs açesatxwa weꞌweth kĩh yũupaꞌganeꞌkwe açeꞌ nawa 
neꞌjweꞌsx tasxte uꞌjçxa puutx weꞌweneꞌkwe jĩth. Txãꞌwẽçxáath idxaꞌs 
ptaꞌsxiꞌ jĩnak fxiꞌj.

31 Txajũꞌ soldauweꞌsxtxi txãꞌwẽ jxkaajxãꞌtheꞌ, Pabloꞌs peꞌjnaꞌwa 
kusçxáa uꞌjtx Antípatris çxhabna. 32  Kuskuskhẽꞌ soldau çxidaçxáa uꞌjsaꞌ 
kiꞌ sxawedtxi kuartel yatna, naapkaçxhaꞌ jibateweꞌsxaꞌ uꞌjtx Pablo 
yakh. 33  Cesarea çxhabte paꞌjçxaꞌ, kartaꞌs ũsnaꞌwa Pablonawa dukhtxi 
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neꞌjweꞌsxaꞌs. 34 Txajũꞌ neꞌjweꞌsxaꞌ kartaꞌs lẽeyçxaꞌ pẽjxku Pabloꞌs: 
¿Majũweꞌsxga? jĩna. Saꞌ Ciliciajũweꞌsxtewa jiyuçxaꞌ, 35 naꞌwẽk weꞌwe:

—Iidx yuuweꞌs jiyuꞌnja idxna açesaweꞌsx pãatxhĩꞌkhyaꞌ paꞌthe jĩk.
Txajũꞌ Pabloꞌs Herodes txaahni yatte kxuuphku thegwaꞌjsa txahçxa.

Pablo maꞌwẽsaçxawa Fxelix tasxte weꞌweni

24  1 Tahç enteꞌ sacerdote npiiçthẽꞌj Ananiasaꞌ paꞌkh Cesarea çxhabte 
judiu nthẽꞌjsaweꞌsx yãꞌjçxa, saꞌ teeçx yuwee puꞌçxsa Tértulo 

yaasesaꞌsku peꞌjçxa paꞌj. Txãaweꞌsxaꞌ utxaatx neꞌjweꞌsx tasxte Pabloꞌ 
ewmeesaꞌ jĩna pãatxhĩꞌkhyaꞌ. 2  Txajũꞌ Pabloꞌs nuykũhteꞌ, Tértuloꞌ Fxelixaꞌs 
ptaꞌsxku:

—Weçx uꞌpuꞌga, neꞌjweꞌsx. Iidx jxkaahnite, mteewa wẽt fxiꞌzena 
ũsthaꞌw. 3  Mteewa txãꞌwẽçxaçxáa wẽt fxiꞌzena ũsthaꞌw, Fxelix idx 
txãꞌwẽ ew yũupaꞌga. Txãasathaꞌw wala weçxáꞌ. 4 Nawa idxaꞌs jwee yuꞌ 
en kaavxituꞌjyaꞌwameeth, dudte meen mwẽeseꞌj kweꞌsx weꞌweniꞌs. 
5 Naa piçthẽꞌjaꞌ iiméh seenaꞌ ewmeesatewa kweꞌsxaꞌ kpajkxthaꞌw. Maa 
kiwesuwa jxuka judiuweꞌsxtxi txuhdena puii kiisna ũsaꞌ. Saꞌ txãaíi 
Nasarethuweꞌsxaꞌs nwẽeseꞌjsa npiiçthẽꞌjaꞌ. 6  Dxuus yatte yuhwa nasa 
pkalsatx kaꞌgaꞌjyaꞌwak yuꞌ kazx vxitna. Txãa paꞌga kweꞌsxaꞌ tudthaꞌw, 
kweꞌsx ley maꞌwẽ jxkaatheꞌ kxtey yuuyaꞌ. 7 Nawa komadante Lisias kweꞌsx 
yakh jaꞌda wala juunaꞌ kũhçxa kusaꞌkh, 8  saꞌ açesaweꞌsxaꞌ neꞌjweꞌsx tasxte 
pãatxhĩꞌkhyaꞌ uꞌjwetxna jĩnak jxkaah. Kweꞌsx weꞌweniꞌ ĩsxiinimée jxuka 
isatewa jiyuyaꞌ idx yuu mpẽjx naa piçthẽꞌjaꞌs jĩnak weꞌwe.

9 Txajũꞌ judiuweꞌsx kxte ih ũssawa txãꞌ jxuka isasa yujaꞌ jĩna weꞌweteꞌ, 
10 neꞌjweꞌsxaꞌ kuseju ptaꞌsxku Pabloꞌs weꞌwekahn. Açaꞌ Pabloꞌ naꞌwẽk weꞌwe:

—Adxaꞌ jiith idxaꞌ wala kuh anxu yãꞌj kweꞌsx kiwete jxkaahna ũsgu. 
Txãa paꞌga adxaꞌ iidx dxiꞌpte ũukhmée pasyaꞌwath adx maꞌwẽsaçxawa. 
11 Idx yuu mpaapẽjx txãaweꞌsx weꞌweniꞌ isa dxihtewa jiyuyaꞌ. Dxusaꞌs 
Jerusalente neeweꞌweyaꞌ adx paꞌjni doce ençxáa yuuçaꞌ. 12  Adxaꞌ txãa 
doce ensuꞌ dxuus yatte nasatx kaapuiꞌjna judiuweꞌsx pkhaakheni yat-su 
çxhabte msuu yuhwa txãꞌwẽ yũuna ũsuꞌçmeeth. 13  Açaꞌ ewmée yũunisaꞌ 
naataꞌ jĩna ãate kaavxyaꞌjaꞌjyaꞌ yuꞌ kim yuhwa ãjameetxna naa nasaꞌ. 
14 Nawa ãateth ptaꞌsxiꞌ Dxus tasxte paꞌjwaꞌj dxiꞌjaꞌs ãçxh uꞌse kaajiyuꞌjnisaꞌ 
ĩsxiinisaꞌ jĩꞌtx txãꞌsnath nwẽeseꞌjeꞌ kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxi jxpeꞌjsa 
Dxusaꞌs selpiina. Saꞌ txãꞌwẽ Dxus jxkaahni leyte fxiꞌjni vxiteꞌ Dxus 
yuwe ptaꞌsxsaweꞌsx fxiꞌjnitx jxukath kxtey nwẽeseꞌjeꞌ. 15 Txãaweꞌsxwa 
maꞌwẽneꞌta Dxusaꞌs nwẽeseꞌjna yaakiꞌ txãꞌwẽyçxáath adxwa nwẽeseꞌjna 
yaakiꞌ. Uusaaweꞌsxaꞌ kiꞌ ĩtxi yuutxna ewsa maꞌtx yuu meeçxaꞌ ewmeesa 
maꞌtx yuu nawa jaꞌdaçxah sũhnath yaakiꞌ. 16  Txãasath Dxus dxiꞌpte vxiteꞌ 
piçthẽꞌjweꞌsx dxiꞌptewa yuuwemée fxiꞌzewaꞌjaꞌs paꞌpçxuꞌ.

17 Adxaꞌ vxite kiwesu maz anxu pekũhna uꞌjuçxaꞌ, adx kiwen uꞌth 
judiuweꞌsxtxi vxyu peesyaꞌ kaahnitx dukhna Dxus ofxredaꞌswa ũsyaꞌ. 18 Adxaꞌ 

  HECHOS 23 ,  24

El Nuevo Testamento en páez de Colombia (nueva ortografía); 1st ed. 2014, Wycliffe Bible Translators, Inc.



286

txãꞌwẽ yũuna ley jxkaahniꞌswa kiꞌsna jxãꞌjçxa dxuus yatte ũspkaçxhaꞌ, 
judiuweꞌsx Asia kiwejuweꞌsx paꞌjçxa dxuus yatte uytxi. Nawa nasatx kĩh yuhwa 
kaapuiꞌjna ũsuꞌçmeeth. 19 Txãꞌwẽ uysaaweꞌsx ayte pãatxhĩꞌkhyaꞌ yuuwaꞌj jiꞌphtaꞌ, 
adx ewmée yũuna ũstewa uyçxaꞌ. 20 Meeçxaꞌ komadante pkhakhte judiu 
nthẽꞌjsaweꞌsx vxiteꞌ sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx kxte ũssa iꞌkweꞌsxçxáawa adx 
ewmée yũuniꞌs uywáꞌkwe naꞌ mpeetaꞌsxwe. 21 Adxaꞌ kxte ũsçxaꞌ, Uusaaweꞌsxaꞌ 
kiꞌ ĩtxi yuutxna jĩnaçxáath weꞌwe txãꞌsna wáꞌkwe ewméek yuu sũjuꞌkx jĩk.

22  Fxelixaꞌs ew yãꞌkh ptaꞌsxni yuꞌ, txãasak txãꞌwẽçxáa wẽseꞌjçxaçxáa:
—Komadante Lisias paꞌthe, txãa yuweꞌs pheuꞌjuꞌnja jĩçxa nvxiht.
23  Txajũꞌ Fxelixaꞌ kpiitanaꞌs jxkaakh:
—Pabloꞌs txhweetenu. Nawa jwee jxthaakwe juunaꞌ yũumée miipeꞌj, saꞌ 

txajx namikuweꞌsx yakh puutx weꞌwewaꞌjaꞌswa mes jĩk.
24 Maz en skhẽwniiteꞌ, Fxelixaꞌ txajx nyu Drusila yakh kiꞌ kũhçxa 

Pabloꞌs paꞌya kaakh, Jesukristo ptaꞌsxniꞌs weꞌwekahn. Txãa uꞌyaꞌ judiuk 
yuꞌ. 25 Açaꞌ Pabloꞌ ptaꞌsxku Dxus dxiꞌpte ew fxiꞌzewaꞌjaꞌ, saꞌ peekx kakweꞌs 
ewmée yũuna jxpeꞌjwaꞌjmeꞌ. Txãꞌwẽmeꞌ, nmeh enteꞌ Dxusaꞌ kastigaĩna 
jĩna weꞌweteꞌ, Fxelixaꞌ wala ũukhçxa naꞌwẽk weꞌwe:

—Ãçxhíi yuꞌ txãꞌwẽçxáa mpeetaꞌsx. Vxite ente adx en jiꞌphuçxa kiꞌ 
paꞌyaꞌnja jĩk.

26  Pabloꞌ vxyu dukheꞌnja txhwetekahn jĩwáana sũhçxak txãꞌwẽ maz 
uswa paꞌya Fxelixaꞌ txãa yakh puutx weꞌweyaꞌ. 27 Txãꞌwẽ eꞌz anxupkaçx 
Pabloꞌs karcelte jxpeꞌjna ũsçxaçxáa Fxelixaꞌ neꞌjweꞌsx kasejk, açaꞌ vxite 
neꞌjweꞌsx Porcio Fxestok uꞌka. Nawa Fxelixaꞌ judiuweꞌsx yaaçeni fxiꞌze 
wẽemeeçxa, Pabloꞌs karcelte nvxihtku.

Pabloꞌ Fxesto tasxte weꞌweni

25  1 Txajũꞌ Fxestoꞌ Cesarea çxhabte neꞌjweꞌsx uꞌkaçxaꞌ, tekh enteꞌ 
Jerusalenna uꞌkh. 2  Kxteꞌ sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ judiu 

jxtuhthesaweꞌsxaꞌ utxaatx Pabloꞌ ewmeesaꞌ jĩna pãatxhĩꞌkhyaꞌ. 3  Saꞌ 
Pabloꞌs peꞌjyaꞌ mkaah Jerusalenna yuukahn jĩnatx pẽjx. Txãaweꞌsx yuꞌ 
dxiꞌthe ikhyaꞌ sũhçxatx txãꞌwẽ pẽjx. 4 Nawa Fxesto pasçxaꞌ:

—Pabloꞌ Cesareate preesu ũsaꞌ. Açaꞌ maz enteçxáa adxaꞌ txãa çxhabnaíi 
uꞌjweçthu. 5 Txãasath naꞌjĩꞌ: Txãa piçthẽꞌj ewmée yũuniꞌs pãatxhĩꞌkhwaꞌj 
jiꞌphçxaꞌ, iꞌkweꞌsx jxtuhthesaweꞌsxaꞌ adx yakh yuwetxna Cesarea çxhabna jĩk.

6  Fxestoꞌ Jerusalente oçxo en jxthaakwe ũsçxaçxáa kiꞌ sxawedku 
Cesarea çxhabna. Saꞌ kuskuskhẽꞌ yuwe paapẽyni yatte uꞌkaçxa 
kaçxnaꞌwa, Pabloꞌs yuukaakh. 7 Saꞌ kũjuçpkaçxhaꞌ, judiuweꞌsx Jerusalenuh 
paꞌjsawa utxaatx kĩhtewa seenaꞌ ewmeesaꞌ jĩna pãatxhĩꞌkhna. Nawa isasa 
yujaꞌ jĩna ãate kaavxyaꞌjaꞌjyaꞌ yuꞌ ãjameetaꞌ. 8  Txajũꞌ Pabloꞌ naꞌwẽk pas:

—Adxaꞌ kĩhte yuhwa yuuwemeeth. Judiuweꞌsx ley, Dxus yatna, Romate 
jxkaahsa Cesar maate yuhwa yuuwemeeth jĩteꞌ, 9 Fxestoꞌ judiuweꞌsx yakh 
ewte neeyũu wẽeçxa naꞌwẽk pẽjx Pabloꞌs:
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—¿Jerusalenna uꞌjwẽegaꞌ iidx yuweꞌs kxte pheuꞌkhan? jĩteꞌ, 10 Pablo 
pasçxaꞌ:

—Adx yuweꞌs pheuꞌjwaꞌjsa tasxte yãꞌj ũsthu, Cesar kiꞌpni iidx tasxte. 
Adxaꞌ judiuweꞌsx yakh kĩhte yuhwa yuuwemeetewa idxaꞌ ew jiig. 
11 Meeçxaꞌ adx uuwaꞌthe ãhwáaneꞌtka yuuwe yuu açaꞌ txãꞌwẽte yuꞌ 
uuwaꞌjaꞌs waꞌlmeꞌnja. Nawa pãatxhĩꞌkhnisa kĩh yuhwa isameete yuꞌ, kim 
yuhwa pãatxhĩꞌkhsa kusete adxaꞌs dukhyaꞌ ãjameena. Wejxwa Cesar 
paapẽyni wejx ewna jĩteꞌ, 12  Fxestoꞌ vxite npiiçthẽꞌjweꞌsx yakh puutx 
weꞌweçxaꞌ, naꞌwẽk ptaꞌsx Pabloꞌs:

—Cesar paapẽyni wejx ewna jĩꞌg naꞌ txajx tasxte paꞌj uꞌjweneꞌga jĩk.
13  Txajũꞌ maz en skhẽwniiteꞌ, jxkaahsa Agripa vxiteꞌ Berenice yakh 

Cesarea çxhabte paꞌjtx Fxestoꞌs weçxayaꞌ. 14 Kxte kuh entxi ũsuꞌ, açaꞌ 
Fxestoꞌ jxkaahsaꞌs ptaꞌsxku Pablo yuweꞌs:

—Ayte teeçx piçthẽꞌj preesu ũsaꞌ, Fxelix nvxiitni. 15 Adx Jerusalente 
ũsteꞌ, sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ judiu nthẽꞌjsaweꞌsx pãatxhĩꞌkhtxi 
txãa piçthẽꞌjaꞌs ewmeete nvxiitkahn. 16  Açaꞌ adxaꞌ ptaꞌsxthu: 
Romanoweꞌsx leyaꞌ maa yuhnawa ikh kajaꞌçmeꞌ, pãatxhĩꞌkhsa 
yuuwesa yakh kaapdxiꞌpuꞌjçxa kim yuuwetewa jiyumey yuꞌ. 17 Txajíi 
adxaꞌ jxthẽeyuumée pãatxhĩꞌkhsaweꞌsx paꞌjaçpkaçxhaꞌ, kuskuskhẽꞌ 
yuwe paapẽyni yatte uꞌkanaꞌwa txãa piçthẽꞌjaꞌs yuukaath. 18  Saꞌ ¿kĩh 
yũupaꞌga yuuwekx? sũhna ũythasnath uꞌpuꞌ, nawa pãatxhĩꞌkhyaꞌ 
utxasaaweꞌsxaꞌ maꞌwẽ yuhwa ewmeete nvxiht-yaꞌ ãjawaꞌjmeesaçxáanatx 
weꞌwe. 19 Txãa piçthẽꞌjaꞌs açesaweꞌsxaꞌ txãaweꞌsx Dxusaꞌs neeweꞌwena 
fxiꞌzeni vxiteꞌ teeçx piçthẽꞌj Jesus yaasesa uuçxawa kiꞌ ĩtxi yuuk jĩna 
Pablo ptaꞌsxniꞌsçxáatx weꞌwe. 20 Txãa yuweꞌs adxaꞌ maꞌwẽ pheuꞌjyaꞌwa 
ãjameeçxaꞌ, Pabloꞌs pẽjxthu: ¿Jerusalenna uꞌj wẽegaꞌ kxte iidx yuweꞌs 
pheuꞌkhan? jĩna. 21 Nawa txãa weꞌweçxaꞌ: Cesar paapẽyni wejx ewna jĩk, 
açaꞌ txãꞌwẽ yãꞌtheꞌ, aytee preesu ũsuneꞌga Cesar tasxte adx kaahpkaçx 
jĩnath weꞌwe.

22  Txajũꞌ Agripaꞌ naꞌwẽk weꞌwe Fxestoꞌs:
—Txãꞌwẽyãꞌtheꞌ, wẽseꞌjeꞌnja txãa piçthẽꞌj weꞌweniꞌs jĩteꞌ, Fxesto pasçxaꞌ:
—Kuskusíi wẽseꞌjeneꞌga jĩk.
23  Kuskuskhẽꞌ jxkaahsa Agripa vxiteꞌ Berenice vxiteꞌ soldau 

npiiçthẽꞌjweꞌsx vxiteꞌ çxhabte jxtuhthesa txãaweꞌsx yakh seenaꞌ zhiçxkwe 
susna uꞌkana kũhtx Fxesto uꞌpnite. Naapkaçxhaꞌ Pabloꞌs yuu kaahçxaꞌ, 
24 Fxestoꞌ naꞌwẽk weꞌwe:

—Jxkaahsa Agripa vxiteꞌ ayte pkhaakhena kweꞌsx yakh ũssaweꞌsx 
ksxavxyte txajaçthu naa piçthẽꞌjaꞌs. Judiuweꞌsx maazkuẽesawa naa 
piçthẽꞌjaꞌs açeweꞌweꞌtx Jerusalente vxiteꞌ aytewa, saꞌ ikhteçxáa ewna jĩna 
nestxi yuꞌ. 25 Nawa txãꞌwẽ ikhkahnwa kĩhtewa yuuwemeenaꞌk theguꞌ. 
Nawa txãaíik Cesar paapẽyni wejx ewna jĩꞌ. Açaꞌ txajx tasxna kajaꞌnja 
sũjuꞌth. 26  Nawa kĩhte yuuwetewa txãꞌsna ptaꞌsxna jxkaahsaꞌs fxiꞌjwaꞌj 
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yuꞌ uymeeth. Txãasa ãçxhaꞌ jxkaahsa Agripa iidx tasxte txajaçthu, 
vxiteꞌ jxukaysa dxiꞌpte, açaꞌ idx paapẽjxçxa kĩhte yuuwetewa kpajkxçxa 
ptaꞌsxte adxaꞌ eçaꞌs fxiꞌjçxa kajaꞌnja. 27 Txãꞌwẽmeꞌ, kxulnaꞌk theguꞌ preesu 
kaahçxawa yuuwe yuuniꞌs ptaꞌsxmeete ꞌ.

Pabloꞌ txajx yuweꞌs jxkaahsa Agripaꞌs ptaꞌsxni

26  1 Txajũꞌ Agripaꞌ naꞌwẽk Pabloꞌs weꞌwe:
—Idx kĩh yũuna fxiꞌzeçxawa mpeetaꞌsx jĩteꞌ, Pabloꞌ kuseꞌs 

kiisçxa naꞌwẽk ptaꞌsx:
2  —Judiuweꞌsxaꞌ adxaꞌs ewmeesaꞌ jĩnatx pãatxhĩꞌkheꞌ txãꞌsaꞌ jxkaahsa 

Agripa iidx dxiꞌpte ãate ptaꞌsxwaꞌjaꞌs jiꞌphuçxaꞌ wala weçxaꞌth. 3  Idxaꞌ 
jxuka ew jiig kweꞌsx judiu jiꞌj fxiꞌzeni vxiteꞌ naꞌwẽ fxiyfxiyçxah yajkxçxa 
puutx weꞌweꞌthaꞌw txãꞌsna. Txãasa wejx waꞌlmée mwẽeseꞌj. 

Kristoꞌs jxpaꞌgamey Pablo fxiꞌzeni
4 Adx leꞌçxkuẽjũjx maꞌwẽneꞌtka fxiꞌze adx kiwete vxiteꞌ Jerusalente 

txãꞌsaꞌ judiuweꞌsx jxukaysa jiitaꞌ. 5 Fxariseoweꞌsxaꞌ seenaꞌ juunaꞌ jxkaajaꞌtx 
Dxus leyaꞌs jxuka kxtey yuukahn adxaꞌ txãateweꞌsxthu yuꞌ piçtakxtey, 
açaꞌ txãaweꞌsxaꞌ jiitaꞌ naꞌ txãꞌsaꞌ ptaꞌsxyaꞌ ãjatxna waꞌlmeeçxa yuꞌ. 6  Dxusaꞌ 
kweꞌsx yaçgaweꞌsx yakh puutx weꞌweçxa uusaaweꞌsxtxi kiꞌ ĩtxĩ vxit-
yaꞌ neeyũuk txãꞌsaꞌ kxtey yuuna sũhnath fxiꞌzeꞌ, naa paꞌga yuuçxáatx 
paapẽjxyaꞌ ayte nuypaꞌj. 7 Jxkaahsa Agripa mjiyu: Israelweꞌsx docesate 
jiꞌj jxukaysatx kiꞌ ĩtxi yuuwaꞌjaꞌs ũythasuꞌ, txãasatx een isa petx kus 
Dxusaꞌs selpiꞌ. Txãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs ũythaspaꞌga yuuçxáatx judiuweꞌsx 
adxaꞌs ewmeesaꞌ jĩçxa açeꞌ. 8  Dxusaꞌ txãꞌwẽ uusaaweꞌsxtxi ĩtxi vxituna 
¿sũjuꞌçmeekweꞌ wakx iꞌkweꞌsxwa?

Dxus yakh fxiꞌzesatx pkxuuniꞌs ptaꞌsxni
9 Adxaꞌ nyafxíiaꞌ Jesus Nasarethuweꞌsxaꞌs ahçeçxa kĩhwa yuꞌnja sũhçxa, 

10 Jerusalente sacerdote npiiçthẽꞌjweꞌsx jxkaatheꞌ, Jesus kaapiyaꞌjniꞌs 
nwẽeseꞌjsaweꞌsx maazkuẽesatxwa karcelte txahth. Saꞌ ikheçte uyçxaꞌ, ew 
yuh yuuçtaꞌ sũhnath fxiꞌzeꞌ. 11 Maazkuẽe uswa iipkxuuth, Jesus yaseꞌs 
açeweꞌwekahn. Msuuwa judiuweꞌsx pkhaakheni yat-su txãꞌwẽçxaçxáath 
yuu. Saꞌ seenaꞌ pxũuskwe yuuteꞌ, vxite kiwesuwa uꞌth, txãꞌwẽy ahçeçxa 
pkxuuyaꞌ.

Pabloꞌ Dxus yakh fxiꞌzeyaꞌ utxaniꞌs kiꞌ ptaꞌsxni 
(Hch 9.1‑19; 22.6‑16)

12  Txãꞌwẽ yũuyaꞌ sũhçxa, Damasko dxiꞌj uꞌjweçthu yuꞌ, sacerdote 
npiiçthẽꞌjweꞌsx kaahni. 13 Nawa jxkaahsa mwẽeseꞌj: dxiꞌthe uꞌjweçte ẽepxãh 
yuuçpkaçxhaꞌ, sekte jxthaakwe eenaꞌsa ẽejũ kweethku adx vxiteꞌ piꞌkxna 
yuusáa jxukaysatx. 14 Txajũꞌ jxukaysa wetethaꞌw, naapkaçxhaꞌ adxaꞌ wẽseꞌth 
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hebreo yuweju naꞌwẽ weꞌweniꞌs: Saulo, Saulo, ¿kĩjxaꞌga adxaꞌs ahçeçxa 
pkxuuyaꞌ pakwéꞌ? Idxaꞌ peekíiçxáa yaꞌkpãꞌyuuwaꞌjaꞌs pakwena ũsgu jĩteꞌ, 
15 pẽjxthu: ¿Idxaꞌ kimga? jĩteꞌ, ptaꞌsxku: Adxaꞌ Jesusthu, idx naꞌwẽ ahçeçxa 
pkxuuyaꞌ pakweꞌg txãath. 16 Nawa ãçxhaꞌ mkiite. Ãçxh naꞌwẽ vxyaath saꞌ 
vxite entewa vxyaꞌnja, açaꞌ txãꞌwẽk vxyaa jĩna mteewa ptaꞌsxyaꞌ uꞌjweneꞌga 
adxna selpiina. 17 Idxaꞌs nweꞌweꞌnja judiuweꞌsx kuseju, saꞌ judiu jiꞌjmée vxite 
nasa kiwesu kajaçthu kxsũwa nweꞌweꞌnja. 18  Txãaweꞌsx tasxsu kajaçthu, 
açaꞌ idxaꞌ txãaweꞌsx yafxtxi phaadeneꞌga, peena yuꞌ çxhiꞌdxte fxiꞌzemée 
eenaꞌsaꞌs uykahn, saꞌ eçxthẽꞌj kusete fxiꞌzemée Dxus yakh fxiꞌzekahn. 
Adxaꞌs jxpaꞌgasaꞌ txãaweꞌsx pkaltxi peltunãyni neeyũuçxa cielute ũswaꞌjaꞌs 
jxpaꞌgatxna Dxus txhitxhnisaweꞌsx yakh jaꞌdaçxah jĩk adxaꞌs.

Pabloꞌs Kristo vxyaaçxa jxkaahniꞌs kxtey nwẽeseꞌjni
19 Agripa, idxaꞌsthu ptaꞌsxiꞌ: Txãꞌwẽ vxyaaçxa weꞌweniꞌs waꞌlmée 

kxtey nwẽeseꞌjçxa 20 Damaskote ũssaweꞌsx khuẽꞌytxi ptaꞌsxthu Dxus 
yuweꞌs, eꞌsuꞌ Jerusalente, vxiteꞌ Judea kiwesu jxuka. Saꞌ judiu jiꞌjmée 
vxite nasatxwa piꞌkxthu, pkaltxi nvxihtçxa Dxusaꞌs pakweçxa ew yũuna 
mfxiꞌzewe jĩna. 21 Txãꞌwẽ yũupaꞌgatx judiuweꞌsxaꞌ dxuus yatte adxaꞌs 
tudçxa ikh wẽe. 22  Nawa Dxus puꞌçxteꞌ, ãçxpkaçx Dxus yuweꞌs leꞌçxkwe 
yuhwa jxpubameeth ptaꞌsxna fxiꞌzeꞌ jxtuhthesa maꞌtx yuu maꞌwẽsatxwa 
jxukaysatx. Saꞌ Dxus yuwe ptaꞌsxsaweꞌsx vxiteꞌ Moises ptaꞌsxni txãaju 
bagaçxte yuhwa fxiy yuꞌ ptaꞌsxiꞌçmeeth. 23  Txãaweꞌsxaꞌ naꞌwẽtx ptaꞌsx: 
Dxus tasxuh yuusa Kristoꞌ wala pxthaa yuuçxa uuçxawa kiꞌ txãa khuẽꞌy 
ĩtxĩ yuuna, saꞌ eenaꞌte fxiꞌzewaꞌjaꞌs ptaꞌsxina kweꞌsx jiꞌjtx txãꞌwẽy vxite 
kiweju nasatxwa jĩnatx ptaꞌsx. Txãꞌwẽyçxáath adxwa ptaꞌsxiꞌ.

Pabloꞌ Agripaꞌs Kristo tasxte kuutxaꞌjaꞌjdxijk
24 Pablo txãꞌwẽ weꞌweteꞌ, Fxestoꞌ naꞌjĩnak sus weꞌwe:
—Pablo, luuku yuunig. Jwee wala piyaçxaneꞌga txãꞌwẽ luuku yuu jĩteꞌ, 

25 Pablo pasçxaꞌ:
—Neꞌjweꞌsx Fxesto idxaꞌ mjiyu: Adxaꞌ luukumeeçxa íith ũus yajkxçxa 

jxpubamée isasaçxáana ptaꞌsxiꞌ. 26  Txãa yuweꞌs jxkaahsa Agripa ayte uꞌpaꞌ 
txãawa ew jiiaꞌ. Txãa paꞌgath adxaꞌ thaamemée ptaꞌsxiꞌ txajx dxiꞌpte. Naa 
yuweꞌ paaçte sũthçxa weꞌwenisameꞌ. Txãa paꞌga jxkaahsawa txãa yuweꞌs 
ew jiina sũjuꞌth. 27 ¿Dxus yuwe ptaꞌsxsaweꞌsx weꞌweniꞌs ew jiiyuhmeegáꞌ 
wakx, jxkaahsa Agripa? Idxaꞌ jiiyuhneꞌga sũjuꞌth jĩteꞌ, 28  Agripaꞌ naꞌwẽk 
weꞌwe:

—Adxaꞌs Kristo juꞌgu vxit-yaꞌ leꞌçxkuẽeg pejíi jĩteꞌ, 29 Pablo weꞌweçxaꞌ:
—Leꞌçxkuẽe maꞌk pejíi meeçxaꞌ wala maꞌk pejíi nawa idxçxáamée, ayte 

ãçxh wẽseꞌjna ũstaꞌ txãaweꞌsx jxukaysatxku Kristo juꞌgu yuu jxthãasuꞌ 
Dxusaꞌ, adxwa maꞌwẽtka Kristo juꞌgu yuu txãꞌwẽy, nawa kadenaju 
tudnimée.
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30 Pablo txãꞌwẽ weꞌweteꞌ, jxukaysa kiitetx, jxkaahsa, neꞌjweꞌsx, Berenice 
kxte ih paꞌjsa jxuka. 31 Saꞌ fxiitx txuteena uꞌj, naꞌjĩna puutx weꞌweyaꞌ 
txãaweꞌsx pweꞌsx:

—Naa piçthẽꞌjaꞌ kĩh yuhwa yuuwemeesaꞌ ikhkahn yuuwa. Saꞌ 
karcelteçxáa yuhwa ũswaꞌj jiꞌphmeꞌ jĩçxaꞌ, 32  Agripaꞌ naꞌwẽk weꞌwe 
Fxestoꞌs:

—Txãꞌwẽ txãaíi Cesar paapẽyni wejx ewna jĩmeewaçaꞌ, naa piçthẽꞌjaꞌs 
txhweteyaꞌ ewna jĩk.

Pabloꞌs Roma çxhabna kaahni

27  1 Italia kiwen kweꞌsxtxi kaajxaꞌ puutx weꞌweyãꞌjçxaꞌ, Pablo vxite 
preesu yãꞌjçxa dukhtxi Batalxón Augusto yaasesate kpiitan Julio 

kusete. 2  Txajũꞌ Adramitio çxhabte barko Asia kiwen uꞌjsate khẽethaꞌw, 
açaꞌ Aristarkowa yuweꞌk, Macedonia kiwete Tesalónika çxhabteweꞌsx. 
3  Kuskuskhẽꞌ Sidón çxhabte paꞌthaꞌw. Açaꞌ kpiitan Julioꞌ Pabloꞌs namiku 
yat-suk paꞌjyaꞌ kaah txãaweꞌsx sãꞌjĩkahn. Txãa kpiitanaꞌ Pablo yakh wala 
ewsa yuꞌk, txãasak txãꞌwẽ yũu. 4 Sidón çxhabuh kasehçxaꞌ, Çxipre kiweꞌs 
jebu juꞌguthaꞌw nvxihtna khẽw, wejxa yuppaꞌga. 5 Txajũꞌ Cilicia Panfxilia 
kiwesu utxa skhẽwna uꞌjçxa, Lisia kiwete Mira çxhabtethaꞌw paꞌj.

6  Kxteaꞌ soldau kpiitanaꞌ teeçx barko Alejadriajuweꞌsx Italia kiwen 
uꞌjsaꞌsku uy. Saꞌ kweꞌsxtxi kxtek kaatekaꞌj txajũ kiꞌ uꞌjyaꞌ. 7 Nawa txãꞌwẽ 
wejxa yupna ũsteꞌ, wala kuh en tuudkuẽçxah uꞌjçxa, wala thẽy paꞌthaꞌw 
Gnido çxhab dxiꞌpte. Txajũ uꞌjçxaꞌ, Salmon kiwee dxiꞌpsuthaꞌw skhẽw, 
Kreta kiwesu taꞌguna. 8  Saꞌ txãa kiwe pukasu wala thẽy uꞌjçxa, teeçx ahte 
paꞌthaꞌw Bwenos Pwertos yaasesate. Txãꞌ Lasea çxhab utxatek neeyũꞌ.

9 Txãꞌwẽ thẽy uꞌjçxa wala en ivxiitpaꞌga, nus paꞌjwaꞌj en utxaak ĩkhte 
uꞌjwaꞌj seenaꞌ ũukhũukhsa. Txãa paꞌgak Pabloꞌ yuꞌkxpeh 10 naꞌjĩna:

—Jxukaysa mwẽeseꞌjwe, kweꞌsx uꞌjwaꞌjaꞌ wala ũukhũukhaꞌ. Barko petx 
karga vxituna, açaꞌ kweꞌsxwa uuwaꞌjaꞌs jiꞌphuwáꞌnjaꞌw.

11 Txãꞌjĩtewa, soldau kpiitanaꞌ Pabloꞌs nwẽeseꞌjmée barko namu vxiteꞌ 
barko thegsaweꞌsx weꞌweniçxáꞌsku nwẽeseꞌj. 12  Kxte çxhabaꞌ nus ente 
ũswaꞌj ewmeek yuꞌ. Txãa paꞌgatx jxukaysa uꞌjyaꞌ yajkx Kreta kiwete 
Fxenice çxhabte paꞌjçxa nus enaꞌs kxte yuꞌskhẽwyaꞌ sũhçxa, Fxenice 
çxhabteꞌ nus ente ũswaꞌj ũukhũukh meek yuꞌ naa paꞌga.

Mar pxãhte wejxaa wala kiiteni
13  Bwenos Pwertos yaasesajũ kasejeçte yuꞌ, wejkuẽçxáak wejxana ũsuꞌ, 

açaꞌ Fxenice çxhabte paꞌjyaꞌ ãjawáꞌnjaꞌw sũhçxa uꞌjtx Kreta kiwe pukasu 
tuudkuẽçxah. 14 Nawa wejkuẽ uꞌjweçpkaçxhaꞌ, wejxaa wala kweꞌsx uꞌjwaꞌj 
dxiꞌpuh sẽhçxa barkoꞌs yupku. 15 Saꞌ txajũyãꞌjaꞌ maꞌwẽwa jxũna uꞌkh. 
Açaꞌ barkoꞌs kaajxaꞌ ãjameeyãꞌjçxaꞌ, kuçx yuumeethaꞌw wejxa maꞌwẽwa 
jxũna uꞌkhan. 16  Ĩkh pxãhte kiwe leꞌçxkuẽsa Klauda yaasesa eꞌssuthaꞌw 
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skhẽw, kxsũaꞌ wejxa txakwe çxhãçxhameek ũs yuꞌ. Açaꞌ barko leꞌçxkuẽ 
jxũçxa uꞌjnisaꞌs wala thẽyçxáawa kaatekaꞌjyaꞌ ãjãthaꞌw barko walate. 
17 Txajũꞌ barko walaꞌs lasu walaju pxãjũjx tudthaꞌw suweekahmen. Saꞌ 
txitx wala Sirte yaasesate wáa waçuyaꞌ uꞌjwena sũhna ũukhçxa, ẽete 
tela walaꞌs spajkxtxi wejxa maꞌwẽwa barkoꞌs jxũna uꞌkhan. 18  Txãꞌwẽ 
wejxa seenaꞌ çxhãçxha ũsteꞌ, kuskuskhẽꞌ kargaꞌs ĩkhkhẽ pũsxyaꞌ takhtxi. 
19 Açaꞌ tekh en yuuçteꞌ, kweꞌsxíiwa ĩkhkhẽ pũsxyaꞌ puꞌçxthaꞌw barko 
ẽseekahn. 20 Txãꞌwẽ wejxa seenaꞌ yuuna ũsteꞌ, sek, estrelxa, kĩh yuhwa 
vxyaameetaꞌ maazkuẽe enwa. Açaꞌ kweꞌsx yuuwa ĩtxĩ yuumeꞌnjaꞌw 
sũhwaꞌjaꞌsçxáathaꞌw jiꞌphuꞌ.

21 Txãꞌwẽ maazkuẽe en kĩh yuhwa ũꞌmée yuhna ũssatx Pabloꞌ naꞌwẽk 
weꞌwe:

—Iꞌkweꞌsxaꞌ adx weꞌweniꞌs nwẽeseꞌjçxa Kreta kiwejũ kasehmeewaçaꞌ, 
naꞌwẽ nxus knayna ivxiituwaꞌjmeeneꞌtkaꞌw yuꞌ.  22  Nawa ãçxhaꞌ 
ũukhnuwe. Ayte uꞌjsa kim yuhwa uumeetxna, makwe barko yuꞌ suweeçxa 
vxitutewa. 23  Adxaꞌ Dxusna selpisaath, açaꞌ ãçxh kus Dxus angel vxyaaçxa 
24 naꞌwẽk weꞌwe: Pablo, ũukhnu. Idxaꞌ Romate jxkaahsa tasxte utxaawaꞌj 
jiꞌphgu, açaꞌ txãa paꞌga Dxusaꞌ nweꞌweyaꞌwaꞌ ay barkote uꞌjsa jxukaysatx 
jĩk. 25 Txãa paꞌga iꞌkweꞌsxaꞌ ũukhmée çxhãçxha miiyajkxwe. Adxaꞌ 
Dxusçxáanath yaakiꞌ, angel weꞌweniꞌ kxtey yuuna sũhna. 26  Saꞌ ĩkh 
pxãhte kiwe leꞌçxkuẽsate nvxiitni yuꞌnjaꞌw jĩk Pabloꞌ.

27 Adria ĩkhte wejxa jxũna uꞌjni eꞌz kiꞌsu ãjaçteꞌ, txãa kuspxãh 
yuuçpkaçxhaꞌ, barkote thegsaweꞌsxaꞌ kiwe utxasu uꞌjweççxatx jiyu. 28  Saꞌ 
makhwe ĩkh dxiitewa jiyuyaꞌ isatx, açaꞌ treinta y seis metroçxáak dxii 
yuꞌ. Txajũꞌ yaç yaçte uꞌjçxa kiꞌ isatx, açaꞌ kxteaꞌ weintisiete metroçxáak 
dxii yuꞌ. 29 Txajũꞌ penxate wáa iikaꞌnjaꞌw sũhna ũukhçxa, barkoꞌs 
neewewaꞌjsa pahz çam walatx ĩkhkhẽ akh barko eꞌskhẽ, wejxa jxũna 
uꞌkhamen. Saꞌ wala ũukhna ũythastxi khijkxpkaçx. 30 Naapkaçxhaꞌ 
barkote thegsaweꞌsxaꞌ barko yaçkhẽ vxite çam walatx ĩkhkhẽ akheçthaꞌw 
jĩnaçxáa barko leꞌçxkuẽꞌs ĩkhkhẽ spaakiçtxi yuꞌ, txãate khẽeçxa kasehna 
uꞌj wẽeçxa. 31 Nawa Pabloꞌ ptaꞌsxku soldau kpiitan vxiteꞌ soldauweꞌsxtxi:

—Naaweꞌsxaꞌ barkojũ kasehna uꞌtheꞌ, iꞌkweꞌsxaꞌ ĩtxi yuumeeneꞌkwe 
jĩteꞌ, 32  soldauweꞌsxaꞌ barko leꞌçxkuẽ tudni lasutx spẽꞌthçxa ĩkhkhẽ 
wãatahtx barko leꞌçxkuẽꞌs.

33  Txajũꞌ Pabloꞌ kusíitey neeweꞌwek jxukaysatx kĩhçxáawa ũꞌkahn:
—Iꞌkweꞌsx dehmée txãꞌwẽy ũꞌwamée ũsni eꞌz kiꞌsu yãꞌj yuuçaꞌ. 

34 Açaꞌ iꞌkweꞌsxtxi neeweꞌweꞌth kĩhçxáawa ũꞌkahn. Txãꞌwẽmeꞌ, 
kasejxaꞌ yaꞌçxhãçxhameena. Ãçxhaꞌ ũukhnuwe. Iꞌkweꞌsx maa yuhwa 
vxitumeeneꞌkwe.

35 Txãꞌjĩnaꞌwa, Pabloꞌ jxukaysa dxiꞌpte Dxusaꞌs weçxaçxa panaꞌs ũꞌk. 
36  Txajũꞌ jxukaysa wejx ũukhmée txãaweꞌsxwa ũꞌtx. 37 Barkote uꞌjsa 
jxukaçxah yuꞌ doscientos setenta y seis nasathaꞌw yuꞌ. 38  Kĩh ũꞌ wẽeçxawa 
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txãꞌsna ũꞌna jxãꞌjçxaꞌ, skuutxhaꞌs ĩkhkhẽ pũsxthaꞌw barko jweeíiçxáa 
ẽseekahn.

Barko ĩkh dxiikhẽ khẽeni
39 Khijkxna jxãꞌjniteꞌ, barkote thegsaweꞌsxaꞌ jiyumeetaꞌ maa kiwete 

paꞌjçxawa. Nawa ĩkh pukasu kiwe ukwesa uꞌpte uyçxaꞌ, kxte nuypaꞌjyaꞌ 
ãjãwáꞌnjaꞌw sũhçxa kxtetx uꞌjyaꞌ yajkx. 40 Saꞌ çam wala ĩkh dxiikhẽ akhnisa 
lasutx spẽꞌthnaꞌwa, telaꞌs ẽete kiꞌ kiisçxa, barkoꞌs tuudkuẽçxah jxũna 
uꞌjtx ukwete paꞌjyaꞌ. 41 Nawa teeçx ahte ĩkh jwee yuꞌ dxiimeete yuꞌ seenaꞌ 
çxhãçxha ukapajkxna ũsuꞌk kxtek kũjxaꞌ uꞌj barkoꞌ. Açaꞌ barko ĩçhaꞌ kiwete 
waçuna kũhteꞌ, maꞌwẽ yuhwa ẽsemeꞌ, naapkaçxhaꞌ barko eꞌsu yuꞌtũçxhasáa 
ujkana kũhçxa jxuka suwuuçku yuꞌ. 42  Txãꞌwẽ yuuçteꞌ, soldauweꞌsxaꞌ 
preesutx jxuka ikhyaꞌwatx yuꞌ, pehdna kasehçxa iyuweꞌsxte. 43 Nawa soldau 
kpiitanaꞌ Pabloꞌs nweꞌweyaꞌ yajkxku, saꞌ kiikheꞌjmeeçxa naꞌwẽk jxkaah:

—Maawa pehdxaꞌ jiisaꞌ iꞌkweꞌsx khuẽꞌy yaçte meꞌjwe, 44 naapkaçxhaꞌ 
vxiteꞌ taplasu mkhẽewe, meeçxawa barko peꞌlasu txãꞌwẽ yũuçxa 
mkaasehwe jĩteꞌ, txãꞌwẽ yũuçxa jxukay kiwete paꞌthaꞌw uumée.

Malta kiwete Pabloweꞌsx paꞌjni

28  1 Kxte jxukaysa uumée paꞌjçxathaꞌw jiyu txãa ĩkh pxãhte kiweꞌ 
Maltaga yaase yuꞌ. 2  Kxte uꞌpsa nasaꞌ kweꞌsxtxi waꞌlmée jxpaꞌgaçxa, 

ipx wala yuthçxa kweꞌsxtxi bajçxyaꞌ piꞌkxtxi, nus txãꞌwẽ wala paꞌjna ũspaꞌga. 
3 Txajũꞌ Pabloꞌ eꞌkx uhdx pkhakhçxa, ipxte ãsxiçku yuꞌ, naapkaçxhaꞌ txãa 
ipx pxãjũ ul weeswee ũphna kasehçxa Pablo kusetek waꞌkx. 4 Txãꞌwẽ Pablo 
kusete ul waꞌkxteꞌ, kxte ũssaꞌ naꞌwẽtx weꞌwe txãaweꞌsx pweꞌsx:

—Naa piçthẽꞌjaꞌ nasa ikhsana. Makwe ĩkhte yuꞌ uumeetewa, Dxusaꞌ ĩtxi 
uꞌju jxthãasmeeneꞌ jĩꞌtx. 5 Açaꞌ Pabloꞌ kuseꞌs yahtaçxa ulaꞌs ipxkhẽ akhku, 
nawa txajx kuse yuꞌ kĩhwa yuumeꞌ. 6  Açaꞌ nasa thegna ũssa yuꞌ ¿Maꞌwẽn 
uukx? sũhna jxukaysa ũythasnatx ũsuꞌ. Nawa kĩhwa yuumeyna wala 
txaçx yuuteꞌ:

—Pabloꞌ nasa ikhsamée wejxwa Dxusna jĩꞌtx.
7 Txãa kiwete teeçx neꞌjweꞌsx jxtuhthesa uꞌpuꞌk Publio yaasesa. Txajx 

uuthasx jaꞌdatetkaꞌw paꞌj kweꞌsxaꞌ, açaꞌ txãa piçthẽꞌjaꞌ kweꞌsxtxi wala ew 
jxpeꞌkh tekh enpkaçx. 8  Txãa ensuꞌ Publio neyaꞌ ãçaꞌnaga ũsuꞌ kakwesekte 
eeçxáa uçxiꞌçxçxa. Açaꞌ Pabloꞌ thegyaꞌ uꞌjçxa, peekizeçxa Dxus yakh puutx 
weꞌweteꞌ, çxhãçxhak. 9 Txajũꞌ txãa kiwete vxite ãçaꞌsaweꞌsxwa paꞌjçxaꞌ, 
jxuka katxhiçxatx neeyũu. 10 Txajũꞌ kweꞌsxtxi wala peeygãhçxa kĩjkĩhwa 
dxiꞌthe peejiniꞌs jxukatx pees, barkote khẽeçxa kiꞌ uꞌjyaꞌwagaçxhaꞌ.

Roma çxhabte Pablo paꞌjni
11 Malta kiwete tekh aꞌte ũsçxaçxáa, Alejadría kiwejuweꞌsx barko kxte 

ũsuꞌk nus pĩipkaçx txãate khẽeçxathaꞌw uꞌj. Txãa barkoꞌ yaçte eꞌz dxus 
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ĩtximeesatxku piisani jiꞌphuꞌ, Kastor vxiteꞌ Polux yase jiꞌphsa. 12  Txajũ 
kasehçxaꞌ, Sirakusa çxhabte paꞌjçxa, tekh enthaꞌw ũsuꞌ. 13  Txajũ kiꞌ 
uꞌthaꞌw kiwe pukagaçxaçxáa, saꞌ Regio çxhabtethaꞌw paꞌj. Kuskuskhẽꞌ eꞌsu 
wejxa sẽhteꞌ, thẽymée uꞌjyaꞌ ãjaçxa eꞌz enkhẽꞌ Puteoli çxhabte paꞌthaꞌw. 
14 Kxteaꞌ puutx uythaꞌw yakhthẽꞌjweꞌsxtxi, açaꞌ txãaweꞌsxaꞌ piꞌkxtxi 
txãaweꞌsx yatte teeçx kiꞌsu ũskahn. Txajũ kasehçxathaꞌw Roma çxhabna 
uꞌj. 15 Romate yakhthẽꞌjweꞌsxaꞌ kweꞌsx yuhtewa jii yãꞌtha yuꞌ, saꞌ teeçx 
ahte Tres Tabernas yaasesa utxate teeçx çxhab ũsuꞌk Fxoro de Apio kxteta 
puꞌthegyaꞌ yuwéꞌ. Açaꞌ Pabloꞌ txãaweꞌsxtxi uyçxaꞌ, Dxusaꞌs wala weçxana 
ũuste wẽt wẽtku yajkx.

16  Romate paꞌjnaꞌwa, soldau kpiitanaꞌ vxite preesutxiꞌ dukhku kxte 
karcelte thegsa npiiçthẽꞌjaꞌs, nawa Pablo yuꞌsaꞌ vxite yatte fxiik txah teeçx 
soldau thegwaꞌjsa txahçxa.

Roma çxhabte paꞌjçxa Dxus yuweꞌs ptaꞌsxni
17 Kxte paꞌjni tekh en skhẽwniiteꞌ, Pabloꞌ paꞌya kaakh kxte Romate judiu 

npiiçthẽꞌjweꞌsxtxi. Saꞌ pkhaakheteꞌ, naꞌwẽk weꞌwe:
—Adxaꞌ kĩhwa ewmée yuꞌ yũumeeth judiuweꞌsxtxi, saꞌ kweꞌsx 

yaçgaweꞌsx kaapiyaꞌjniꞌswa ahçena fxiꞌzeꞌçmeeth. Makwe txãꞌwẽtewa, 
Jerusalente adxaꞌs tudçxa romanoweꞌsxtxi dukhtxi. 18  Açaꞌ romanoweꞌsxaꞌ 
paapẽjxtxi, nawa ewmée yũuniꞌs yuꞌ uymeeçxaꞌ, adxaꞌs txhweete wẽetx 
ikhwaꞌthe nvxiht-yaꞌ yuꞌ ãjameeçxa. 19 Txãꞌwẽtewa, judiuweꞌsx yuꞌ 
kaatxhweteꞌjmeetaꞌ. Açaꞌ txãꞌwẽ yãꞌtheꞌ, adxaꞌ romanoweꞌsxtxi jxkaahsa 
Cesaraꞌsthu piꞌkx adx yuweꞌs paapẽykahn. Nawa judiuweꞌsx adxna 
preesuꞌjsa yuutxiꞌ pãatxhĩꞌkhyaꞌwameeth. 20 Txãasath iꞌkweꞌsxtxi paꞌya 
txãꞌjĩna ptaꞌsxyaꞌ. Israelweꞌsxaꞌ ũythasuꞌthaꞌw Dxus tasxuh yuusa Kristoꞌs 
txãa paꞌga yuuçxáa adxaꞌ naꞌwẽ kadenaju tudni ũsthu.

21 Txãꞌwẽ ptaꞌsxteꞌ, naꞌwẽtx weꞌwe:
—Judeajũ idxna nuyweꞌwena kaahni karta kĩhwa iijxpaꞌgameethaꞌw 

kweꞌsxaꞌ, txajũ judiuweꞌsx paꞌjçxawa ptaꞌsxiꞌçmeetaꞌ idxaꞌs açeweꞌweni 
yuꞌsaꞌ. 22  Ãçxh uꞌse ptaꞌsxniꞌs mteewa jxukatx açeweꞌweꞌ, açaꞌ txãꞌsaꞌ idxaꞌ 
¿maa sũjuꞌga? Iidx yaakxniꞌs jiyu wẽethaꞌw jĩçxaꞌ, 23  vxite ente kiꞌ paꞌjyaꞌ 
neeyũuçxa txãa en ãhteꞌ, wala kuh pkhaakheçxa paꞌjtx Pablo ũsni yatte. 
Açaꞌ Pabloꞌ kusíi ptaꞌsxçxa kusna kĩhpkaçxku ptaꞌsx Dxus jxkaahwaꞌjaꞌs. 
Saꞌ Moises fxiꞌjni ley vxiteꞌ Dxus yuwe ptaꞌsxsa txãniiteyweꞌsx fxiꞌjni 
maꞌwẽçxahneꞌta Jesusaꞌs weꞌwena fxiꞌj txãꞌsnak ãate kaajiyuꞌj. 24 Açaꞌ 
maaíi yuꞌ Pablo ptaꞌsxniꞌs waꞌlmeetx jxpaꞌga, nawa vxite yuꞌ waꞌltxi. 
25 Txãꞌwẽ maaíi yuꞌ nwẽeseꞌj wẽemeeçxa txuteena uꞌjweçteꞌ, Pabloꞌ naꞌwẽk 
txãaweꞌsxtxi weꞌwe:

—Dxus yuwe ptaꞌsxsa Isaiasaꞌs Dxus Espiritu kweꞌweꞌtheꞌ, isa yuh 
naꞌjĩna ptaꞌsxneꞌ kweꞌsx yaçgaweꞌsxtxiꞌ:
 26 Uꞌjçxa txãa nasatxiꞌ naꞌjĩna mpeetaꞌsx:
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Iꞌkweꞌsxaꞌ wẽseꞌjçxawa, jiyumeeneꞌkwe.
Meeçxaꞌ uyuwáꞌkwe, nawa jiyumeeneꞌkwe.

 27 Txãa paꞌgatey txãaweꞌsx ũuste jiyuwaꞌj yuꞌsaꞌ jiꞌphmée yãꞌthaꞌ,
Saꞌ wẽseꞌjyaꞌwa waꞌluꞌtx.
Txãaweꞌsx yafxaꞌ aphanitaꞌ, uymeeçxaꞌ nwẽeseꞌjmeetxna.
Saꞌ ũustewa ew jiyumeetxna.
Saꞌ adx tasxtewa utxameetxna pkaltxi peltunãykahn jĩnak weꞌwe.

28  Iꞌkweꞌsxaꞌ mjiyuwe: Ãçxhũyãꞌjaꞌ Dxus ewte nvxiitwaꞌjaꞌs judiu jiꞌjmée 
vxite nasaçxáatx ptaꞌsxwaꞌjaꞌ, açaꞌ txãaweꞌsxaꞌ nwẽeseꞌjetxna.

29 Txãꞌwẽ Pablo weꞌweteꞌ, judiuweꞌsxaꞌ txãaweꞌsx pweꞌsx wala kuh jwed 
weꞌwena uꞌjtx.

30 Pabloꞌ eꞌz anxu utak yat pkiꞌjçxa txaahni ũsuꞌ, saꞌ kxte thegyaꞌ 
paꞌjsatx jxukaysatxku jxpaꞌgaꞌ. 31 Kxteaꞌ kim yuhwa kuçx yuuniméek 
fxiꞌzeꞌ Dxus jxkaahwaꞌj enaꞌs ptaꞌsxna, txãꞌwẽy Jesukristo kaapiyaꞌjniꞌswa 
ãatek ptaꞌsxna fxiꞌzeꞌ. 
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